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ONSOZ

Bu c¢alismamizda, Uyanis Cagi Bulgar Edebiyati’ni, Uyanis Cagi Bulgar
Edebiyati’nda poema tiiriinii, bu donemin Onemli isimlerinden olan Nayden
Gerov’un hayati ve edebi yaraticiligini, Nayden Gerov’un Uyanis Cagir Bulgar
Edebiyatindaki ilk poema olma 06zelligi tasiyan poemasi “Stoyan ve Rada” ‘yi,
poemanin ¢evirisini ve bu poemadaki ask motifini inceleyerek; Uyanis Cag1 Bulgar
Edebiyatint daha 1iyi anlamayi, Bulgar Uyanisinin sebeplerini, baslangicini,
gelismesini, Nayden Gerov’un bu donem edebiyatindaki yerini ve “Stoyan ve Rada”
poemasinin genel Ozellikleri ile birlikte, nasil bir ask motifinin islendigini tespit

etmeyi amagladik.

Calismamizda analitik metottan yararlandik. Milli Kiitiiphane ve Ankara
Universitesi Dil ve Tarih - Cografya Fakiiltesi kiitiiphanesinde yaptigimiz
aragtirmalar ve kullandigimiz kaynakcalarda, “Stoyan ve Rada” poemasinin
cevirisinde, dipnotlarda ve bibliyografyada da goriilecegi gibi Bulgarca eserlerden

sik¢a faydalandik.

Konuyla ilgili olmayan unsurlara miimkiin oldugu kadar yer vermemeye ve
ayni bilgileri tekrarlamamaya g¢alistik. Poemanin c¢evirisinde bana yardimei olan,
sevgili arkadasim Pavleta Georgieva’ya, Bulgarca kaynak bulmamda emegini
esirgemeyen Ivan Lazorov’a ve bilimsel ve diger eksikliklerin bulunabilecegi

bilinciyle bana bu konuda yardimlarini esirgemeyen, fikirleriyle aydinlatan ve yeni



yollar gosteren degerli hocam Dog. Dr. Melahat Pars’a tesekkiirlerimi belirtmek

isterim.
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GIRIS

Bati Ronesans’indan 4 yil gecikmeli olarak, 18. yiizyilin ikinci yarisindan
baslayarak, 19. yiizyilin son ¢eyregine kadar uzayan Bulgar Uyamis Cagi, Bulgar
halkinda bagimsizlik fikrinin eyleme gectigi ve ulusun bilinglendigi donem olarak
kabul edilmektedir. Bulgar Ronesans’1 olarak ta adlandirilan bu donem, Bulgar

halkinin gelismesinde ve bilinglenmesinde, 6nemli bir evre sayilir'.

Bu devirde en biiyiik gelisme edebiyat alaninda goriiliir. Bulgar Ronesans’1
0zel, milli bir olay olarak belirtilmektedir. Bulgar edebiyat elestirmenlerine gore;
sosyo-ekonomik degismelerin oldugu ve milli kurtulus dénemine rastlamasi
nedeniyle bazi ilave degiskenliklerin ortaya ¢ikmasi, Bulgar Uyams Cagi
edebiyatinin karakteristik 06zelligini belirlemistir. Edebiyat, kilisenin etkisinden
kurtulup Bulgar folkloru ve Avrupa edebiyati etkisine girmistir. Bu nedenle Bulgar
Edebiyatinda, Avrupa edebiyatinda goriilen Sentimentalizm, Romantizm ve Realizm
gibi edebi akimlar goze ¢arpar. Avrupa edebiyatlarinin ve 6zellikle Rus edebiyatinin
etkisi sayesinde, egitimci, Ogretmen, gazeteci, vatansever ve devrimci yazarlar
yetisir. Sonu¢ olarak Bulgar Uyanis Caginin tarihi 6zelliklerinin yani sira kendine

0zgii 6zelliklerinin de bulundugunu séiyleyebiliriz.2

1 M.Pars, “Serdar” Grigor Pirligev, Inceleme, Ankara, Kiil Sanat Yaymcilik, 2008, s. 7
? Leman Ergeng, Bulgar Edebiyat Tarihi, Ankara. A.U.D.T.C.F. Yayinlari, 1996, 14



Bulgar edebiyat tarihgileri, Paisiy Hilendarski’nin “Slav Bulgar Tarihi” adli
eserini, Uyanig Cag1 edebiyatinin baslangici olarak kabul etmektedir. Bu donemin

baslangicini 18. yiizyilin sonu ve 19. ylizyilin baslangici olarak gtistermektedir.3

Paisiy tarafindan baslatilan Bulgar Ronesans’t uzun zaman egitici karakter
tasimistir. Bu donemde kisiye ve 6zellikle kadina olan ilginin ortaya ¢iktig1 gozlenir(

N. Gerov, P.R. Slaveykov). Siir tiiriindeki ilk eseri Dimitir Popski yazmlstlr.4

Calismamizin ilk béliimiinde, Bulgar Uyanis Cagini, Uyanis Cag1 edebiyatini,
bu donem edebiyatindaki edebi akimlar1 ve Uyanis Cagi Bulgar Edebiyatinda edebi

tiir olarak poemay1 inceleyecegiz.

Ikinci béliimde Nayden Gerov’u taniyacagiz, hayatini dgrenecegiz, edebi
yaraticiligini, iislubunu yani sanatsal kisiligini inceleyip, tiim eserleri hakkinda kisa

bilgiler verecegiz.

Uclincii ve son boliimde, “Stoyan ve Rada” poemasinin gevirisine yer

vererek, poemanin konusunu ve poemada ele alinan agsk motifini analiz edecegiz.

® Leman Ergeng, a.g.e., 14

* Leman Ergeng, a.g.e, 1996, 15



1.BULGAR UYANIS CAGI

Yeniden Dogus Cagi, Bulgar Ronesans’1 adlariyla da bilinen Bulgar Uyanis
Cag1, Bulgar tarihinin en énemli donemlerinden biri olarak kabul edilir. 18. yiizyilin
ikinci yarisindan 19. yiizyilin son c¢eyregine kadar uzayan Bulgar Uyanis Cagi,
Bulgarlarin Osmanli sinirlar1 iginde ulusal, kiiltiirel bilinglenme ve bagimsizlik

surecini hizlandirdiklar: bir donem olarak ifade edilir.

Giiney Slavlarla Orta Asya kokenli Protobulgarlar Balkan Yarimadasi’nin
yerli unsuru Traklar ile birleserek 681 yilinda Avrupa’nin en eskileri arasinda yer
alan Slav Bulgar Devleti’ni kurarlar. Asparuh Han o6nderliginde kurulan ve ilk
baskenti Pliska olan bu devletin sinirlar1 kuzeyde Karpatlar, giineyde Kocabalkan,
doguda Karadeniz, kuzeydoguda Dnyester’e kadar uzanir ve ilk yiikselis ¢agini 9.
yiizyil sonlarinda ve 10. yiizy1l baslarinda Car Simeon doneminde yasar. 855 yilinda
Hiristiyanlik dininin Bizans kilisesinden kabul edilisi ve 863 yilinda Slav- Bulgar
alfabesinin yaratilmasi olaylariyla baglantili olan bu yiikselis cagi, 1186 yilinda
Bulgar Devleti’nin Bizans egemenligi altina girmesiyle son bulur. 1186 yilinda
Veliko Tirnovolu boyar kardesler Asen ile Petir’in ayaklanmasi sonucu Bulgarlar
bagimsizliklarina kavusur ve bdylece ikinci Bulgar Devleti’nin temelleri atilir.
Ancak 14. yiizyilin ortalarina dogru Osmanli Tirklerinin Balkan Yarimadasina
gecmeye baslamasiyla Bulgarlar topraklarinin bir kismini yitirir ve sonug¢ olarak
1396 yilinda Vidin’in diismesiyle ikinci Bulgar Devleti Osmanli imparatorlugu

sinirlarina dahil olur.

Osmanli’nin ¢okiis donemindeki olumsuz gelismeler Balkanlarin tamaminda

ulusalciligin baglamasina ve Bulgarlarin ulusal bilincinin olusmasina, bagimsizlik



yoniindeki faaliyetlerini artirmalarina neden olur. Bdylece 18. ylizyilda Uyanis Cagi

baslamuis olur.

1839 tarihinde ilan edilen Tanzimat Fermani’nin Hiristiyanlara yonelik
olumlu yonlerinden faydalanan Bulgarlar bir¢ok gencini Avrupa ve Rusya’ya
gonderip orada egitim alma sansindan faydalanirlar. Toplumsal, sosyal ve ekonomik
alandaki degisiklikler Bulgar halkinin diisiince ve yasayis tarzina da yansir.
Dolayisiyla bu degisimler Avrupa ile de baglar1 giiclendirir. Georgi Gagev’in
ifadesiyle Bulgar edebiyati hizli gelisme yoluyla Avrupa ile arasindaki mesafeyi

kapatmay1 basarir.”

Bati’daki Ronesans’in ge¢ de olsa Bulgar 6rnegi olarak ortaya ¢ikan Uyanis
Cag1 veya Vizrajdane donemi 1762 yilinda baglar. Avrupa’da ise “Yeniden Dogus”
anlamina gelen Ronesans 15. ve 16. yiizyilda baslar. Ronesans, Ortagcagin
dindarligini, metafizigini, bireyselligini yok etmeyi amaclayan Hiristiyan ahlakina
bir tepki olarak ortaya cikar.® Dolayistyla Ronesans Ortagag ile Yenicag arasinda

gecen bir yeniden canlanma donemi olarak tanimlanabilir.

Uyanis Cagi Bati Avrupa’daki Ronesans’la es anlamdadir ve feodal
diizenden kapitalist diizene gecisi ifade eder. Avrupa halklarinda bu siire¢ eski
diizenin derinliklerindeki kapitalist toplumsal iligkilerin gelismesiyle ortaya ¢ikar ve
bu sekilde diinyaya bakis acis1 da degisir, yerine tamamen yeni bir fikir ve kiiltiir

hayat1 gelisir. Ronesans ifadesi Ortagagdan yeni bir doneme gecisi ve gerceklesen

®> M.Pars, a.g.e, s. 10
® M.Pars, a.g.e, s. 10



kilttirel gelisimi simgeler. Dolayisiyla Uyanig Cagi, esasinda sosyal ve tarihi bir
siireci teskil eder ve de Avrupa Ronesans’inin bir parcasidir. Avrupa’daki degisim
gecikmeli bile olsa Bulgar halkin1 da kapsar ve Bulgar halki Ortagag kaliplarindan,
bakis acgisindan ve ona bagl fikirlerden uzaklasir. Dogal olarak her ulusun kendine

has ve diger uluslara benzemeyen gelisim siireci vardir.’

Ancak, Avrupa Ronesans’1 ile Bulgar Ronesans’1 veya Uyanis Cag1 arasinda
her ne kadar benzer ozellikler olsa da ana farkliliklardan da s6z etmek gerekir.
Ornegin Bulgar Uyams Cagi, Ronesans hiimanizminden ¢ok ulusal uyanis ve
Osmanli idaresinden kurtulup bagimsiz bir devlet kurma ozelligi tasir. Avrupa
Ronesans’t Tanrt merkezli bakis agisini insan merkezli bakis agisiyla degistirir.
Bulgar Uyanis Cagi da kilise merkezli bakis acisin1 degistirir, fakat insan merkezli

bakis agis1 yerine vatan, ulus kavramlarinin oldugu bir bakis agisin1 benimser.

Bulgar Uyanis Cagi’nin  o6nemli tarihi silireci ulus kavraminin
olusturulmasidir. Bu konuda edebiyat, bilim ve toplumun da katkis1 biiytiktiir. Uyanis
Cag1 bir anlamda Bulgar Uyanis Cagi Edebiyatinin baslamasi igin sartlar1 olusturan

tarihi bir siirectir ve tarihsel anlami ¢ok 6nemlidir.

Avrupa Ronesans’ina gore yaklasik ii¢ ylizyil gecikir ve zamansal agidan
Avrupa’daki aydinlanmaci, ulusal kurtulus hareketleri ve demokratik burjuvazi

devrimleriyle ortiisiir.

"M.Pars, a.g.e, s. 11



2. UYANIS CAGI BULGAR EDEBIYATI

Uyanis Cagi’nin alt ve {ist sinirinin belirlenmesi her zaman tartismaya agik bir
konu olmustur. Baslangi¢ noktasi olarak Marin Drinov’a gore 1762 y111d1r.8 Ulkenin
bagimsizligina kavustugu 1878 yil1 {ist sinir olarak kabul gérmesine ragmen konuyla

ilgili tartismalar devam eder.’

Uyanis Cag1 Edebiyati, Paisiy Hilendarski’nin 1762 yilinda yazdigir “Slav
Bulgar Tarihi” eseriyle baslar. Fakat Hristo Gandev, Penyo Tsonev, Ivan Sismanov
gibi bazi edebiyat tarihgilerine gore, Uyanis Cag1 Edebiyat1 Paisiy Hilendarski’den

150 y1l dnce Damaskinlerle baslamlstlr.lo

Onlara gore, Uyanis Cagi’nin Ol¢iiti Damaskinlerin kullandigi ve halkin
anladig1 dildir. Daha once de belirtildigi gibi Bulgar topraklar1 16. yiizyllda Osmanh
smirlari i¢indedir ve o donemde el yazisiyla yazilan dini kitaplar kilise Slavcasiyla

yazilmstir.

Ayni ylizyilda yasayan Damaskin Studit de sdylevlerini igerik olarak kilise
ve dini kurallara uygun olarak yazar. Fakat yazdiklarinda halk dilini kullanir.

“Sikroviste” (Hazine) isimli sdylevi 1557-1558 yilinda Venedik’te yayimlanir ve

8 Bkz.; Hiiseyin Mevsim, Bulgar Edebiyati istanbul’da —Istanbul Bulgar Edebiyatinda,
Yayimlanmamis Doktora Tezi, A.U.S.B.F. Bat1 Dilleri ve Edebiyatlar1 (Bulgar dili ve Edebiyati)
Anabilim dali, Ankara 2005, 40-41

% M.Pars, a.g.e, .13
'M.Pars, a.g.e, 5.13



s6z konusu dénemde Italya’da Ronesans hakimdir.'! Din ve kilisede reform yanlisi
olanlar halktan da gii¢ alarak ona anlayacagi bir dil sunarlar. Damaskinler de halkin
anladig1 bir dil kullanirlar, ancak konular1 Ortagaga ait kilise ve dini igeriklerdir.
Yani Damaskinlerin bakis agis1 Tanr1 merkezlidir. Bulgar halk diliyle yazan

Damaskinler Uyanis Cagi’nin baslangicina isaret ederler.

Aleksandir Teodorov Balan’a gore, Uyamis Cagi Bulgar Edebiyat1 Uyanis

Cag1 ve Ulusal Miicadele olmak tizere iki evreye ayrlhr.12

Ivan Sismanov’a goére, Manevi Uyanis Cagi ve Georgi Rakovski’nin

etkinligiyle baglayan Politik Uyanis Cag1 olmak tizere iki doneme ayr11abilir.13

Mihail Arnaudov’a gore, s6z konusu donem dort evrede arastirilmalidir.

Erken, Gergek, Yiiksek ve Son Dénem Devrim Propagandast.

Petir Dinekov, Panteley Zarev, Stoyko Bojkov ve Georgi Tsankov’a
gore, Uyanis Cag1 Edebiyat1 iki donemde incelenebilir. Birinci donem 18. yiizyilin
ortalarindan 19. yiizyilin ortalarina kadar siirer. Ikinci donem 19. yiizyil ortalarindan

1878 yilina kadar siirer.**

' M.Pars, a.g.e, s. 14
2 M.Pars, a.g.e, s. 14
3 M.Pars, a.g.e, s. 14
¥ M.Pars, a.g.e, s. 15



Bulgar Uyanis Cag1 Edebiyatinin periyotlara ayrilmasi konusunda birgok

farkl1 goriis olmasina ragmen, genellikle li¢ evreyle sinirlanmaktadir.

1. Birinci Evre-Erken-Uyanis Cagi’dir ve 19. yiizyilin baslarina kadar
olan donemdir. Baslica 6zelligi zor ekonomik sartlar altinda olsa bile Bulgarlarin

etnik bilincinin sekillenmeye baslamis olmasidir.

2. Ikinci Evre tarihgilere gére 19. yiizyilin 20- 30’lu yillarindan 1853-
1856 yillar1 arasinda siiren Kirim Savasi’na kadar olan zamani kapsar. S6z konusu
donemde ulusalc1 egitim ve bagimsiz kilise miicadelesi iki ana hedeftir. Bu donemde
hiicre okullar1 disinda ilk Bulgar okullar1 agilip ders kitaplari, gazeteler ve dergiler

yayimlanir.

3. Ugiincii Evre, 1877-1878 Osmanli- Rus Savasi’na kadar devam eder. Bu

yillarda Nisan Ayaklanmasina kadar devam edecek devrimci hareketler ¢ogalir.™

Birinci Evrenin ve Uyanis Cag1 Edebiyatinin en énemli ismi 1722 — 1773
arasinda yasayan Paisiy Hilendarski’dir. Paisiy ismiyle birlikte manastirlarin da s6z
konusu donemdeki etkinligini belirtmek gerekir. Uyanis Cagi edebiyat¢ilar: arasinda
dini kokenli olanlarin sayis1 az degildir. Paisiy’in de dini kdkenli olmas1 sasirtic
degildir. Cilinkii manastirlar Bulgar halkini bagimsiz bir Bulgaristan’in kurulmasi
yoniinde egiten kuruluslar konumundadir. Manastirlar s6z konusu ¢agin en énemli

kaltiir merkezleridir.

> H.Mevsim, Op. Cit., 42



Paisiy, Bulgar halkin1 dini anlamda Rum baskisindan, siyasi anlamda ise
Osmanli sinirlarindan kurtulma yoniinde bilinglendirme yoluna gitmistir. Bu amagla
1762 yilinda “Slav Bulgar Tarihi” eserini yazmistir. Eserin ana fikri aydinlanmadir.
Bulgar halkina kendi ge¢misi ve tarihi hakkinda bilgi vermekle kalmamis, onlarda
ulusal bilinci uyandirma amaci giitmiistiir: “Bulgar halkindan olan okuyucularim ve
dinleyicilerim, sozlerime tiim dikkatinizi verin! Siz ki ulusunuzu ve vataninizi
seversiniz ve ona candan baglisiniz; Bulgar halkinin, Atalarinizin, Carlarinizin,
Patriklerinizin ve Azizlerinizin kisilikleri hakkinda bilgi sahibi olmak, onlar1 tanimak

ve anlamak, yasamlarini nasil siirdiiklerini bilmek istersiniz.

Nasil ki biitiin uluslar ve kavimler halklarinin ge¢misini ve dillerini
tanirlarsa, her okuma ve yazma bilen kisi, halkini dilinde onun 6ykiilerini anlatarak
gecmisiyle Oviiniirse, sizin de atalarimizin neler yaptiklarini bilmeniz gerekli ve

faydahdlr”.16

Hiristiyan kiiltiirtiniin Bulgarlar sayesinde diger Slav halklarma iletildigini
belirten Paisiy, bundan otiirii Bulgarlarin gegmisleri ve ulusal kimlikleri ile 6viing
duymalar gerektigini vurgulamistir. Ona gore, biitiin Slav halklar1 arasinda en ¢ok
ovglyl hak edenler Bulgarlardir. Clinkii ilk olarak onlar kendilerine bir Car ve Patrik

atamiglardir. Paisiy bunlari, yazmis oldugu tarih kitabinda sirasiyla agzlklamaktadlr.17

' M.Pars, a.g.e, s. 17.
' M.Pars, a.g.e, s. 17.



Marin Drinov’a gore, “Pasiy Hilendarski, Zograf manastirlarindan ytikselen
bir ses, daginik ve perisan Bulgarlar bir halk olarak bir araya toplayan, milli uyanis

ve bagimsizlik savasi diisiincesini ortaya atan milli bir kahramandir”.®

Birinci Evrenin ikinci 6nemli ismi, bir anlamda Paisiy’in yolunda yiiriiyen
kisilik kuskusuz, 1739 — 1813 yillar1 arasinda yasayan Sofroniy Vraganski’dir. Genis
halk kitlesinin aydinlanmasi, rasyonalizmde ifade bulan akil erdigi énem agisindan
Sofroniy ismi ¢ok Onemlidir. Sofroniy tam anlamiyla bir halk aydinlanmacisidir.
Ogretmenlik ve vaizliginin tek amac1 Bulgar halkina bilgi edinmesini nasihat etmek,
bilgiyi aramasi i¢in onu tesvik etmektir. Sofroniy, Bulgar halkini kendi akliyla
diisiinmeye davet eder. Din gorevlisi olmasina ragmen, Bulgar halki i¢in edebiyat

yaratmak ister.

Boylelikle kitap yaymnciligini da baslatmis olur. Sofroniy’in kitaplari
herseyden once egitim ve d6grenime yonelik sorulara cevap arar. Egitim ve 6grenim
icin yenilikler ararken Ezop’un fabllarin1 Bulgarca’ya cevirir. “Kyriakodromion”
adl1 eserini Bulgarca olarak “Nedelnik” ( Pazar Ayinlerini Iceren Derleme) adiyla
1806 yilinda Romanya’nin Riminicu- Vilcea kasabasinda yayimlamistir. Bu eser
Yeni Bulgarca ile basilmis ilk kitap olma o6zelligini tasir. igerik olarak tamamen,
Ortacag’in Bizans-Ortodoks geleneklerine baglidir. Sofroniy’in diger yapitlar ise
basilmamistir. Ornegin, 1802 ve 1803 yillarinda Vidin’de derlenmis, degisik
igerikteki yazilardan olusan iki kitabi vardir. Bunlardan biri dini, digeri ise ahlaki ve

egitimsel konular igerir. 1805 yilinda Biikres’te, Rusca ve Yunanca kaynaklardan

'8 Leman Ergeng, a.g.e, 5.20.

10



faydalanarak “Ortodoks Hiristiyan Dini, Musevilerin Dinsel Kurallari, Ibadet

Usulleri ve Islam Dini Uzerine A¢iklamalar” adinda bir kitap daha yazmlstlr.19

1806-1812 yillar1 arasindaki Osmanli-Rus Savasi sirasinda iizerinde ¢alistigi
ve siyasi konular1 isledigi “Grajdansko Pozoriste” (Kent Tiyatrosu)’de Bulgaristan’in
kurtulus olasiligmi g6z Oniinde bulundurur. Sofroniy 1631 yilinda Roma’da
yayimlanan ve La Terra’da (Vatikan’da) ilahiyat profesorii Ambrosius Marlianus’un
“Theatrum Politicum” adl1 eserin Yunanca cevirisini okur ve kendi eserini de bu

temele dayandirir.

Marlianus’un, devlet yoneticilerinin neler yapmalari ve nelerden
sakinmalar1 gerektigi hakkinda getirdigi oneriler, Sofroniy gelecekte kurulacak olan
Bulgar Devleti’nin yoneticileri i¢in de uygun bir rehber olarak gérmiis olmali. 1809
yilinda Tuna Nehri’ni asarak saldirtya gegme hazirligr iginde olan Rus ordularina
Sofroniy’in ne biiylik umutlar bagladigi, 1810 yilinda Biikres’ten Bulgar halkina
yolladig1 bildiriden anlasilir. Bu bildirisinde Sofroniy, Bulgar halkin1 Tiirklere karsi
girisilen biiytik “0zgiirlik” savasinda Ruslara her tirlii destek ve yardimda

bulunmalar1 yéniinde tesvik eder.?’

En 6nemli eserlerinden biri 6zyasam oykiisii “Jitiye I Stradaniye Gresnago
Sofroniya” (Gilinahkar Sofroniy’in Cileli Hayat Hikayesi)’dir. Eser baslik agisindan

Slav kilise edebiyatinin 6zelliklerini ¢agristirsa da, icerik ve anlam olarak, ait oldugu

¥ M.Pars, a.g.e, s. 19
% M.Pars, a.g.e, s. 20
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donemin oOzelliklerini tasir. Ortagag edebiyatindan farkli olarak diinyevi olaylar

konu eden Yeni Bulgar Edebiyatina gecis goze <;arpar.21

Uyanis Cagir Edebiyatinin birinci evresinde Paisiy’in baslattigi Uyanisin
amaclar1 belirtilir. Bu amagclarin basinda Bulgar halkinda ulusal bilincin
uyandirilmast vardir. Ikinci Evre’de bunlar gerceklesir. Iki evre arasindaki sinir
bircok edebiyat tarih¢isine gore, Petir Beron’un “Riben Bukvar” (Balikl1 Alfabe) adli
eserini yayimladigir 19. yiizyilin 20°li yillaridir. Beron’un, yeni Bulgar okulu ve
kiiltiirinlin temellerini attig1 bu yillar donemin sonunu olusturur. Petir Beron’un
1824 yilinda yayimladigi “Riben Bukvar” eseriyle Bulgar okul ve 6greniminin yeni

yolu belirlenmis olur.

Bu eser Uyanis Cagi’nin yeni bakis acisini belirler ve Bulgar cocugunu yeni
toplumsal hayata hazirlama gorevini tstlenir. Beron, o zamanlarda var olan,
O0gretmen veya kOy papazi tarafindan cocuklara okuma ve yazma 6greten okullar
niteligindeki “mahalle mektepleri” ve kilise okullarini elestirir ve yeni egitim

sistemiyle halk dilinin kullanilmasini ana amag olarak belirler.

Ikinci evre 19.yiizyihn 20°1i-30’Iu yillarindan Kirim Savasi’na kadarki
siireyl kapsar ve ulusal egitim ile bagimsiz kilise miicadelesi bu donemde baslar.
Dini egitim yerine diinyevi egitim veren okullar acilir, yeni bir dil olusturulur, stireli
yayimnlar ve yabanci dillerden ¢eviriler yapilir, ayrica halk yaraticilii iirtinleri

derlenir. Bu donemde 0Ozellikle Fener Rum Patrikligi’nin dini baskisina kars

1 M.Pars, a.g.e, s. 20
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miicadele ¢ok yogundur. Osmanli’dan once “otosefal” nitelikli olan, yani kendi
kilisesinin basindaki en iist kidemli yoneticiyi kendisi tayin eden Bulgar dini teskilati
Osmanl1 fethinden sonra, Istanbul’da bulunan ve tutucu bir sistem iginde donup

kalmis olan Rum Ortodoks Patrikliginin yonetimine devredilir.??

Rumlarmn dini anlamdaki sémiirgeciligi Osmanli Imparatorlugu’nda uluslarin
olusum siireclerinde daha da yogunlasir. Bulgar okul ve kiliselerinde Rumca’nin
kullanilmast yoniinde baski artar. Bu Rumlagma politikasini1 19. yiizyilda Bulgar

zenginleri olarak bilinen gorbacilar da destekler ve halktan uzaklasirlar.

Iste bu Rumlasma politikasina sistematik bir sekilde karsi koyma Ikinci
Evre’de hiz kazanir ve yeni okullar, yeni bir dil olusturularak matbaaciligin temelleri

atilir, gazete ve dergiler yayimlanir.

Yeni Bulgar okulunun gelismesine Vasil Aprilov, Neofit Rilski, Nayden
Gerov gibi 6nemli isimler katkida bulunur. Aprilov, Gabrovo Okulu’nun agilmasina
on ayak olur ve s6z konusu okulun gorevi cagdas goriislere dayali bir egitim ve
kiiltiire katkida bulunmak olur. Neofit Rilski ise ilk 6nemli pedagog ve ders kitaplar
yazaridir. Ogrenim gordiigii Biikres’ten 1835 yilinda dondiikten sonra bircok yerde

okullar agmaistir.

Nayden Gerov, ¢agdas bilimsel bilgilerin verildigi “Klasno Ugiliste” (Ziimre

Okulu) denilen sinif okulunu olusturur. Gerov, Kirim Savasi esnasinda Bulgaristan’

2 M.Pars, a.g.e, s. 22
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terk edip Rusya’nin Petersburg sehrine yerlesmek durumunda kalir ve burada 70 bin
sozcik ve 10 bin atasozii ve deyimden olusan “Rec¢nik Na Bilgarskiy Yazik S
Tilkuvanie Regiti Na Bilgarskiy I Na Ruskiy”i (Bulgarca ve Rusc¢a Agciklamali
Bulgar Dili Sézliigii) yazar. Istanbul’da ¢ikan “Tsarigradski Vestnik” (Istanbul

Gazetesi) ve “Makedonya” gazetelerinde egitimle ilgili ¢ok sayida makale yazar.

Ikinci Evre’de Bulgar sanatsal edebiyatin baslangici olusturulur ve bu
edebiyat da yaraticilig1 periyodik basina gétiiriir. Ayrica, 1840’11 yillarda benimsenen
Rus edebiyat1 araciligiyla Fransiz, Alman ve diger Avrupa edebiyat geleneklerini
yakindan tanima olanagi dogar. Slavlik bilincinin olusmasiyla diger Slav

edebiyatlarina ilgi uyamlr.23

Uciincii Evre, 1877-1878 Osmanli-Rus Savasi’na kadar devam eder. Soz
konusu savasin en Onemli nedenleri arasinda Ruslarin Balkanlar’daki Ortodoks
vatandaglar lizerinde etkisini artirma amaci sayilabilir. Ayrica Osmanli Hazinesi,
Padisah Abdiilmecit doneminden itibaren yapilan asir1 harcamalar sonucu Avrupa’ya
borglanir ve bu borg¢lar1 6deyebilmek i¢in Balkanlar’daki vergileri arttirir. Bu vergiler

Balkan halklar1 arasinda hosnutsuzluk yaratir.

Dobri Cintulov, Uyanig Cagi Bulgar siirinin ilk isyanci sairlerinden biridir.
Bulgar kilisesinin bagimsizlig1 i¢in yiiriitiilen miicadelede yer alir. “Izprovodiyak Na

Ednogo Bilgarina iz Odesa” (Bir Bulgarin Odessa’dan Ugurlanmasi), en 6nemli

% M.Pars, a.g.e, s. 23

14



siirlerinden biridir ve vatanseverlik ile isyana davet konusunu isler. “Viy Grajdani

Cestni” (Siz Namuslu Vatandaslar) siirinde sairin egitici yoniinii goriiriiz.

Cintilov “Stara Mayka Se Prosteva Sis Sina Si” (Yasli Anne Oglu ile
Vedalasiyor) adli siirinde vatanseverligi konu edinir. Tarihi konular isledigi “Dvama
Priyateli” (iki Arkadas) adli destan1 da vardir. “Stani Stani Yunak Balkanski” (Uyan
Uyan Ey Balkan Yigidi), “Bilgariyo Mila Mayko” (Bulgaristan Sevgili Annnemiz)
adli siirlerinde vatanseverligi ve Osmanli’ya kars1 isyant isler. Cintulov,
Bulgaristan’in bagimsizliga kavusmasi i¢cin Rus kardeslerinin destek ve giliciine
inanan edebiyatcilardan biridir. Edebiyat¢i yonii disinda bir egitimci olarak da isim

yapmistir.

Georgi Sava Rakovski de Bulgaristan’in ve Bulgar Kilisesi’nin bagimsizlig
icin miicadele eden, bu yonde faaliyetlerde bulunan bir isimdir. Kirim Savasi
yillarinda Istanbul’da yasayan Bulgarlardan 12 kisilik bir gete kurarak Dogu
Kocabalkan’a gecer ve Bulgar halkint Rus ordusuna katilmaya tesvik eder. 1856
yilinda gittigi Novi Sad sehrinde de isyanci faaliyetlerine devam eder ve birkac kez
tutuklanir. Burada “Bilgarska Dnevnitsa” (Bulgar Giinliigli) gazetesini ¢ikarir. Daha
sonra gittigi Odessa ve Belgrad’ta da edebi ¢alismalarima devam eder. Rakovski,
Bulgaristan bagimsizligi yoniindeki hareketin ¢ok Onemli bir diisliniiri ve

organizatoridiir.

Rakovski, Bulgar edebiyatinda ilk isyanci goriislerini ifade ettigi “Gorski
Pitnik” (Orman Yolcusu) adli poemasini yazar. “Istuplenniy Dervis Ili Vostocniy

Vopros” (Korlesmis Dervis veya Dogu Meselesi) adli isimli satirik eserini 1858-
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1860 yillar1 arasinda Odessa’da yazar. 1865-1867 yillar1 arasinda “Jitiye G. S.
Rakovskago, Napisano Ot Nego Samogo”, (Georgi Rakovski’nin Kendisi Tarafindan
Yazilmig Hikayesi) adl1 eserini yazar. “Nepovinen Bilgarin” (Hiikiimdarsiz Bulgar),
baslikli bir siiri de vardir. Ayrica, bagimsizlik konusunu glindeme getirdigi bir¢ok

gazete de c¢ikarir.

Petko Ragev Slaveykov da Ugiincii Evre Bulgar Uyanis Edebiyati’nin gok
onemli bir diger ismidir. Kirim Savasi’ndan sonra Bulgaristan’da ¢ikan isyanin
hazirlayicilarindan biridir. Isyan basarisiz olsa bile, isyana davet eden siirlerini
yayimlamaya devam eder. 1872 yilinda Istanbul’da ¢ikardigi “Makedonya” adl
gazetenin isyanct igerigi yiizlinden hapse girer. Slaveykov Bulgaristan’in
bagimsizligindan sonra 1880 yilinda Bulgar Parlementosu’nun bagkani ve 1881

yilinda Egitim Bakani olur.

Slaveykov, Kirim Savasi’na kadar yazdigi “Basnenik”(Fabl Denemesi),
“Pesnopoyka” (Sarkilar Mecmuasi), “Samoilka” (Samoil Destani) gibi eserlerinde
Bulgar dilini gelistirir. “Ogledaloto” (Ayna) adli hiciv eseri ve “Tsvetosibiraniya”
(Cicek Toplama) konulu halk sarkilarindan olusan bir eseri de vardir. Yazilarina
vatansever siir ve destanlariyla baslar, daha sonra ask ve doga tasvirlerini konu
edinir. Osmanl1 idaresine karst elestirel bakis acisin1 “Spomnyane” (Animsama),
“Bidni Den” (Gelecek Giin), “Kim Bilgarskite Yunatsi” (Bulgar Yigitlerine), “Glas
Ot Balkan” (Balkan’dan Bir Ses) adli siirlerinde gozler 6niine serer. Slaveykov’un da
gazetecilik yonii vardir ve “Makedonya”, “Pujitsa” (Hatmi Cicegi), “Pcelitsa”
(Aricik Dergisi), “Citaliste” (Kiitiiphane), “Nezavisimost” (Bagimsizlik), “Istina”,

(Gergek) “Sofiyski Dnevnik” (Sofya Giinliigii) gibi gazeteler yayimlar.
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Dobri Voynikov ise milli ve vatansever duygularim tarihi igerikli “Stoyan
Voyvoda” (Stoyan Voyvoda), “Raina Knyagina” (Prenses Rayna), “Pokristenie Na
Preslavskiya Dvor” (Preslav Saraymin Hristiyanligi Kabul Edisi) gibi piyeslerinde
isler. Bulgarlarin Avrupa medeniyetini tam olarak benimsemeyislerini 1871 yilinda
yazdig1 “Krivorazbranata Tsivilizatsiya” (Yanlis Algilanan Medeniyet) komedisinde
elestirel bir tislupla ele alir. Osmanli’nin ve Rum Kilisesi’nin egemenligini elestiren
siyasi yazilarin1 “Dunavska Zora” (Tuna Tanyeri) ve “Bakacik I Stara Planina”
(Bakacik ve Koca Balkan) gazetelerinde yayimlar. Ayrica, Bulgaristan’daki isyanci
komitelerde gorev alir, ancak, daha sonra tamamen egitime yonelik calismalar yapar

ve ders kitaplar1 yazar.

Vasil Drumev de Bulgaristan’in bagimsizligi i¢in c¢etelere katilan bir
edebiyat¢idir. Vasil Levski’nin ¢etesinde yer alir. Drumev dini egitim goriir ve 1873
yilinda papaz olur. Daha sonra piskoposluk da yapar. Edebi hayatina siirle baslar.
Drumev, Bulgar edebiyatinin ilk biiyiik 6ykiisii olan “Nestasna Familiya” (Mutsuz
Aile)’nin yazaridir. Oykii 1873 yilinda bir kitap halinde yayimlamr. S6z konusu
eserde Osmanli konu edilir. Ancak, fikir 6n planda oldugu i¢in eser kurgu olarak
zayiftir. Ikinci &nemli Oykiisii Rus edebiyatinin ve Gogol’un etkisinde yazdig
“Ugenik i Blagodeteli ili Cujdoto Si e Cujdo” (Ogrenci ve Hamileri veya Yabanci
Olan Yabanci Kalir)’dir. Drumev’in asil basarisi drama alanindadir. “Ivanko Ubietsit
Na Asenya I” (1. Asen’in Katili Ivanko) baslikli basarili bir eseri vardir. Drumev

ayrica ders kitaplari, bilimsel ve edebi eserlerle ilgili elestiriler de yazar.

Ucgiincii Evre’nin 70°li yillarinin en dnemli ismi Lyuben Karavelov’dur.

Karavelov hem bir arastirmaci, sair, yazar ve gazeteci, hem de 6nemli bir bagimsizlik
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savasgist olarak bilinir. Egitim i¢in gittigi Rusya’da, Konstantin Miladinov ile
birlikte “Bratski Trud” (Kardes Emegi), adli dergiyi ¢ikarir ve ilk siirlerini bu
dergide yayimlar. Rusya’da ¢ikan dergilerde “Voyvoda”, “Neda”, “Dongo” gibi
bircok Oykiisii yayimlanir. Bu eserlerde Bulgar halkini isyana cagirir. 1861 yilinda
Bulgar halk edebiyati Orneklerinden esinlenerek ‘“Pamyatniki Narodnovo Biyta
Bolgar” (Bulgar Halkinin Yasam Bi¢iminin Anilar1) adli kitabim1 yayimlar.
Karavelov nesir tiiriinde ¢ok basarili eserler verir. 100’den fazla tefrika yazis1 da
vardir. “Tri Kartini Iz Bilgarskiyat Jivot” (Bulgar Yasamindan Ug Resim) isimli

romani Bulgar edebiyatindaki ilk hiciv romandir.

T. Sevcenko, I. A. Krilov gibi {inlii edebiyat¢ilarn eserlerini Bulgarca’ya
cevirerek c¢eviri alaninda da basarisim1 kanitlar. Gazetecilik alaninda da basarili bir
isim olan Karavelov Romanya’da “Svobooda” (Ozgiirliik) ve “Nezavisimost”
(Bagimsizlik) gazetelerinde “Migenik” (Mazlum), “Bogatiyat siromah” (Zengin
Yoksul), “Stoyan”, “Otmustenie” (Intikam), “Tuka mu e krayot” (Sonu Buradadir)
gibi eserlerini yayimlar. Bu eserlerinde Bulgaristan’in siyasi konumunu ve halkin

durumunu dile getirir.

Karavelov, giiclii bir edebiyatc1 oldugu kadar bagimsizlik miicadelesinde de
cok etkin bir isimdir. Gerek eserleri, gerek faaliyetleri ve gazetelerde c¢ikan

yayinlariyla Bulgar halkin1 Osmanli’ya kars1 isyana ve bagimsizlik savasina cagirir.

Son olarak s6z edecegimiz isim Uyanis Cagi Edebiyati’nin en 6nemli
isimlerinin basinda gelen Hristo Botev (1848-1876)’dir. Ailesinin etkisiyle Rus

edebiyatina daha kiiclik yaslarda ilgi duyan Botev 1863 yilinda egitim amaciyla
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Odessa’ya gider. Odessa’dan dondiikten bir siire sonra Bulgar miiltecilerinin yogun
olarak yasadigr Romanya’ya gider. Braila sehrinde “Dunavska Zora” (Tuna Tanyeri)
gazetesinde calisir. Ugruna balad yazdigi Haci Dimitir’in, cetesiyle 1868 yilinda
Bulgaristan’a geg¢mesinden etkilenereck Jelyo Voyvoda’nin Bulgaristan’a gegecek
cetesine katilir. 1872 yilinda Biikres’e gider ve burada “Svoboda” (Ozgiirliik) ve
“Nezavisimost” (Bagimsizlik ) gazetelerinde calisir. 1875 yilinda Bulgaristan’da
isyan hazirliklar1 baslar ve iki y1l sonra Botev, Nisan Ayaklanmasi’na katilmak icin
kurdugu cetesiyle Bulgaristan’a gecer ve Osmanl ile gerceklesen bir catismada

oldiiriiliir.2*

Botev, yaraticiliginda en ¢ok gbze carpan Ozellik vatan sevgisi, lilkesinin
bagimsizligt ve halkina duydugu asir1 sevgidir. Eserlerinde bu duygular dile

getirirken hem romantik hem de gercekg¢i unsurlardan yararlanir.

Uyanis Cagi’nin en énemli simast olan Botev oncelikle sairdir, fakat nesir
alaninda da eserler yazar. Annesi i¢in yazdig1 “Maitse si” (Annem’e) ve “Kim Brat
S1” (Erkek Kardesim’e) adli siirlerinde annesine ve kardesine duydugu sevgi ve bir

hiiziin hakimdir.

1871 yilinda ¢ikan “Na Prostavane” (Veda) adli siiri 1873 yilinda yazdigi
“Molitva” (Dua), “Haci Dimitir” adli kahramanlik siiri, 1875 yilinda yazdig
“Obesvaneto Na Vasil Levski” (Vasil Levski’nin Idam1) adl1 siirleri en 6nemli siirleri

arasinda yer alir ve Botev’in devrimci fikirlerini, Haci Dimitir ve Levski gibi

% Bkz.: L. Ergeng, Op. Cit., 40-43
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hayatlarin1 Bulgar halkinin ulusal miicadelesine adayan kahramanlarin vatanlari
ugruna seve seve Olime gitmelerini, fedakarliklarimi ve simalarmi ideallestirerek
okuyucuya sunar. Sair bu siirlerinde bagimsizlik giinlerinin yakin oldugunu ¢ok igten

duygularla ifade eder.

Botev “Gayda” gazetesinde yayimladigi ““ Resen li e ¢gerkovniyat vipros?”
(Kilise Sorunu Coziime Ulastt mi1?), “Narodit vegera, dnes i utre” (Halkin Diindi,
Bugiinii ve Yarin1) bashkli makalelerinde yine Bulgar aydinlarmmi ve halkin
yakindan ilgilendiren, ulusal ve Bulgar kilisesinin bagimsizligiyla ilgili goriislerini
dile getirir. Nesir alaninda, ¢agdasi P.R. Slaveykov’la ilgili yazdigi degerlendirme

yazilar1 da vardir.

Botev ayrica mizah alaninda da “Budilnik” (Calar Saat) adli gazetede
toplumsal eksikleri alaya alan fikralar ve taglamalar yazar. Belirttigimiz bu 6nemli
eserleri disinda yazdig bircok siir, elestiri yazist ve taglamalari olan Botev gerek
devrimei fikirleri, gerekse bu fikirleri hayata gecirmesi yoniiyle Uyanis Cagi
Edebiyatinin en 6nemli temsilcisidir. Bulgar edebiyat elestirmeni Panteley Zarev’e
gore, Botev diinyaca lnlii L. Byron ve M.Y. Lermontov’la kiyaslanabilecek

degerdedir.25

Kisaca belirtmek gerekirse, Uyanis Cag1 Edebiyati’nin ilk temsilcisi Paisiy
Hilendarski, Sofroniy Vraganski, onemli temsilcisi Hristo Botev ve diger dnemli

temsilciler ve yapitlar1 hakkinda tanitic1 bilgiler sunarken, yaraticiliklarindaki amaci

» M.Pars, a.g.e, s. 32
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belirtmeye ¢alistik. Bulgar Edebiyat¢ilarinin amaclarinin, ulusal bilinglenme ve
Bulgaristan’t  “bagimsizliga” gotiirecek miicadeleden olustugunu ozellikle
vurguladik. Yine Bulgarlara goére tamittigimiz Uyanis Cagi edebiyatgilarinin
bircogunun hayatlarin1 ortaya koyarak, vatan ve halk sevgisini kutsal saydiklarini ve

Uyanis Cag1 Edebiyatina bu yonde hizmet ettiklerini gosterdik.
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3.UYANIS CAGI EDEBIiYATINDA EDEBi TURLER VE KONULAR

3.1 Fabl (alegorik hikaye):

Fabl Yunan edebiyatindan Bulgar edebiyatina ¢evrilerek ge¢cmistir. Sofroniy
Vraganski, Ezop Masallarimin ilk ¢evirmeni olarak kabul edilir. Yazar fabllarin edebi
yoniinden ziyade, anlasilir olmasina dikkat etmistir. S. Vraganski Bulgar edebiyatinin
ilk 6rnekleri olan fabllarla Klasisizm akimimin hakim oldugu dénemde gergekcilige

yonelmistir.

Egitimci yazar Petir Beron’un 1824 yilinda yayimladig1 “Bukvar sis razli¢ni
pougeniye” (Cesitli Ogiitler iceren Bulgarca Okuma Kitabr) adli alfabe kitabinda 18

adet fabl bulunmaktadir.

Bulgar orijinal masallar1 19. ylizyiln 50°li yillarinda yazilmistir. Petko
Ragov Slaveykov, Ezop masallarini en iyi ve en ¢ok ceviren kisi olmustur. Bu
cevirilerden bagka, kendisinin yazdig1 bes adet masal da yayinlamigtir. Bunlar Bulgar

edebiyatinin ilk masallar1 olarak kabul edilir. 26

% 1 eman Ergeng, a.g.e, s. 15
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3.2 Siir:

Paisiy tarafindan baglatilan Bulgar Ronesans1 uzun zaman egitici karakter
tagimistir. Bu donemde kisiye ve 6zellikle kadina olan ilginin ortaya ¢iktig1 gozlenir
(N.Gerov, P.R. Slaveykov). Siir tiirtindeki ilk eseri Dimitir Popski yazmistir. Bu
eserin ad1 “Odana Sofroniy” (Sofroniy Hakkinda Lirik Siir) olup, Klasisizm akiminin
etkisinde yazilmistir. Tarihi Romantizm akiminin etkisinde siir tiiriinde yazan Georgi
S. Rakovski olmustur. Bu tiirdeki en Onemli eseri “Gorski Pitnik” (Orman

Yolcusu)’tir. Bu manzum eser Bulgar edebiyatinin gelismesine dnciiliik etmistir.?’

3.3 Drama:

Drama tiirliniin temelini yaratacak olan ilk diyalog Neofit Bozveli’nin
eserlerinde goriiliir. Yazar edebi Yunan ruhanileri ve onlarin yardimcilari olan
Bulgar corbacilarini elestirmek amaciyla kullanmistir. N.Bozveli’den sonra edebi
zamanla yaygmlagsmistir. 1851 yilinda (Bozveli’nin 6liimiinden {i¢ yil sonra)
“Tsarigradski Vestnik” (Istanbul Gazetesi)’te ilk drama eseri Yordan Hadii
Konstantinov Cinot’un “Minevra i Devet Muzi i Ostrime¢ Se Razgovaryat Radi
Izgubena Bulgariya” (Tanriga Minevra ile Dokuz Ilham Perisi ve Keskin Kiling’in
Kaybedilen Bulgaristan Hakkindaki Konusmalar1) adli eseri ve daha sonra ise bu

tiirde P.R. Slaveykov’un “Pesnopoyka” (Sarkilar Mecmuasi) kitab1 yayimlanir.

%" Leman Ergeng, a.g.e, 15-16
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Bulgar edebiyatinda drama tiirtiniin 50-60°11 yillarda bir hayli yayginlastig
goriiliir. G. S. Rakovski’nin 1858 yilinda yazmis oldugu “Istuplenniy Dervis i
Vostogniy Vopros” (Korlestirilmis Dervis ve Dogu Sorunu) adli eseri dikkati ¢eker.
Yazar bu eserinde Osmanli Imparatorlugu’nun kesinlikle yikilacag: kehanetinde
bulunur. Eserinde kahraman olarak Sultan II. Mahmud ve Resit Pasa gibi gercek

kisileri ele almistir.

Dobri Voynikov, Bulgar edebiyatinda ilk drama yazar1 olarak kabul edilir.
Yazarin en biiylik hizmetleri tiyatro dalinda olmus ve tarihi dramda biiyiik basari
gdstermigtir. Ornek olarak “ Stoyan Voyvoda” (Aile Reisi Stoyan), “ Rayna
Knyaginya” (Prenses Rayna), “Po Kristeniye Na Preslavskiya Dvor” (Preslav
Saraymin Hristiyanligt Kabul Edisi), “Vizstaryavaneto Na Kruma Stragniyat”
(Korkung Krum’un Yaslanmasi) adli drama eserlerini gosterebiliriz. Ancak, yazarin
tiyatro teknigi ve dilinin zayif olusundan dolay1 bu donemin en 6nemli eseri Vasil
Drumev’in “Ivanko, Ubiyetsit na Asenya I” (I. Asen’in Katili ivanko) kabul edilir.
Ciinkii drama yazin sanatinin kurallarimi ortaya koyan, gercek drama dilini ve

diyalogunu yaratan V.Drumev olmustur.?®

3.4 Diger Edebi Tiirler:

Hikaye, lirik sarkilar, mersiye, hiciv, kahramanlik destanlari, anilar, fikralar,

makale, biiyiik hikaye ve roman olmustur.

%8 Leman Ergeng, a.g.e, 16-17
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Uyanis Devri edebiyatinin ilk orijinal hikdyesi V.Drumev’in “Nestasna
Familiya” (Mutsuz Siilale) adin1 tastyan eseridir. V.Drumev’den sonra Iliya Bliskov
“Izgubena Ztanka” (Kayip Stanka), “Zlogesta kristinka” (Talihsiz Kristinka), Lyiiben
Karavelov “Kriva Li e Sidbata” (Kaderin Ne Sucu Var Ki), “Novi Sad”, “Istinska
Povest” (Gergek Hikaye), “Hadji Nico” (Hac1 Nigo) gibi eserler vermislerdir. L.
Karavelov’un roman tiirtinde yazdig1 “Tri Kartini ot Bilgarskiyat Jivot” (Bulgarlarin

Yasayisindan Ug Tablo) adl1 eseri Bulgar edebiyatimin ilk satirik romani kabul edilir.

Feyleton tiirii yazilar 19. yiizyilin 60’l1 yillarinda ilk kez P. R. Slaveykov
tarafindan denenmistir. Daha sonraki yillarda bu tiirii gelistiren L. Karavelov
olmustur. Yiize yakin feyleton yazmistir. H. Botev ise sayica az olmasina ragmen bu

tiirlin en geligsmis drneklerini vermistir.

Lirik siirler, kasideler tliriinde D.Popski, Y. Venelin, G. Rakovski,

P.R.Slaveykov, H. Botev ve L. Karavelov eserler ya.zmlsj.lardlr.29

3.5 Konular

Avrupa’da 1848 yili 6zgiirliikk hareketleri donemidir. Bulgar tarihgileri bu

hareketlerin Bulgar halkinin toplum hayatina etki yaptigi goriisiindedir. Bulgar

?® Leman Ergeng, a.g.e, s. 17

25



aydinlart kiliseyi Rum kilisesinin baskisindan kurtarmak ve bagimsiz bir Bulgar
kilisesi yaratmak icin Rum Patrikligi’ne kars1 miicadele yiirlitmeye baslamiglardir.
Bu miicadele zamanla siyasi bir yon almis, milli bagimsizlik savasina doniismiistiir.
En biiyilk amaclar1 Bulgaristan’in Osmanli idaresinden kurtulmasi olmustur. Bu
dogrultuda Bulgar halkinin milliyet¢i duygular koriiklenmistir. Siyasi bagimsizlik
icin yapilan tiim faaliyetler edebiyata da yansimistir. Sonug¢ olarak daha once de
belirttigimiz gibi vatansever, milliyet¢i ve isyanci yazarlar yetismis ve eserlerinde
milli bagimsizlik, vatanseverlik ve kahramanlik konularin1 ele almislardir. Bu
konular, tiim Uyanis Devri Bulgar yazarlari tarafindan ( P.Hilendarski’den H.Botev’e

kadar) islenmistir.30

% T eman Ergeng, a.g.e, s. 18
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4. UYANIS CAGI EDEBIYATINDA EDEBi TUR OLARAK POEMA

Yunanca moieun kelimesinden tiireyen poema lirik ve epik unsurlar tasiyan,
duygusal ve ahlaki 6zelliklere sahip manzum siirdir. Poema bir yandan destansi,

diger yandan lirik 6zellikler tagiyan bir edebi tiirdiir.

Epos ve destanda ¢ok sayida karakter ve olay vardir, kahramanlik atmosferi
cok yaygindir. Poema ise daha ¢ok bireysel olaylara deginir ve genellikle lirik agidan
degerlendirilir yani duygusallik, psikoloji agirlikli anlar, siibjektif davranislar
yogunluktadir. Ornegin diinya edebiyatlarinda Byron’in “Child Harold” ( Cocuk
Harold), Lermontov’un “Demon” (Iblis), Balkan edebiyatlarinda ise Hirvat Ivan
Majurani¢’in “Smirt Smail-Age Cengi¢a” (Ismail Cengi¢ Aga’nmin Oliimii), Karadaglh
Petar Petrovi¢ Nyegos’un “Gorski Viyenats” (Daglarin Tac1) adli eserleri poema

tirlinlin en gilizel 6rnekleri arasinda yer alir.

Uyanis Cagi Bulgar Edebiyati kavrami, ulusal o6zelligi olan ve tarihsel
gelismelerle birlikte ilerleyen bir kavramdir. Uyanis Caglr aym1 zamanda edebi
tirleri, konular1 ve fikirleri inceleyen bir donemdir. Her ulusun edebiyat gelisimi
siirecinde oldugu gibi, Bulgar ulusal edebiyati da tarihin ulusal boyutuyla, dénemin
kiiltiirel ve edebi gelenekleriyle i¢ icedir. Daha dogrusu, Uyamis Cagi Bulgar
Edebiyatinin gelismesi dogrudan Bulgar halkinin tarihiyle baglantilidir. S6z konusu

edebiyati inceledigimizde, Bulgar halkinin tarihindeki degisikliklerin bu edebiyata
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tiimiliyle yansidigini goriirtiz. Uyanis Cag1 Edebiyatinin ulusal yoniine baktigimizda
bircok degerin ele alindigim1 ve bir¢cok ulusal 6zelligin edebiyata farkli boyutta

yansidigi ortaya ¢ikar.

Poema tiirii, bircok Uyanis Cagi sairinin edebi yaraticiliginda 6énemli bir
yere sahiptir. Daha 6nce de belirtigimiz gibi, poemanin ortaya ¢ikist Uyanis Cagi
Edebiyatinin baslangiciyla baglantilidir ve Uyanis Cagi Edebiyatinda poema
tirii 6nemli bir sanat tiirlidiir. Bu edebi tiiriin ortaya ¢ikisi, s6z konusu déonemin
sanatsal amaglarinda, wulusal bilincin olusturulmasinda ve edebi yaraticilifin
gorevlerinde aranmalidir. Lirik ve epik 6zelliklerin karisimindan olusan poema, s6z
konusu donemde gelisen edebiyat icin tipik olan ulusal igerikli konular ele alir.
Doénemin estetik arayiglarinin sonuglari bu tiire de yansitilir. Poema bir anlamda
Bulgar halkinin sanatsal ve manevi boyuttaki arayiglarmin olumlu neticelerini
okuyucuya sunar. Toplumsal ve manevi hayatin yasadigi sosyal ve tarihsel
degisiklikler sosyal, felsefi, etik ve tarihsel sorunlar poemaya da yansir. Poema
tiirlinlin ortaya ¢ikist Uyanig Cagi siirinin gelecekteki gelisim siireciyle de ilgilidir31.
Dolayisiyla, poema Bulgar halkinin tarihsel ve edebi boyuttaki gelismesini yansitan

bir sanatsal tirdur.

Ayrica, Bulgar halk edebiyatindaki lirik 6zellikler ve destanst unsurlar da

poemanin bir edebi tiir olarak gelismesine katkida bulunur. Aslinda poemanin ortaya

31 M.Pars, a.g.e, s. 35
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cikis1 r’astlantisal bir olay degildir, daha 6nce de belirttigimiz gibi, belli sartlara ve

gelismelere bagl olarak veya bu gelismelerin sonucunda ortaya cikar.*?

Poema Bulgaristan’da 1840’11 yillarda kendini gosterir ve bu donemde
edebiyat okuyucuyu ulusal bilinglendirme konusunda yogun bir sekilde etkilemeye

calisir, ayn1 zamanda folklor yaraticiligindan da gii¢ alarak gelismeye devam eder.

Bu donemde edebiyat, insana ve onun manevi diinyasina 6nem verirken,
cagdas sanatsal diisiincenin Ozelliklerini de 6nemser. Aslinda bireyi dnemsemek,
psikolojisine deginmek Uyanis Cagi Edebiyatinin dnemli bir temsilcisi olan Sofroniy
Vraganski’yle baglar. Daha sonra bir diger 6énemli isim olan Nayden Gerov’un yol
notlarinda derinlik kazanir. Bu 6nemli isimlerin yaraticiligi, Bulgar edebiyat¢ilarinin
artik insana ne denli 6nem verdiklerini ve onlarla ilgili sorunlar1 ne denli basariyla
yansittiklarini gozler 6niine serer. Diinyanin ve toplumsal olaylarin siirekli degisimi
ve farkli boyutlarda sagladiklar1 gelisim Uyanis Cag1 edebiyat¢ilarinin siirin degisik
tiirlerine yonelmelerini saglar. Bdylece sairlerin siirsel ifadelerinin ortaya ¢ikmasi

i¢in firsatlar dogar. 3

Poema, Bulgar Uyanis Edebiyatinda taklit sonucu dogmaz, ciinkii bu edebi
tiir toplumsal ve estetik ihtiyacin neden oldugu bir tiirdiir. Poema var olan bir edebi
boslugu doldurmak icin de dogmaz, daha ¢ok donemin tarihsel siirecinin sonucu

olarak edebiyatta yer edinir.

%2 M.Pars, a.g.e, s. 35
% M.Pars, a.g.e, s. 36
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Nayden Gerov’un yazdig1r “Stoyan ve Rada” poemasi disindaki poemalar
genellikle vatanseverlik konusunu isler ki bu konu zaten Bulgar Uyanis Cagi
Edebiyatinin ana konusudur. Paisiy Hilendarski adiyla baglayan vatanseverlik
konusu, Sofroniy Vracanski ve Bozveli tarafindan biiyiilk emekler verilerek
genigletilir ve bu konu poema tiiriinde yeni bir ahenk kazanir. Poemalarda Bulgar

halkinin tarihi, alt1 ¢izilerek islenir.

Bulgar tarihine ait konular epik Ozelliklerle ve devrimci-vatansever

coskuyla dile getirilir.

Bulgaristan’in bagimsizligina kavusmasi icin ozgiirliik ve sosyal adalet
konusu coskulu duygularla ifade edilir. Bulgar halkinin tarihi, konu olarak
poemalarin ¢ogunda mevcuttur ve bu tarihsel gecmis poemalara ulusal bir ahenk

34
kazandirir.

Poemalar Bulgar halkinin tarihsel ge¢misindeki kahraman simalari ve

vatansever kahramanlart 6n planda tutar. Dolayisiyla, ulusal bagimsizlik fikrinin

gerceklesmesinde edebi yonden katkisi ¢cok fazladir.

Uyanis Cagi poemasinda Bulgar tarihine ait konular kahramanlarin kader ve
manevi diinyalar1 araciligiyla ortaya cikar. Kahramanlar zamanin tarihsel akisi

igerisinde yer alir ve onlar bu zaman akisi i¢inde toplumsal sorumluluklarini etkin

% M.Pars, a.g.e, s.37
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katilimlariyla ortaya koyarlar. Olaylar ise s6z konusu zaman akisini orneklerle

yansitir.

Kahramanlar bir yandan romantik unsurlarla siislenen kisiliklerinin
igceriklerini dile getirirken, bir yandan da sairin olaylara bakis acisini1 ifade ederler.
Konunun romantik yorumu olarak goriilen olaganiistii olaylarin ardinda ise tarihsel

ve toplumsal degisimin yankilar1 yatar.

Poemada sair tarihsel konular islerken olaylar1 kronolojik bir siire¢ i¢inde
ele almaz, olasiliklar iizerinde de ¢ok fazla durmaz; donemin toplumsal sorunlarini
okuyucuya yansitan edebiyatin 6nemini ortaya koymak ic¢in ugrasir. Kahramanlarin
hayatlarina toplumsal gelismeleri ve yankilarini sigdirmak i¢in emek verir. Olaylarin
hepsi tarihsel ve duygusal atmosferde gelisir. Ge¢misten esinlenerek islenen konular
aslinda halk savaslar1 ve bu savaslardaki ulusal kahramanlardan esinlenerek anlatilir.
Kahramanin bir olay karsisindaki tavri dile getirilir ve bu tavirda bir hayat felsefesine

doniisen vatan sevgisiyle, bu sevginin sonsuza kadar yasatilmasi fikri 6ne siirtiliir.

Uyanis Cag1 poemasinda kahramanlik konusu ayricaliklt bir 6zelligi temsil
eder. Gegmiste gerceklesen zaferler poemada kahramanca atilimlara doniisiir.
Dolayisiyla, gegcmiste yasanan tarihsel olaylar ulusal bagimsizlik fikrinin ortaya
ctkmasini saglayan 6nemli etkenlerin basindadir. Boylece poemadaki kahraman da
destansal ozellikler sayesinde tiim halkin giiclini ve bagimsizlik konusundaki

kararliligini temsil eder.
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Kahraman, halkin koruyucusu konumundadir. Halkin ulusal biling
konusundaki kararliligt ve inanci esere olumlu ve hayati bir 6nem kazandirir.
Sairlerin poemay1 yazarken en Onemli amaclarindan biri, kahramanlik Gykiilerini

gercekei bir sekilde okuyucuya sunmaktir.

Uyanis Cag1 poemasinin merkezinde kahraman figiirii vardir. Bu kahraman
figiiri de realist unsurlarla siislenerek anlatilir. Kahraman figiiriiniin varlig1 halkin
ulusal bagimsizlik fikriyle siki1 bir bag ig¢indedir. Sair bu kahraman figiirtiyle ulusal
bagimsizlik fikrini verir ve kahramanlar araciligryla dnemli fikirler ve mesajlar 6ne
siirer. Sairler kahramanlar konusunda halk edebiyatindan da yararlanirlar fakat
timiiyle yeni bir kahraman tipini olustururken sadece Uyams Cagi fikirlerine
basvururlar. Kahraman tipi halk eserlerinden alinip ¢agdas kahraman tipine
dondistiiriiliir. Yani kahraman bir yandan tarihi gegmise bagliligin1 vurgularken, diger

yandan ulusal bagimsizlik hayalini yansitir.

Daha poemanin ilk misralarinda sair, halk arasinda kahraman olarak bilinen
kisinin portresini verip onun ulusal ve sosyal miicadele yoniinde gelistirecegi
tavirlarinin ortaya ¢ikmasi icin atmosfer olusturur. Fikir olarak poemanin bu 6zelligi
halk tiirkiilerindeki baslangiglara benzer. Ciinkii halk tiirkiilerinde olaylarin
gelismesine gegmeden oOnce, ortam hazirlanir ve bir olayin nedeni olay

gerceklesmeden once bildirilir.

Poemada kahramanin her olay icindeki hareketi kisiliginin gelismesini
saglar. En 6nemli 6zelligi olan vatana baglilik, bagimsizlik konusundaki kararlilig

olaylar ilerledik¢e daha belirgin bir sekilde ortaya cikar ve sair tarafindan biraz da
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abartilarak okuyucuya aktarilir. Kahraman figiir olaylardaki catismalarda da
belirleyici rol tistlenir. Kahraman figiir psikolojik ¢atismalar yagsamaz, onun kisiligi
daha ¢ok ¢evresini ve toplumsal ¢atismalari yansitir. Kahraman figiiriin 6liimii de ana
catismaya ¢Oziim getiren sonug olur, bu a¢idan kahramanin 6liimii en 6nemli andir.
Fakat oliim kahramanin kesin sonunu temsil etmez, ¢iinkii varligimin sembolik

yansimasi devam eder.

Uyanis Cag1 poemasinda ulusalcilik 6n planda olsa da, toplumun sosyal
yapisindan da ornekler verilir. Birey- toplum konusu ele alinir ki, bu konu sadece
sosyoloji tarihi, felsefe ve estetikte degil, edebiyatta da varligin1 gosterir. Ayrica, bu
dénem poemasinda ulusal miicadelede kadinin rolii ve 6énemi de vurgulanir. Halk
tirkiilerinden segilen kadin kahramanlar Uyanis Cagi’nda vatanseverlik duygusunu
daha yogun bir sekilde yansitirlar. Anne ve vatan kavramlari birbirini tamamlayan,
simgeleyen iki unsur konumundadir. Bu konu yine halk tiirkiilerinden alinir. Anne
unsuru daima vatani yansitir. Anne ve vatan unsuru ulusal varligin sembolii olarak
algilanir. Onemli poemalardan drneklere gegmeden dnce sunu da belirtmemiz gerekir
ki, S.P. Rakovski ve H. Botev gibi bazi edebiyat¢ilar poemaya kendi kisiliklerinden
ozellikler ekler veya fikir ve bakis agilarimi kahraman araciligiyla monologlara
yansitirlar.  Ornegin, Botev “Hayduti” (Haydutlar) adli poemasinda dénemin bakis

acisin1 yansitirken, kisisel olarak yasadigi olaylardan da 6rnekler sunar.

Uyanis Cagi’nda birgok basarili poema yazilir. En Onemlileri arasinda
N.Gerov’un “Stoyan i Rada” (Stoyan ve Rada), Rakovski’nin “Gorski Pitnik”

(Orman Yolcusu), Slaveykov’un “izvorit na Belonogata” (Ak Baldirlinin Cesmesi),
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H. Botev’in “Hayduti” (Haydutlar), Pirlicev’in “Serdaryat™ (Serdar) adli poemalari

yer alir.

[Ik poema Nayden Gerov’un 1845 yilinda yazdig1 “ Stoyan ve Rada”dir. Bu
eser tiim poemalardan farkli olarak vatanseverlik konusunu islemez ve bir nevi
Bulgar Romeo ve Juliet’i olarak adlandirilabilir. “Stoyan ve Rada” poemas1 digindaki
poemalarda anne unsuru tamamen farkli, uzlastirici, sevgi ve fedakarligin sembdlii

konumundadir.

M. Arnaudov’a gore, eger “ Stoyan ve Rada” tam zamaninda yayimlansaydi

“Bulgar siirinin 6nemli bir belgesi ve lirik ile epik misranin baslangic noktasi

olurdu”.®

% M.Pars, a.g.e, s. 43
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5. NAYDEN GEROV

(1823-1900)

Bulgar halkinin Uyanis Caginda ve Bulgar Edebiyat tarihinde Nayden Gerov
ismi 6nemli bir yere sahiptir. Gerov, zamaninin tipik hedeflerini yansitsa da, farklh
egilimleri sebebiyle, Bulgar edebiyatinda 6zel bir yere sahiptir. Gerov, sakin, asil
ruhlu ve duygusal bir insandir. O, okumustan kahraman, duygulu kisiden savasgi
yapilmas: istenen bir donemde yasamistir ve faaliyetlerini bu sartlar altinda
yapmistir. Bu zorluklara ragmen, Gerov’un temel yetenekleri istiin gelmektedir.
Gerov, o donemde yetenegini en basarili olacak yerlere odaklaya bilen, kendine sakin
bir hayat diizeni kurabilen ve kendi davasina dogru yon ve sonug verebilen belki de
tek kisidir. Iste bu yonii ile o, kendi ¢agdaslarindan ¢ok farkli ve seckin bir yazar

konumuna sahiptir.

Nayden Gerov, Uyanis Cagi Edebiyatinin oncii kahramanlarindan olan
Karavelov, Dr.Comakov, T. Kableskov’un da dogum yeri olan Koprivstitsa’da

dogmus,tur36

. Kalofer, Karlovo, Kotel ve diger Balkan sehirleri ile Koprivstitsa,
Bulgar halkinin uyanis siirecinde tarihi rol oynamaktadir. Bu sehir, gegen yiizyilin
ortalarinda kiskanilacak refaha sahiptir. Gururlu celeplerin ve bekgilerin, 6zgiirliigi
ve okumayr sevenlerin sehridir. Sehrin romantik bir dogaya sahip olmasi,
ekonomisinin iyi olmasi, daha bagimsiz karakterlerin, daha aktif ve yaratici

yurtseverlerin ortaya ¢ikmasini saglamistir. Bu durum etraftaki sehirleri de

etkilemistir ve lilke capinda liderler yetismesine sebep olmustur. Gegen yiizyilda

% Liternet.bg/pulish7/.../ngerov.html

35



Koprivstitsa’nin sohreti cok yaygindir. Koprivstitsa corbacilar1 (zenginleri), yabanci
tiiccarlar ve Tiirk giigleri ile yakin iliskilerdedir ve onlardan kendi hemserileri i¢in
goreli ozerklik® elde etmektedirler. Koprivstitsa’nin 6gretmenleri ve Koprivstitsa
halkinin okur severligi biitiin Bulgaristan’da bilinmektedir. 1843 yilinda Konstantin
Fotinov “Zemleopisanie” (Arazi kitabi) adli eserinde, Koprivstitsa’yr anlatirken,
sehirde yasayan insanlarin ilime olan heveslerinden, halkin Bulgar olduklarindan ve
“namuslu ve Onemli”  vasfa sahip bir¢ok sahsin bu sehirde yetistiginden
bahsetmektedir. Koprivstitsa’da o donemin “namuslu” sahislarindan biri olarak
sayllan Nayden Gerov’un babasi — daskal (6gretmen) hac1 Gero veya daha basit
tabirle, hact Gero Musek — Karavelov’'un “Bilgari ot Staro Vreme”(Eski Zaman
Bulgalrlarl)38 kisa romaninda haci Gengo simasi ile Oliimsiizlestirilmistir. 1810 ile
1853 yillar1 arasinda Koprivstitsa’da 6gretmenlik yapmis ve titizligi, bilgeligi ile

anilmigtir. Nayden, onun 23 Subat 1823 yilinda dogan sekizinci ¢ocugudur.

Nayden Gerov, Ilkokul 6grenimini babasmin yaninda gormiis, on bir
yasinda da Plovdiv’e Yunanca okumak i¢in gitmistir. 1836 yilindan 1838 yilina
kadar Koprivstitsa’da 6gretmenlik yapan, egitimci Neofit Rilski’nin 6grencisidir.
Temel egitimi aldiktan sonra, bilim ve ilime olan ilgisinden dolayi, 1839 yilinda
Odesa’ya gonderilmistir. Neofit’in en yetenekli ve 6rnek Ogrencisi oldugundan
dolay1, Odesa’da yasayan Koprivstitsa zengini Hristo Stoykovig’e Gerov’u tavsiye

etmisler ve o da onun okuma masraflarini tistlenmistir. Gerov liseyi bitirdikten sonra

%" Nicos pouluntzas tarafindan ortaya atilan ve devletlerin davranislarinin anlamlandirilmasinda
kullanilan bir kavramdir (www.itusozluk.com/goster.../goreli+06zerklik)

% mo6eH KapaBeIoB-ObIrapH OT CTApo BPEMeE - 3a TaMeT Ha GPaTs MHIAIMHOBH ¥ HA H.repoBa -1867,
chitanka.info/.../4128-bylgari-ot-staro-vreme

36



Novorossiyski Universitesi’ne déniistiiriilen eski Risolevski litsey okulunda okumak
icin miiracaat etmistir. Okul miidiirine sunmus oldugu 27 agustos 1840 tarihli
basvurusunda, Rusc¢a dilini iyilestirme arzusunda oldugunu yazmaktadir. Bu, onun
daha sonra biitiin kimligini kapsayacak olan filoloji ¢alismalarina karsi egilimi
oldugunu gostermektedir. 1841 yilinda okula baslamis ve ofis bilimleri ( yonetim,
finans, ekonomi) gormiistiir. Gayreti ve c¢aliskanligi sayesinde iiniversite 0grencisi
olarak Kirim’a yapilan bir bilimsel sefere katilmis ve bu olay ile tuttugu giinliik,
Imparatorluk Bilimsel Akademisinin onaym1 almstir. Litsey dgrenimini 1845 yilinda

onursal 6diil alarak “Farkli Camlar Yapimi1” lizerine yazdig: tezi ile tamamlamistir.

Ogrenimi ile beraber Nayden Gerov Bulgar kolonisinin hayatma da
katilmaktadir. O zamanlar Odesa Bulgar dis gociiniin temel kiiltiir merkezlerindendir.
Burada; Vasil Aprilov, Kalofer’den Toskov kardesler, Nikola ve Spiridon
Palauzov’lar, Dimitir ve Elena Mutev’ler, Ivan Bogorov, Dobri Cintulov, Nikola
Mihaylovski ve diger {inlii eylemciler ve yazarlar vardir®®. Bu kiiltiir merkezi, geng
bir edebiyat¢inin kendi ruhunu giiclendirebilecegi ve kiiltiirel coskusunu
gosterebilecegi bir yerdir. Oradaki insanlar, sessiz, gayretli, egitim gormis, etkili
sozlerle ve bariscil vaazlarla halkin uyanmasini ve aydinlanmasini saglayan ve
Ozgiirliigli icin calisan yurtseverlerdir. Coskulu ve ortak inanglarinin yani sira, bazi
temel egilimleri de onlar1 yakinlagtirmaktadir. Birgogu, bilimsel ¢alismalari,
toplumsal ve politik tutkular ile birlikte siir okuyor ve yaziyorlar. Burada Bulgar
edebiyatinin siir tiiriinde ilk eserleri ortaya ¢ikmistir. Bu siirlerin olusumunda iki dis

faktoriin olumlu etkisi olmustur: Rus 6rnekleri ve Bulgar halk tiirkiileri ile tanisma.

% Liternet.bg/pulish7/.../ngerov.html

37



Rus dili, Bulgar diline yakin oldugu icin, Rus siirleri, Bulgar Edebiyatinda
bilinmeyen siir sanatin1 agiklamaktadir. O, verdigi 6rneklerde hissin sicaklifini ve
samimiyetini, basit, dogal goriintiilerle ve ritimlerle aktarmaktadir. Bu sekilde, Gerov
tiirkiilerini dort yil sonra bastiran Dobri Cintulov ile birlikte, Yeni Bulgar Siir
Sanatinin ilk eserlerini ortaya koymuslardir. Gerov’un kaydettigi biiyiik gelisimi
gorebilmek icin, D. Popski, K. Ognyanovig, N. Rilski, N. Bozveli, St. Izvorski, Zah.
Knyajevski veya 1842 yilinda “Otecestvo” (Vatan) siirini yayimlayan arkadasi ivan
Bogorov’un siirlerine bir gbz atilmasi yeterli olacaktir. Bulgar edebiyatinin yazilan
ilk siirlerine, bilimsel ve tarihsel ilgi vardir, fakat Gerov’un yazdig: ilk yazilar siir

niteliginde oldugu i¢in, O, ilk Bulgar sairi olarak kabul edilmektedir®.

Gerov’un arsivindeki korunmus el yazilarindan, 1845 yilinda bastirdig
“Stoyan ve Rada” poemasindan yillar once siir yazdigi gortilmektedir. 23 agustos
1841 yili tarihinde 6gretmeni Neofit’e yazdigi mektubunda sunu bildirmektedir: “
Benim birkag¢ tane fabl’lim, bakiis sarkilarim ve siir seklinde diger ¢alismalarim
vardir. Birka¢ tane daha yazdiktan sonra onlar1 basacagim; Rus sairlerini 6rnek
almisimdir.  Size, onaylayip, onaylamadiginizi sdylemeniz ic¢in bir tane fabl

yazdlm.“” Gerov’un Neofit’e gonderdigi eser, Kirilov’un “Kartal, Yenge¢ ve

Turna” siirinin tercimesidir:

Cetede birlik yoksa ki eger,

0 Liternet.bg/pulish7/.../ngerov.html
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Sonuglanmaz dava! Ne gezer!

Kartal, Yenge¢ ve Turna, tigii

Yiiklii arabay1 ¢gekmek igin

Yetmemis ki ti¢liniin giicii,

Yanligmis yaptiklar se¢im.

Arkaya dogru ¢ekmis yengec

Gokyiiziine de turna ugmus.

Sugluyu aralarindan seg!

Bizi ilgilendirmez deme,

Arabada yok ilerleme.

Gerov’un siirlerinde, 06zel bir motif ve dis sekil farkliliklar
aciklanmamaktadir. Genelde siirlerini ikiye ayirabiliriz: vatan ve ask siirleri.
Vatanindan ve yakinlarindan uzak kalmak zorunda kaldigi i¢in, hep 6zlem ic¢indedir.
Vatan trajedisinin gozleri 6niinii serildigi donemde Gerov, duygulu ve siirsel dogasi
geregi, kendi duygularini ve vatanina karsi olan 6zlemini siirlerine dokmiistiir. Bu

sekilde, siir sozlerinin biiyiisii ile rahatlamakta, bunun diginda da vatanseverlik

39



gorevini yerine getirmektedir. Gerov, siirlerini yazarken, kendisinden onceki
edebiyatgilarin eserlerinden de etkilenmistir. Vataninin ge¢misini anlatan Kubrat,
Krum ve Simeon’un eserlerindeki kahraman simalar1 kendi genel tutkulariyla
karsilastirmaktadir. Bu tutku, Yunanlara ve Tirklere kars: olan kinidir. Eserlerinde
gecmisinden etkilenerek, karanlik ve “kolelik” zamanlarini kaleme aldiginda, benzer

isluba sahip Cintulov gibi haykirir:
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Ses geliyor Balkandan,

Biitiin diinyadan duyuluyor:

Ayaklanmis Bulgar,

Ozgiirliigiinii istiyor.

Duyun, soplar ve zagorlar,

Makedonlar, Rumenler!

Pankartlar altina toplanin,

Cesur Bulgar delikanlilar1!

Yeter bu kadar zaman

Tiirklere kole olmamiz,

Bu diisman, kopek kabilesinin

Fethine boyun egmemiz.

Kosun, degerli kardesler,

Askerlige uygun olanlar,

Bu diisman1 kovalim,

Bu zalimi ve kan emiciyi...

41



Gerov’un bu siiri, daha sonraki sairleri Cintulov, Rakovski, Karavelov olan
ve Botev’in yiice ve atesli siirleriyle zirveye ulasan Bulgar Devrimci siirinin
baslangici sayilir. Yalniz Gerov bu siirlerini hi¢gbir zaman yayimlamamistir. Onun
devrimciligi hep gizli kalmistir ve hicbir zaman aktif olarak bu yoniini
gostermemistir. Sarkilarmi sik¢a yenilemektedir. Arsivinde ayni siirin birkag
redaksiyonu bulunmustur ve onlardan hi¢ biri basilmamistir. Ornegin bir siirinin
diizeltilmesinde, Gerov kardeslerini Bulgarlarin tehlikeli diismanlarina kars1 savasa
davet ederken, “Bu Yunanlar” tabirini ekleyerek, diigmanlarinin Yunanlar oldugunu

belirtmistir:

Ey, kapin sopalarinizi,

Bu agir kokuyu silelim:

Odun ilah hareketlensin,

Kacacaktir bu asagilik,

Yunanlar!*?

Odesa’daki Bulgar go¢menleri halk miiziginden de esinlenmektedir, ¢ilinkii
burada gorsel bir dil ve diisiince zenginligi ifsa edilmektedir. 1842 yilinda Ivan

Bogorov, Pesta’da ayr1 bir Halk Tiirkiileri derlemesi yayimlamistir. Ayn1 zamanda

*2 Liternet.bg/pulish7/.../ngerov.html
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Gerov, gbd¢menlerden tiirkiiler ve atasozleri toplaylp Rusca yorumlarim
yayimlamistir. Grigorovi¢ ile tanistifi zaman, ona Bulgar Atasozleri Derlemesi

hediye etmistir.

Belirtilmesi gereken bir diger husus da, o donemin Bulgar entelektiiel
kesiminin hareketlerini ve diisiincelerini yoneten, sahip olduklar1 saglam bir iradenin
olmasidir. O donemin tiim 6nde gelen Bulgarlari, onlerinde biiyiik bir misyonun
oldugunu biliyordu. Odesa’daki entelektiiel kesim sikca bir araya gelip ortaya ¢ikan
kiiltiirel ve siyasi meseleleri goriismekteydi. Buradan, tiim egitim goniilliilerine
manevi ve maddi talimatlar verilmekteydi. Nayden Gerov 1842 yilinda yayimladigi
bir makalesinde Ivan A. Bogoeva’ya ait matematik cografyasi (Odessa, Braun
Topografisinde) ile ilgili birkag¢ s6zle, Odesa’da ¢alisan, okumus ve gen¢ Bulgarlarin
biiylik 6nemini belirtmektedir. Gerov bu makalesinde, “ Odesa okullarinda Gyle
meyveler yetismektedir ki, en kisa zamanda onlarin manevi tadini alabiliriz”*
ifadesini kullanmustir. ilk Bulgar elestirel calismasi olan bu makalesinde ©nce
Bogoev’e halk yararina yapmis oldugu ¢alismasindan dolay1 tesekkiir eder, sonra da
onu elestirir. Sonradan onun hayatinda dncelik kazanan, filolojik problemlere olan
ilgisi burada agikc¢a belli olmaktadir. O, cografi ifadelere Oncelik tanimaktadir ve
Bogoev’in takilar, padejler (isim halleri) ve sesli harflerle ilgili goriislerini

onaylamamaktadir. Fakat Gerov, farkli imlalar kullanilarak daha c¢ok kitabin

yayimlanmasin1 istemektedir, ¢iinkii ancak bu sekilde dogru olanin ortaya

8 Liternet.bg/pulish7/.../ngerov.html
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cikabilecegine ve arzu edilen biitiinliigiin saglanabilecegine inanmaktadir. Sonunda,
Bulgarca dilinde kendi gramerini hazirladigini ilan eder. O zamanda bir¢ok yazar,
sozliik yazabilmek i¢in materyal toplamaktadir ve kendi gramer kurallarim

olusturmaya ¢alismaktadir.

Gerov’un dile, halkin yasam ve tarihine kars1 olan ilgisi, Yeniden Dogus

donemimin tipik 6zelliklerindendir.

Gerov 1845 yilinda, liseyi bitirdikten sonra, Rus vatandashigin1 kabul eder.
Kendini tarim alaninda gelistirebilecegi Viyana’ya gidebilmek amaci ile burs ister.
Hiikiimet burs talebini reddeder, O da Bulgaristan’a donmeye karar verir. Gerov,
parlak bir kariyer i¢in Rusya’nin sundugu genis imkanlar1 reddeden ilk yiiksek
tahsilli Bulgar olarak Bulgar gd¢menlerine giizel bir 6rnek olmustur. Gerov,
vatanina geri donmiistiir ve yasayacagi siirprizler ve hayal kirikliklarina ragmen bu

imkanlar1 reddetmistir.

1846 yilinin baharinda Gerov, Romanya {izerinden Koprivstitsa’ya dogru
yola ¢ikmistir. Yirmi ii¢ yasinda olmasina ragmen, saglam bir ekolden ge¢mis, ruhu
olgunlagmis ve iilkesinde iistlenecegi dnemli rolii idrak etmistir. Ayrica timitler vaat
eden bir sair ve bilim adami olarak kendini gostermistir. Muhtemelen Rus
konsolosuna gonderdigi, daha sonraki bir beyaninda su itirafta bulunmaktadir:
“Egitimimden sonra Rusya vatandasligina gosterecegim sadakat icin yemin ettim ve
1846 yilinda vatanima dondiiglimde Rusya’da bilim adina edindigim bilgileri

vatandaslarima aktaracagim’*,

* Liternet.bg/pulish7/.../ngerov.html
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5.1 Nayden Gerov’un Yaraticihigr ve Sanati

Gerov’un vatanina karsi sevgisi, yasamimna ve dogasma karst bagliligi,
halkina hizmet etme arzusu onun Odesa’dan Koprivstitsa’ya yapmis oldugu
yolculugunda kaleme aldig1 yazigmalardan belli olmaktadir. 10 Mayis 1846 yilinda
Biikres’e gelisinden itibaren Gerov Odesa’daki farkli sahislara kendi izlenimlerini
belirten uzun mektuplar yazmaktadir. Bu mektuplarin bazilar1 tartigmasiz Elena
Muteva’ya yoneliktir. Bu gibi durumlar, “Rayna” eserinin gondericisini sorgulamak
amact ile yazdig1 bir pasajdan da anlasilmaktadir®™. 1914 yilinda diinya yiiziine ¢ikan
bu mektuplarda* canli, ilging ve akici bir sekilde Romanya’daki yasam, Romen
hiikiimdarlar, sehirleri, ahlaksizliklari, sefalet ve rahatligi, Biikres’teki Bulgar
yazarlari, ve sehrin dogasimi anlatmaktadir. Her sey en ufak ayrintisina kadar
anlatilmistir. Ozellikle, Bulgar dogasini ve Bulgar geleneklerini anlattigi mektuplar
son derece ilginctir. Ruse sehrinde sultanin bir karsilama torenine katilmistir ve bunu
da ictenlikle ve edebi bir dille anlatmistir. Daha sonralari, Bulgar sehirlerine,

kiyafetlerine, geleneklerine, dogasina, orf ve adetlerine ait her seyi tasvir etmistir.

Bunlar Bulgar edebiyatinda ilk edebi nitelikte gezi notlaridir. Ciinkii bunlar
normal yazismanin diginda siirsel yazilar niteligindedir. Karsimizda, deneyimlerini
ve fikirlerini yaziya dokme yetenegine sahip bir edebiyatg1 bulunmaktadir. Bu siirsel
yazilarin ayirict  Ozellikleri, Ozellikle Romen askerlerini ve Tiirk sultanim

karikatiirize ederken kullandigt mizah ve espri yontemleridir. Bunlarin disinda

*® Bulgar Carigesi Rayna ile ilgilidir, MUTEVA tarafindan terciime edilen eser

4 Nayden Gerov’un arsivinden T. Pangev editorliigiinde, II. Cilt 928

45



Gerov, Balkan’da harika bir goriintii hatirladiginda coskuya kapilarak muhtesem
resimler c¢izer. Geng¢ Gerov’un bu mektuplarda gosterdigi sasirtict zeka ve
becerilerden ve bu mektuplarin siirsel Ozelliklerinden bugiin mahrum kalinmasi

Bulgarlar igin ¢ok biiyiik bir kayiptir.

Bu sairanelik ve zarafet 7 Ekim’de Kole’ye yonelik yazdigi mektuptaki su
metinlerden de belli olmaktadir: “Bela’ya dogru asagiya inerken giines gérmeyen bir
yerde tiirkii sdyleyen ve orak bigen bir kadin gordiik. Onun sesini duyunca; daha iyi
bir ses duymadigimi anladim. Kendini hi¢ zorlamadan, egilmis ¢alisirken dyle bir ses
cikartiyordu ki, binlerce vadiye ulasiyor, tiim bitki Ortiisiinii dalgalandirip, yolculari
yolunda durdurabilirdi...”*" Ayni cosku ile Polikraiste ve Tirnovo gibi sehirlerin tim
ozelliklerini siralar, sehirdeki kiliseleri, manastirlar1 ve dogasini tasvir eder. Daha
sonra bu siirsel anlatimi, Balkanlar {izerinde Gabrovo’ya devam eder. Merakli
gbzleri her seyi fark eder. Ince bir mizahla Gabrovo halkinin, o dénemlerde de
bilinen cimriligini ve keskin zekasini tasvir eder. Gabrovo’dan Kalofer sehrine dogru
koyulurlar, fakat yolu sasirirlar ve Gabarovo koyiinde bir gece kalirlar, bu
yolculugunu da yazisinda su sekilde belirtir; “ Gabarovo’da kadinlar Kazanlik’da
oldugu gibi donla gezerler, sadece yiizlerinden erkek olmadiklar1 anlagilir. Kadin
tiitlin icerken siirsel oluyormus, don giydiginde de, bu durum daha da artiyormus.
Ve benim de Stara Planina’da donmus olan kalbim Tiirk kadinlarinin salvarlarim
goriince canlandi ve harekete gecti”*®. Ayni hicivle Kalorifer i¢in de bahsetmektedir;

Kalorifer hakkinda simdi size baska bir sey sOyleyemem. Sadece sunu
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sOyleyebilirim, direkt hana (otel) gittik, hemen biitlin ¢corbacilar toplandi, bizi okula
gotiirdiiler, okul da gordiigiim okullardan daha giizeldi, Botya’nin yanina gotiirdiiler,
Botev’in karis1 Kalofer’li kadin kadar giizeldi, kahvehaneye ugradiktan sonra
rahibelerin yanina gittim, en sonunda da bir yerden gegerken yolun lizerinde bir
cocuk agliyordu, kadin da beni gdstererek soyle sOyliiyordu: “sus, yoksa seni ayiya
verecegim”. Baska bir kadin da seslendi: ““ Nasil bir ay1, gormiiyor musun cilizin
biri™*®. O zaman verdigim cevaptan utanmadim, fakat simdi bunu yazmaya

utaniyorum.

Gerov tasvirlerini, sonuna kadar ayn1 iislupla, kah duygulu, kah esprili bir
sekilde siirdiirmektedir ve Koprivstitsa’daki akrabalarinin onu silahlar patlatarak,

senlikler yaparak karsilamalarindan bahsetmektedir.

Gerov’un ilging yanlarindan biri de, gezi notlarinin Bogorov’un gezi
notlarma benzemesidir®. Karavelov’un yazdigi “Bulgar Notlarindan”, “Bulgar
Siilalesinin Istiraplar1”, “Kitaplarindan Sayfalar ( Moskova, 1868 yil1)” ve Aleko
Konstantinov’un yazdigt “Chicago’ya Gidis ve Donlis”, o dénem Bulgar
Edebiyatinin bilimsel nitelikli gezi notlarindandir. N. Bozveli ve K. Fotinov’un gezi
notlariyla birlikte, N. Gerov’un yazdig1 gezi notlar1 da ilk Bulgar gezi notlar1 olarak
sayilabilir. Bunun disinda, Gerov’un edebi hayata gegtigi donemlerde, tam anlamiyla
olusturulmus bir Bulgar edebiyati olmadig: i¢in, onun gezi notlar1 Bulgar edebi

yaziminin baslangici olarak kabul edilebilir.

* Liternet.bg/pulish7/.../ngerov.html
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1846 yili Haziran ay1 basinda Gerov artik Koprivstitsa’da bulunmaktadir.
Burada bulundugu siire boyunca yasli ya da geng¢ diye diisiinmeden kendini biitiin
vatandaslarin egitimine adamistir. Memleketindeki 2 yillik 6gretmenlik donemi bir
doniim noktasidir. Siki1 bir disiplin diizeni getirir, bununla kalmayip 06gretim
sistemini de genisletir. Ayn1 zamanda Gerov Odesa’da bulundugu siirede aklinda
olan ve yapmay1 diisiindiigli Bulgarca s6zliik i¢in de malzeme toplar. 1846 yilinda
Gerov bir mektubunda “Bu sene Koprivstitsa’da olmakla yetinmek zorundayim.
Vranya, Pleven, Teteven, Cirpan, Panagyuriste, Pazarcik ve Kalofer’den

ogrencilerim her giin yeni bilgiler edindiriyorlar (sozliik i¢in) ™.

Koprivstitsa gen¢g Gerov’un hayallerine dar gelir. Bu ylizden Plovdiv’e
davet edildigi zaman ¢ok sevinir. Plovdiv’de ondan lise benzeri bir okul kurmasi
istenir. Bu okulun acilisi Gerov’un sanmni daha da genisletir. O yillarda bu okul
Bulgarlar i¢in {iniversite riitbesindedir. Bu okuldan Bulgarlarin ilk yazarlar1t mezun

olmustur. (Hr. G. Danov, d-r A. Vilkovig, d-r Rasko Petrov vs.)

Gerov, Plovdiv e geldiginde karsisina tamamen Yunanlasmis bir sehir ¢ikar.
Bulgar dili tamamen bu sehirden siiriilmiistiir. Plovdivlilerin Yunan sevgisi biitiin
Bulgar milleti tarafindan bilinir ve neredeyse biitlin Bulgar yazarlar tarafindan
elestirilir. Gerov’un ilk isi buna kars1 ¢ikmaktir. Gerov’u bu sehirden kovmak igin
her yol denenir. Gerov’un kurdugu okul kisa bir siire i¢inde, Yunan lisesini golgede
birakarak Bulgar dilinin tamamen reabilite olmasini saglayarak, Bulgarcanin da
kiiltiirel faaliyetlerde kullanilabilecegini kanitlar. Gerov’un kendini ve biitlin hayatini
bu ise adadig1 su dizelerde fark ediliyor; “Cok iyi bir ismim, sayginligim ve riitbem
var, Tanrtya siikiir hicbir seyim eksik degil, ama asla 20 Temmuz 1851 yilim

unutamam. Bir hafta 6nce Yunanlarin sinavi vardi. Bu sinava bende davetliydim.
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Simdiki gibi o zamanlar da Yunanlar eski Yunancayr 6greniyordu, ¢okta bir sey
bildiklerinden degil... Bu sinavda Plovdivli Yunanlarin ileri gelenleri ve Yunan
papazi bulunuyordu. Hepsinin yiiziinden 6zgilivenli olduklar1 ve kendilerini herkesten
yiiksekte gordiikleri belli oluyordu. Egitimin sadece Yunancayla olabilecegine
inaniyorlardi. Ve insanlar su sozlerle kandirmaya calisiyorlards; “Siz bos yere kendi
kaba Bulgarcanizla bir seyler yapmaya ¢alisiyorsunuz. Bakin bizim dilimizde nasil
derin anlamlar gizli!”. Bu sinavdan sonra Yunan papazinmi1 yanindaki ileri gelenlerle
birlikte Bulgar okulundaki smava davet ettim. 20 Temmuzda aziz [liya Grimovnik’in
duasindan sonra okulumuz insanlarla dolup tasti. Tabii ki Yunanlar da ordayd.
ve fizik sorulari, dogru ve tam cografya bilgileri orda bulunanlarin gozlerini
kamastirdi. Bu durum yunanlarin hi¢ hosuna gitmedi. Yunan papazi hemen Yunan
Ogretmenlere bu konularin neden onlarin okullarinda da islenmediginin hesabini
sormaya basladi. Yunanlar smmavdan maglup ayrildilar. Kavgalar ¢ikti ve birgok
Ogretmen isten c¢ikarilip yerine yenileri geldi. Benim Ogrencilerim ve Bulgarlar
bayram etti.”* Tiiriiniin ilk drnegi olan bu okulda Gerov, Bulgarca, fizik, dini ve
genel tarih, matematik, ticaret ve doga bilgisi derslerine bakar. Ogrenciler onun dikte
ettigi notlardan okur. Bu okul i¢in Gerov Belgrad’ta, ilk Bulgarca fizik kitabini basar
(Fizik dersinin anlami, Nayden Gerov, Birinci kisim. Devlet basim evinde

basilmistir, 1849 yil1). Bu bastifi ders kitabinda Gerov g¢esitli yabanci kitaplar

51 . o
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kullanir ve temel fizik bilgilerini bir araya getirir. Bazen Rus terimleri kullanirken,
bazen de Bulgarca terimler uydurur. Bu kitabin icinde ¢izimler de yer alir, dis

goriiniis olarak zamanimizin fizik kitaplarini andirir.

Gerov, kisa siirede Yunanlara kars1 d-r Colakav ile Bulgar direnisgilerin
basina geger. Gerov, okul, kilise gibi bir¢cok alanda 6n saflarda yer alir. 1852 yilinda
“Tsarigradski Vestnik (Istanbul Gazetesi)” gazetesinde uzun bir makale yayimlar. Bu
makaleyi Bosforski (Bosfor) telgraf”in saldirilarina kars1 ayr1 olarak basar. (Bulgar
dili ve egitimi hakkinda birka¢ s6z. Yunanlarin suglayict sozleri vesilesiyle
yazilmistir. Gazetenin 108, 109, 110 ve 111’inci sayilarinda yer alir). Bu makalede
Gerov, Bizans imparatorlugunun uzun bir analizini yapar. Yunanlarin Bulgarlara
kars1 ylizyillik nefretinin altint ¢izer. Bu durumu, ”Aslinda Bizanslilarin Yunanlarin
iddialariyla bir alakasi yok. Bu imparatorluk ¢esitli kabilelerden ve insanlardan
olusuyor.”Roman” ismini sadece kibir ve cahillikten kullaniyorlar, Yunancay1 da
kendi dillerini unuttuklar1 i¢in kullaniyorlar. Bu insanlarin eski Yunan milletiyle

alakasi yok”, sozleriyle dile getirir.

Bu tanitic1 sézlerden sonra Gerov Bosforski telgraftaki makaleye odaklanir
ve bu makalede yazdiklarinin sadece Yunanlara degil, biitiin Bulgar diismanlarina
geldiginin altin1 ¢izer. Gerov bu makalesinde, Bulgar dilinin tarihi, Bulgarca sozler

(3

ve Slav dili hakkinda bilgiler verir. Ayrica bu makalede *“ Bulgarcay: bir kenara
birakip, Yunancayr Ogrenmek Bulgarlara yakismiyor” ve “neden milliyetimizi

¢igneyip, Yunan olmayahm”S2 baglikli yazilar1 da bulunmaktadir. Gerov, yazi diline

de dikkat ¢eker. Slav dilinin yaz1 dili olarak kullanilmasina karsidir. Bir milletin

*2 Liternet.bg/pulish7/.../ngerov.html
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sadece konusulan dili yaz1 dili olarak kullanarak ilerleyecegini savunur. Bunu Bulgar
yazarlara karst ¢ikan Yunanlarin bile yaptigini soyler. Bu goriislerini ondan sonra
gelen yazarlardan Vazov ve Pencgo Slaveykov’da paylasir. Bazi yerlerde Gerov
sakinligini kaybederek saldirmaya baslar. Yunancanin Cingene dili oldugunu séyler.
Homeros’un da yalanci oldugunu iddia eder. Ilyda Destani’nin “korlerin
sarkilarindan” (Homeros-kor) bir derleme oldugunu soyler. Boyle sarkilara biitlin
milletlerin sahip oldugunu sdyler. Ama Yunanlarin yalanci oldugunu ve her seyi
kendi c¢ikarlarina gore sekillendirip anlattiklarini sdyler. Onlarin haydut kabileler
oldugunu ve Truva’ya sadece hirsizlik i¢in saldirdiklarini sdyler. Helen’in bu savasla
hicbir alakasi olmadigini savunur. Korkak ve kendini ifade edemeyen bir millet

olduklarindan sadece hirsizlik i¢in bir araya geldiklerini sdyler.

Gerov okulu agtiktan sonra insanlar yavas yavas Plovdiv’in eski Yunanca
adin1 unutmaya baslarlar. Sehrin Yunanca olan isimleri Filibe ve Filipopolis yerini
Plovdiv’e birakir. Burada Gerov ilk defa Kiril ve Metodiy’in kutlamasini yapar.
Bulgarlar bilinglenip, organize olurlar. Gerov’un evi ve okulu Bulgarlarin genel
kiiltiir merkezi haline gelir. Yunanlar bunu kibir ve kiskanglikla karsilar. Istanbul’a
ithbar tstiine ihbar yagar. Gerov’un Rus ajan1 oldugu iddia edilir. Kirim savaginda™

Gerov Osmanli devletinden Rus ajani oldugu iddiasiyla siiriiliir.

Savag sona erdiginde Gerov tekrar Plovdiv’e doner fakat Yunanlar

Ogretmenlik yapmasina engel olur.

1857°den itibaren Gerov’un hayatinda yeni bir ¢ag agilir. Rus hiikiimeti

Gerov’'u Plovdiv’e ilk muavin Rus konsolosu olarak atar. Gerov, Nisan

%3 1854-56 Y1ili
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Ayaklanmasi’na kadar tam 20 yil bu gorevde kalir. Bulgarlarin manevi uyanisina
bliyiik bir katkisi vardir. Bu gorevdeki bagimsizligi Gerov’a biiyiik bir rahatlik verir,
o da bunu Bulgar 6gretmenlerini ve direnis¢ilerini desteklemek icin kullanir. Ayrica,
Gerov Rusya’daki Bulgar kolonileri ve Rus hiikiimeti ile iligki i¢cinde oldugundan
onlardan Bulgar gengleri icin birgok burs ister. Dolayli olarak Gerov, koruyarak ve
tavsiyelerde bulunarak devrimci Bulgar oOrgiitiiniin hayatinda da yer alir. Gerov,
siirekli gdbgmen gazetelerini asiriya kactiklari i¢in kinar. Tipkr Levski, Karavelov ve
Botev’de oldugu gibi, daha asi bir dil kullanan ve duygu sOmiiriilerine ¢ok¢a yer
veren Slaveykov’u da anlayamaz. Gerov’a gore, Bulgaristan’in bagimsizligi daha
barig¢il, diplomatik ve aydimnlatici faaliyetler ile kazanilmalidir. Sadece Rus
konsoloslugunun sdyledigi sekilde hareket edilmesi gerektigini sdyler. Onun zaman
zaman devrimi savunmasinin sadece bir nedeni vardir: Avrupa’nin dikkatini ¢gekmek
ve Rusya’nin savas i¢in yolunu agmaktir. Tiirk ve Yunan hiikiimeti biitiin bunlardan
haberdardir. Gerov’un Plovdiv’de kalmasinin nedeni sadece Rus konsoloslugunun
istegi iizerinedir. 1876 yilinda Gerov Plovdiv’den ayrilmak zorunda kalir ve Istanbul
Rus elgiligine sigmir. Nisan Ayaklanmasi’nin organizatorlerinden biri olmakla
suclanir. O zamanlar Gerov’a gore, Plovdiv “Tiirk zuliimlerinin” merkezidir ve can

saglig tehlikededir.

Kurtulus Savasinda Nayden Gerov, Knyaz Cerkaski’nin yaninda g¢alistyor
ve ayni zamanda Bulgaristan’in idari birimlerinde yer aliyordur. Uzun bir siire
Svistov’da valilik yapar. Berlin Antlasmasindan sonra Plovdiv’e ¢ekilir ve kendini
filolojik etkinliklere adar. Sakin ve pasif bir mizaca sahip olan Gerov’un, edebiyat

faaliyetlerine de egilimi vardir. Gerov biiyiik riitbeler i¢in yarisa katilmaz, politik ve

52



giincel olaylar onun filolojik ve bilimsel icatlara olan agligini tatmin etmiyordur.

1891 yilinda Odesa’da tizerinde ¢alistig1 dilbilgisi notlarin1 yayimlar.

Burada 6gretmen oldugu zamanlarda ogrettigi gibi, daha siki bir etimolojik
sistem olmasi gerektigini savunuyor. Onun bu eserinin ana hedefi, o zamanlarda
kullanilan Bulgarcanin Slav diline (eski Bulgarca) ¢cok yakin oldugunu kanitlamaktir.
Bu gortisleri ile Gerov bir dilbilgisi akiminin temelini atar. Bu akimin prensiplerini
paylasan Yoakim Gruev bunu, “Bulgar Dilbilgisinin Temelleri”(Basanlar H.G.Danov
ve G. Truvgev, Belgrad. Devlet basim evi,1858) adli kitabinda gozler Oniine serer ve

bu kitabin birka¢ baskisi daha cikar.

Gerov’un en 6nemli eseri “Bulgarca ve Rusca Sozciiklerin Anlamini igeren
Bulgarca Sozlik’tir. Bu sozlik Nayden Gerov tarafindan yazilmis ve

By s0zIliglin igindekiler 50 yillik basarili ¢calismanin sonucudur. Gerov

basilmustir.
1855-56 yillarinda Rusya’da sozliigiinin ilk 3 harfini basar. Bunu Rusya
imparatorluk akademisinde yapar. Bu olay Istanbul’da Bulgar yazarlar tarafindan ¢ok

biiylik ve mutlu bir haber olarak algilanir.

Gilinlimiizde dahi Gerov’un bu eserinin anlami ¢ok biiyliktiir. Heniiz boyle
tam igerikli ve sistematik bir sozliikk ¢ikarilmadi. Gerov bu sozliikte folklordan ve
konusulan Bulgarcadan 70 000 madde basi sozciige, 26 400 ciimleye, 4 936 halk
sarkilarinda parcaya, 16 000 atasoziine ve 2 200 civar1 6n ada yer vermistir.

T.Pancev tarafindan hazirlanmig II. basimda 100 000 6n ad yer ahyor.55 Su ana kadar

5 Plovdiv, 1895, 11 kisim-1897, III kisim 1899, IV kisim T. Pancgev’in editorliigii altinda 1901 yilinda
ve 1904 yilinda da V kisim basilmistir.1908 yilinda yine T. Pangev’in editdrliigii altinda “Bulgar
sozliigiiniin eki” bastlir. Plovdiv

% Liternet.bg/pulish7/.../ngerov.html
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Bulgar tarihinde, bunun kadar sonsuz kelime zenginligi olan bir s6zliik daha yoktur.
Gerov’un sozliigiinlin essizligi, bagka sozliiklerle karsilastirildigi zaman daha iyi
hissedilir. Dévernua’nin ve Bogorov’un Fransizca-Bulgarca(1869) ve Bulgarca-
Fransizca(1871) sozliikklerinin hi¢birinde bu derin dilbilgisi ve alt yap1 yoktur. Bu
giin de bir¢cok terimin ve kelimenin anlamini ve gilizelligini bu sozliik sayesinde
anliyoruz. Bu sozlik oOgretmenlerin, yazarlarin, filologlarin ve oyuncularin

vazgecilmez yardimcisi olmaya devam ediyor, etmeye de yillarca devam edecektir.

Nayden Gerov yaslilik yillarint Plovdiv’de gegirir. Gerov’un en biiyiik
hayali sozligiiniin hazir ve basilmis olmasidir. Bu sozlik i¢in durmadan ve
usanmadan ¢alisan Gerov son yillarinda T. Pangev’den yardim alir. Gerov’un kaderi
bu sozligin ilk 3 kismimi gérmekmis. 1898 yilinda bir gezintiden sonra Gerov
hastalanir. Iki y1l hastalikla savasir ve 9. X. 1900 yilinda vefat eder. Oliimiinden 3 y1l

once Plovdiv’in onur vatandasi ilan edilir.

Ancak Gerov birkag sansli insandan biridir. Sadece birkag sansli insan hem
Bulgaristan’in kiiltiirel ve politik Ronesans’ina sahit olabilip hem de kendi
calismalarim daha sakin bir ortamda devam ettirme sans1 bulur. Ilgi alaninin disi
eylemleri siirdiirmek zorunda kalmis olsa da, Gerov Baris antlagmalarinin
imzalanmasindan hemen sonra kendi isini daha sakin ve tenha bir ortamda yapmaya
cekilir. Siyasi miicadelelerden ve payma diisen faydalardan c¢ekilmesinin,
Karavelov’un da Kurtulustan sonra bu islerden ¢ekilmesi ile bir baglantis1 vardir. Bu
iki kurtulus havarisinin hi¢bir ortak yonii olmamasina ragmen, aradiklar1 sey aynidir;

sakin ve bariscil bir ortam. Bu ortamda kendilerini edebi ve aydinlatici islere adamak
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isterler. Gerov’un Kkiiltiirel bilincinde nadir bir sey vardir. Gerov tarihi bakis
acisindan eylemlerini Onemseyen azinliktan biridir. Kurtulustan sonra O&nlerine
cikacak genis kiiltiirel olasiliklarin farkindadir. O zamanlarda Gerov ve Gerov
gibilerin amaci1 halki buna hazirlamaktir. Gerov Rus konsolosu iken biitiin kiiltiirel
olaylarla i¢ igedir. Bunu kullanarak biitiin bilgileri toplar ¢ilinkii bunun ilerde tarihi
degeri olacagim bilir. Ve gercekten bugiin onun bu toplayip, diizenledigi arsiv ¢ok
degerlidir. T. Pancev’in bastig1 iki kisim®® basima hazirlanmig 111 kisim ile birlikte

cok degerli bilgiler igeriyor.

Gerov ilk Bulgar sairlerden biridir. Hi¢ kurgu yazmamasina ragmen,
yetenekli bir kurgu yazaridir. Bogomil dini hakkinda bir makale yazar “Pop
Bogomil, Bulgarlar arasindaki {lk Cileci”’(Makedonya,1859). Bulgar tarihine kalacak
olan eserleri, s6zIigl ve arsividir. Bu eserlerde biiyiik bir ¢aligkanlik ve yaratici irade
goriilityor. Bu eserlerin lilke ¢capinda kiiltiirel degeri vardir. Bu eserler birer inceleme

kaynagidir. Bulgar dilinde tarihi ve politik bir anlam1 vardir.

% Nayden Gerov’un arsivinden, Bolim I 1911 ve Boliim I 1914- BBA basim evi
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6. STOYAN VE RADA POEMASININ ORJINAL METNI

CTOSTH Y PAJIA

He cem YBHJI a3 KMUTKA LBCTEC

na nam Ha TBost xyOocT map,

Ta 1a Tu Bisiza y ChpALETO

C HapoJIeH Hall obuyaii crap;

a BJOXHOBEH C JII000B a3 JKUBa,

B Aylia cu BaurHax Tebe TpoH,

Y Ha OT Chp/Ie, 0e3 MPOTHBA,

TeO JKaJIHA [IECEH 3a IMOKJIOH.

Metau Tu MeHe oYM SICHH,

KbM MCH CHU CPBALC O6’BpHI/I,

Ta Jia 3al1CCM IIECHU KPAaCHU

Ha BECEJIH YeCTUTH IHHU!
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Crosu 1 Pama ot rogmnan

€IUH JAPYT BIIC3JIH CU B CPBAIIE;

C €/1Ha Aylla paciid JBaMUHA

U cs JIIOOWIM OT Aena.

Enno u nBamara ot Maiau

H A0 I'OJICMH Ca XKCJ1aJlu:

Jla T0Me TOs 4ac Mo-CKOPO

34 pbKa aa CA noBcaar,

npen bora B iepkBa u npex xopa

CTOIIaHC I1a C4 HapeKar.

I'opkuTe TaifHO €S IbCTUIIN

Jla TOXKHBEAT J0 OsIJ1 JCH,

Ta € CbIO3 HA Ay MUJIN

JKMBOT J1a HAYHAT YCJIaJICH,

HaITbJIHCH C JTHHU YCCTHUTHU,

KOra Beue C JIF000B OTKpHUTa

HapoOJIHO B LIEPKBA Cs BEHYEST,

57



npen bora c knaTBa c'obpekar

€JIUH 32 JIPYT J1a CU KUBESIT

U J1a ce Io0AT U 10 CMBPT.

Hamucann maium na ooamu

CrosH, ue BpeMs € Beue

MoMa Jia My u3bepe miana,

HEBECTA J1a MYy Hapeue,

ye cu Halrba npotusa Paza -

JIeBOMKa THU3/1aBa U MJIaJa;

HO OT Ta3 MHUCHJI TOH npuMupal,

KaTo aa 3Hasj, 4€ C TOBa

TOJISIM KYII TOPECTH ChOMpai

Ja CU U3TPBCHU HaA TJIaBa.

A crapa maiika u He ciylia,

ye ToM oT Pajga kuTka 3em,

Ha YIIW HeW KyIHUJI MEHTYIIbE,

Ha ThHKA IIus Oucep Oer.

58



Ha 3anomu CTosIH T4 pauu

¢ 0e3po/IHO, OTPETHO CHUpaye;

TS MicKa OyJKa J1a My 3eMe,

4TO 3HAC Kbllla Aa pCau,

Ta Maiika cH Ha CTapo BpEME

TOU J1a n30aBu OT Oeau.

CTOsIH KaTo KeHa 3arrjiaka,

KOora OT MaiKa 4yJl TOBa,

Kora T4 3¢€jia ia My TsKa,

49¢ My CaMa MOMa Halljla

no-xybaBa U 1o-3ejeHa,

oT bora ¢ cuuko HajeneHa -

U ¢ Xy0ocCT U ¢bC 100pO UM,

4C T4 CaMHWYKa Ha yMar,

0e3 1a it Kaxe, rpuKa uma,

3a Ja CM HaCTaHU CHHAT.
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N maitunHaTa rpo3Ha gyma

OTpOBa MY B AyIlla U3JIs

KaTo yJap OT YepHa 4yMa,

KaToO KaJI€Ha B s]1 CTpEiia;

KaTpaH My Ts KallHa Ha CPBALE

1 My OTHE HO3€ U PBIIE.

U cuuko, 4To My OUII0 MUJIO,

YTO CA HaJACAJI Ha CBECTAT -

3a HCI'0 C4 BEYC CBPBIINIIO

" 1IaT Ja ro 3apoBAT MJIa.

Kar Toit mpen Pana na cs sBwu,

OT JTI000BTA CH Ja CA 0Tpeqe!

[Ile moxe 11 1a st 3a0pasw,

KOTaTo 5 JTIOOMIT BCUC,

KOTra My T4 CCIH B CPBALICTO

Y TO OT Hesl € orpero?
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be3 Paga cppaue my csg nyka,

Y€ TO 3a HEA € )KUBO,

U Cd 3a HCA CaMO 4YyKa,

a TaM 3a Jpyra € MpbTBO.

CTOSIHUO CH KIBbHE TJIaBaTa,

4C DOXKUBAI 10 UCPHU JHHU,

Ta 1ymMa Maika MY 3allpaTtu

M T'O C CUpAaYC 3a4CPHHU.

3a Payma my Oui1 qpar >kMBOTBHT

" C HEA T'O c€ra pa3BOJAT. -

A To¥t Kora 3aryou Hes,

KaTo 3a Jpyra ro rojsr,

3a4TO MYy € B€Y J1a ’KUBCC,

0e3 npbBO JInOe Ha YepH CBAT!

Cnc mutay e yyna Paga muna,

4ye TOM 3a JIpyra € rofieH,



1 MHOT'O CJIb3H U3POHUJIA,

a HaJIBeuep B TOU JIFOTUH JI€H

CTCrHajia C1 U Cs Hacja,

Ta KaM 4€liMa CbC MCHIIU oenun

TpbrHaJia BECCJia, 3aCMAHA,

era CrosiHa CpelIHe TaMm,

Ta kutka cu ot CrosiHa

Ja 3EMC, 1a HC g € CpaM.

Crosu 1 Pama Monu THXo:

-"[lpocTa TH KHUTKa,aapeuen,

4c MU CPBALCTO OpaHrXa

C TO3 IYCTHI OCTaHaI rOJEXK;

KOraro s noayuia, ¢ Hesd

CPBALETO C ISP J1a CU MoJies,

KOra 1mpea o4u s u3Baaa

C U3CBbXHAJ U U3BAHAJI LIBAT,

Jla cMUCHs Tebe U ¢ 0Tpaia
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JIa CbXHA B TO3 JIL)KOBEH CBAT."

IIpen ronenuna cu HacuiIa

IoBJUIa O4YH MJiazg CTOSIH,

4ye T4 OTKpail He My € MIJIa,

ye e oT Paja Hero cBsH.

3a Paga cpbane my KorHee,

4c € POACH Ha CBAT 34 HEA.

A Maiika My cu ¢Sl TOTOBH

Kak cBarOaTa J1a OTpe.u;

T 1apOBC HAIllWJIa HOBH,

npea cBaxu aa Cca OTCpaMu.

Ocwmsna Paga neuecTtura,

MOJIMJIa CA HOIIA, ICHE

Ja i ¢ cKkbcaT CKOpPO OHUTC,

Ja s IOKpUC 4yepHarta 3¢M,

I1a He Jo4aka Jude MUI0
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Jla UJIe C Jipyra 1o BEeHUUJIO.

HscexHamno i nune 05110,

3aryouiia cu Xyoocrra,

O4YU Y YEPHU IMOTEMHSLIN,

3aMpeld CIaJIKu U ycTa.

B nymara Heiina cs e Bena

rojsmMa M JIroTa 1edall,

Ta 51 KaTypuJia B IMOCTEJS,

JKuBOTBT U ¢4 TOBpBIIAT

M IUIIAHETO ¥ MOMaJIo

OT JI€H Ha JIeH ociia0eBaJo.

Poaunara g nmoceTuia

Ha CM’prHI/Iﬁ qac Ja ¢4 IMpOoCTAT,

M aHTClI € A0II'bJI ChC CHUJIa

na g npubepe B OHS CBST.

Koraro Beke uznumana
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CbC CMPBTCH 110 JIMLCTO II0T,

Ts pekna: - "Mene, Muna Maie,

BCYC CiA KpaTHJI TO3 )KUBOT,

€ 4e ayua npenasaMm bory,

a Tebe, Maje, MOJISl MHOTO,

¢ Tesoto T MUHU CTOSIHY,

Kora ga uJc€ 1moa BEHCI,

Jla BUJIU IBPBO JTUOE, MaMo,

CTYJICH U NIpeOJieTHsIT MpPbTBEIl."

Epren kbM 1iepkBa ¢ Miaza Oynka

poaAHNHA, CBATOBC BEADBT,

TOIAHU, TAUIA U [IUTYJIKH

pea HUX BPBBAT C IPANIOPCH B ITBT.

V 1epkBa CBETAT SICHO CBAILIH,

TEMSH CA MYIIH TaM TOpHH.IHﬁ.

Kora cs cBarbara 3arpsiia

IIpey LIEpKOBHUTE BpaTa,
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ITIOITOBEC >KaJIHO-MHWJIHO ITAJIN:

- "Jla 1 e BeyHa rmamsrra."

Crosny cs aymia crecHuiIa

M TOH OT TOS CTpali€H riac

3a0paBwI OyJIKa U BEHYHIIO

" BJIA3BJI B LICPKBA TOA 4ac.

Tam uto ma Buau! Paga muia

MpPBTBA JICKaJIa Y HOCHUIIO.

IIpempexxuin My cst OuuTe,

CBCTBHT IIPEA HET'O MOTCMHSII,

TOUW HE MOXKBJI JIa C'OKOIIUTHA

JI0 YTO TOPKUH € JJOKUBSIIL.

CrosiH 3a0paBui cpaM, NpUIIHKa,

H3BaJiUJI IIPBCTCH OT PBbKaA,

GpBaua ro Maiii U U3BHKA:

- Jla Tu e Oynkara apara,

66



TeO J1a BEHYEAT ¢ Hes, MaJle,

Y€ TH CaMa CHU 4 H36pana,

ta Paga, mosita nppBHULIA

3apOBH B U€pHATa 3CMs.

YOuii u MeH, era JBaMHHAa

Ha OHA CBAT IIEM OXKHUB.

Bbe3 Te6 Ha OHS CBST MO-JIECHO

bor, mare, e vu cvoepe,

4ye MeH 0e3 Pazga e Tyk TecHo,

ac Hed € U B rpo0 a00pe.

Tu, mane, MeHe cu poaua,

3a J1a Msl YMOPUII HACHJIA. . .

C te3 nymu Toii magHan Ha Pana,

Cbc crb3u TOPKH ST 00T,

OT Hest 0e3 1a ¢ OTBalIu,

TON Ha HOCHWJIO YMPSiTI.
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Taka ropkuii CTOSIH Ha MJIaJ0CT,

npeau aa BJIE3€ OLIE B CBAT,

KOrato My roTBujiv paaocrt,

KaItHaJl KaTO U3BAHAJI IBAT:

J0MIBJI YK B I€PKBAa HAa BEHYUIIO,

a TaM Io 3JI0TO MOpasuio.

B 3ems recHuBa ¢ mmube MHUIIO

I'0 3aJO0MUJIM HACIHO,

a ¢ ro30a MOMSIH My CTOPHIIN

H T'O IMpEJIAiin CbC BUHO.

Cnuc cirp3u cBatda cst 00mBa

3a mitaau Pana u CrosH;

KaM He0O ChC MOJIMTBA YKHUBa

BB3HOCAT BCH 3a HUX TEMAH.

Ha ons cBar bor na Hactpou

" HUX B MUD C IIPaBCAHULIA CBOU.

CrosHOBaTa Maiika caMo
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HC CHU OIlJIaKalla CUHaT,
a KJICJ1a Pana, 4C C U3MaMa

CTOsH T4 3€51a B OHS CBAT.

Ho maitunnaTa My KJieTBa JIIOTA
HE S CTHTHAaJA J0 IJIaBa;
10 BUITHUH bora Ouna gyra
OT 3eMs ITpaBeIHa MoJI0a:
Ha ons cBat CrosiH u Paga
€I1H Ha JIpYyT OWJIH OTpaja;
Ha TO3 CBSIT HUM U3 IpoboOBeTE
n3HUKHAIHM oT bora nse
BHCOKH KUYECTH JIPHBETA

57
" CH CA CIUICIIN BPBXOBC.

57 http://www.litclub.bg/library/bg/gerov.htm
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7. STOYAN VE RADA POEMASININ CEVIRISI

Bir demet ¢i¢gek saramadim
Senin giizelligine sunayim,
Eski gelenekler usuliince

Kalbine gireyim;

Yasadigim asktan ilham aldim,
Gonliimiin tahtina sen oturdun,
Kars1 ¢ikmadin, taht kurdun kalbime,

hiiziinlii sarkilarla egileyim 6niinde.

Cevir bana, gozlerini ve kalbini.
Giizel sarkilar soyleyelim

Mutlu giinleri kutlayalim.

Stoyan ile Rada senelerdir
Girmis birbirinin kalbine;
Biiyiimiisler bir goniil ile
Sevmisler birbirini

Ta.... Cocukluktan beri
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0O, ikisi de kiiciikliikten

Biiyiliyene kadar birbirlerini istemisler:
Bu saat daha ¢abuk gelse

El ele tutusup da,

Kilisede, Tanr1 ve insanlarin huzurunda

Kari- koca ilan edilseler.

Zavallilar, beyaz bir giine kadar

Gizlice yasamayi diliyorlardi,

Tath canlar birlesmis

Tatlandirilmig hayat1 6grenmek igin.
Mutlu giinlerle dolu,

Acilmis artik zaman askla,

Herkesin huzurunda, Kilisede evlensinler
Birbiri i¢in yasayacaklarina

Ve oliime kadar seveceklerine

Tanr1 6ntlinde yemin etsinler.

Annecigini aramay1 diislinmiis
Stoyan, ki artik zamani gelmis
Bir geng kiz segsin,

Ona es diyebilsin,

Rada’y1 igren¢ bulmus-

71



Geng ve giizel bayanmis;

Ama bu diisiincesinden kendini tutmus,
Ciinkii biliyormus ki bununla

Bir y181n sorun toplarmis

Ve bagina toplanirlarmis.

Ama yash anne dinlemiyor
Ki Rada ¢i¢cek almus,

Ince boynuna beyaz inci,

Kulaklarina kiipe takmus.

O, Stoyan1 evlendirmek istiyor
Vatansiz bir 6ksiiz ile

Ona bir gelin almak istiyor,
Evi dizmeyi bilen,

Yash zamanlarinda annesini

Katiiliiklerden koruyan birisiyle.

Annesi ona bir kiz buldugunu,
Soylemeye baglayinca,
Baslamis kadin gibi aglamaya

Stoyan, bunu duyunca.
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Geng ve giizel,

Iyi bir isimle,

Tanridan bahsedilmis bir giizellik.
Kiza sdylemeden, ilgilenmis onunla
Ogluna almak igin.

Ve annesinin ¢irkin sozii

kalbine zehrini serpti,

Apansiz, kapkara diisiinceler gibi
Ofkeden yapilmis ok gibi;
Yiiregine katran damladi

Ve ellerini, ayaklarini kapladi.
Sevdigi ne varsa,

Diinyadan ne istediyse-

Onun i¢in artik bitmisti

Ve onu geng gdmmek istiyorlardi.

Rada’nin karsisina nasil ¢ikar,
Askindan nasil vazgecer!
Unutabilir mi ki,

Artik onu sevmisken.
Kalbinde o varken,

Kalbini o 1sitiyorken,

Rada’siz kalbi paramparcaydi.
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Kalbi sadece Rada i¢in carpiyordu.
Ve sadece onun igin yasiyordu,

O kalp baskasina kapaliydi.

Kara giinleri gérdiigi igin ,
Stoyanco kafasini taglara vuruyordu.
Annesinin bir soziiyle

Oksiiz kaldr artik.

Hayat1 Rada i¢in sevmisti,

Simdi onu Rada’dan ayiriyorlar.
Stoyan artik, Rada’y1 kaybediyordu
Ciinkii baskastyla nisanlaniyordu.
Artik yagsamak onun neyine,

[k gz agris1 olmadan bu diinyada!

GOz yash Rada, duymus haberi,
Bir bagkasiyla sozlendigini,

G0z yaglar1 sel olmus ama;
Aksamiistii bu ac1 glinde
Toparlayip kendini,

Beyaz bakirla ¢gesmeye

Yola ¢ikmig giiler yiizli, neseli,

Stoyan’1 gorlip cicegini ondan almak niyeti,



Utanmadan.

Stoyan Rada’ya sessizce yalvariyor:
-“Sadece bir ¢igek,

Bu nisanla kalbimi dagladilar;

Birak ta onu koklayip

Kalbime merhem edeyim,

Onu gordiikge kurumus ve solgun rengiyle,
Sen gel aklima ve sevingle,

Solup gideyim bu yalan diinyadan”.

Nisanlisina istemeyerek bakiyor geng Stoyan,
Daha en basindan,

Ondan hoslanmasa da,

Ona Rada’dan utanarak bakiyor.

Kalbi Rada i¢in ¢arpiyor,

Rada i¢in gelmis sanki diinyaya.

Annesi ise diigiin hazirlig1 yapiyor;
Hediyeler yapmis yepyeni,

Ailesinin 6nilinde utanmig Stoyan.
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Alay konusu olmus Rada, mutsuz
Dua etmis gece gilindiiz

Hayat1 sona ersin istiyor,

Kara topragin altina girmek istiyor,
Sevdigini diinya evine girerken
Gormek istemiyor.

Solmus beyaz yiizi,

Kaybetmis giizelligini,

Kar gozlerindeki umut sonmiis,

Bu haber onu dilsiz kilmuis.

Ruhunu aci1 kaplamis

Yataklara diismiis Rada,

Hayati sona eriyormus artik,
Giinden giine nefesi kesiliyormus.
Yakinlar1 onu ziyarete,
Vedalagmaya gelmisler.

Melek de ordaymis onu alip gotiirmek igin.

Son nefesinde
Son giiciiyle annesine demis ki:
-“Canim annecigim, ben artik 6liiyorum;

Senden son istedigim,

76



Benim cenaze torenim,
Stoyan’in diigiin giiniinde olsun,
Stoyan gorsiin ilk agkinin son halini,

Soguk ve solmus bir cesedi gorsiin.”

Bekar oglan geng gelinle

Kiliseye dogru ilerliyor;

Akrabalar, davullar, gaydalar, kemanlar
Onlara eslik ediyor.

Kilisede mumlar yantyor,

Tiitstiler tiitiiyor.

Diigiinciiler kilisenin 6niine geldiginde
Papazlarin iizgiin sesi duyuluyor:

- Ruhu sad olsun!”

Stoyan’in ruhu daralmis

Bu korkung sesi duyunca
Unutmus gelini diiglinii

Kendini Kiliseye atmis.

Bir de ne gorsiin! Glizel Rada

Olii bir sekilde tabutta yatiyormus.
Gozleri bulanik gérmeye baslamais,

Diinyas1 kararmis
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Icinde bulundugu durumun farkina varamiyormus.

Unutmus Stoyan utanmayi, gorgiiyii,
Cikartmis parmagindan yliziigu,

Firlatmis annesinin lizerine ve yiiksek bir sesle:
-Al gelinini basina cal, sen evlen onunla,

Anne, sen se¢ip getirdin onu,

Rada’y1 ilk agkimi topraga verdin
Beni de 6ldiir en azindan

Obiir diinyada birlikte olalim.

Sensiz oObiir diinya daha kolay ANNE!
Tanr, bizi birlestirir,

Buralar Rada’s1z bana ¢ok dar,

Onunla mezar bile iyidir.

Anne, sen beni dogurmussun,

Zorla 6ldiirdiin beni...

Bu kelimelerle o diismiis Rada’nin yanina,
Ac1 gézyaslarini onun iistiinde dokmdis;

Yaninda can vermis.



Oylece zavalli gencecik Stoyan,
Bu diinyada neseyi yasamadan,
Solmus, ¢icek gibi diismiis:
Kiliseye nikahi i¢in gitmisken,
Kotiiliik onu vurmus.

Toprak onu sevgilisi ile nikdhlamis;
Yemegi cenazesi olmus

Sarap ile sulanmis.

Gozyaslari icinde diigiin

Gencecik Rada ve Stoyan;
Gokyliziine dualar edilmis

Agitlar yakilmas.

Obiir diinyada Tanr1

Onlara rahmet eylesin diye.
Stoyan’in annesi oglundan sikayet etmemis
Sadece Rada’y1 lanetlemis,
Stoyan’1 yanina aldig1 igin.

Anne bedduasi goklerde duyulmus;
Yiice Tanr1 onu duymus,

Obiir diinyada

Yine beraber olmuslar;

Bu diinyadaki mezarlarinda

Tanridan, iki tane

79



Yiiksek agag ve dallar

Birbirine dolanmus.
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8.STOYAN VE RADA POEMASININ INCELEMESI

8.1 Konu ve olaylar:

Bulgar Uyanis Cag1 Edebiyatinin ilk poemasi Nayden Gerov’un 1845 yilinda
yazdig1 “ Stoyan ve Rada” dir. Bu eser tiim poemalardan farkli olarak vatanseverlik
konusunu islemez ve bir nevi Bulgar Romeo ve Juliet’i olarak adlandirilabilir.
“Stoyan ve Rada” Bulgar siirinde duygusal ve yeni ahenklerin miijdeleyicisi olur.
Burada Romantizmin ana 6zelligi olan miizikle siirin uyumu c¢ok giizel bir sekilde
yansitilir. flk defa musralarda giiglii tonlama &zelligi dikkat ¢eker. Lirik anlamdaki
zenginlik, canli ritim de dikkat ¢eken diger onemli 6zelliklerdir. Poemanin daha ilk
misralarinda bireyin temiz, ahlakli hayatinin gelecekteki edebiyatin merkezde olacagi
isareti verilir.”® Eserde iki geng¢ arasinda gegen ask konu edilir. Birbirini seven

kalpleri 6liimiin bile ayiramadig: diisiincesi 6n planda tutulmustur.

Eserin ana kisileri, siire de ismini veren, Stoyan ve Rada’dir. Stoyan ve Rada,
kiictikliiklerinden beri birbirlerini sevmektedirler. Onlar i¢in aralarindaki sevgi
sonsuzdur ve cok giicliidiir. Stoyan’in kalbinin tahtinda oturan kisi Rada’dir ve
Rada’siz bir diinya Stoyan igin yasanamayacak bir yerdir. Onun kalbinde sadece
Rada vardir ve kalbi sadece onun i¢in atmaktadir. Onlarin ¢ocuk yastan beri tek

hayalleri Tanri’nin ve insanlarin 6niinde ellerini birlestirerek evlenmektir. O giin

% M.Pars, a.g.e,s. 41-42
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onlar i¢in beyaz bir giindiir. Asklarin1 yeminler ve yiiziiklerle pekistireceklerdir.

Stoyan’in annesi de oglunun evlenme zamaninin geldigine inanmaktadir.

Ama onun gelin aday1 kesinlikle Rada degildir. O Rada’dan daha geng,
dilber ve ev islerini daha iyi yapan bir gelin istemektedir. Stoyan ve Rada arasindaki
askin onun icin hi¢gbir 6nemi yoktur, o sadece ev islerindeki kabiliyetine ve yasina

gore bir gelin se¢mistir ve Stoyan’t onunla evlendirmek istemistir.

Kalbinde sadece Rada’nin sevgisi olan ve ¢ocukluktan beri Rada’y1 seven
Stoyan, annesinin onu baskasiyla evlendirmek istedigini 6grenince biitiin diinyasi
kararir. Annesinin Rada hakkinda sdyledigi ¢irkin sozler Stoyan’in kalbine zehir
serper. Stoyan o an Glecek gibi hisseder kendini. Diinyada istedigi ne varsa, Stoyan
icin bitmistir. Onun aklindaki tek diisiince, Rada’nin karsisina nasil ¢ikacagidir.
Hissettigi aska ragmen, annesinin istegini kabul etmek zorunda kaldig: i¢in kendine

lanet eder.

Stoyan’1t Rada’dan ayirirlar. Rada ise sevdiginin baskasiyla nisanlandigini
duydugunda, goézyaslar1 sel olur ama kendini toparlar ve Stoyan1 gérmek igin
cesmeye gider. Niyeti cicegini ondan geri almaktir. Stoyan sevdiginin bu istegi
karsisinda ona yalvarmaktan baska hicbir sey yapamaz. Rada’dan aldigi cicegi
saklamak ister. Rada’dan geriye kalan bu c¢igek olacaktir ve Stoyan o ¢icegi

koklayarak, ona bakarak Rada’y1 hatirlamak ister.

Stoyan, nisanlisina Rada’dan utanarak, istemeyerek baksa da, annesi diigiin
hazirliklarina baglamistir. Alay konusu olan Rada, mutsuz bir sekilde Tanr1’ya gece
giindiiz hayat1 sona ersin diye dua eder. Rada’nin artik tek istegi, Stoyan’1 evlenirken

gormeden 6lmektir. Nitekim istegi gergeklesmistir.
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Uziintiisiinden yataklara diisen, akrabalar1 tarafindan ziyaret edilen ve 6lmek
lizere olan Rada’nin annesinden son istegi, cenaze toreninin Stoyan’in diiglin glinii

olmasidir. Stoyan’in, sevdigi kizin son halini gérmesini ister.

Stoyan’in diiglin giinii gelir ve davullar, gaydalar arasinda geng¢ nisanlistyla
kilisenin Oniine geldiginde, papazlarin lizgiin sesi duyulur. Kederinden yataklara
diisen Rada oOlmistiir ve onun cenazesi yapilmaktadir. Sesleri duyan Stoyan
nisanlisini, diiglinii ve annesini unutarak kiliseye kendini atar ve tabutta Rada’nin
cansiz bedenini goriir. Diinyas1 kararan Stoyan artik ne geleneklere uyacak ne de
annesini dinleyecek durumdadir. I¢inde bulundugu durumun bile farkina varamayan
Stoyan ¢ikarir, atar yliztiglinli ve annesine “ al gelinini basina ¢al, sen evlen onunla”
diye bagirir. Artik Stoyan’in da tek istegi 6lmektir. Sevdigi ve topraga verdigi biricik
Rada’sinin yanma gitmek ister. Onun i¢in Rada’siz diinya, mezardan bile kotiidiir.
Annesine lanetler okuyan Stoyan, Rada’nin yanina diiser ve act gozyaslar1 dokerek

sevdiginin yaninda can verir.

Iki sevgili bu diinyada mutlulugu elde edemeden, solmus cicekler gibi yok
olurlar. Birbirlerine ait bu Oliimsiiz agiklar i¢in torenler yapilir, agitlar yakilir.
Stoyan’in annesi ise Rada’ya lanetler okur. Oglunun 6liimiinden onu sorumlu tutar.

Stoyan’1 yanina aldig i¢in Rada’ya beddualar yagdirir.

Gelenekler yiiziinden birbirine kavusamayan, ¢ocuklugundan beri birbirini
seven, kalplerinde tasidiklar1 askla yasama giicii bulan ve ayrilmak zorunda kalan
Stoyan ve Rada, 6biir diinyada yine birlikte olurlar. Birbirini seven kalpleri 6liimiin

bile ayiramayacag diisiincesinin islendigi “Stoyan ve Rada” adli siirde sonu hiisranla
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biten, pismanliklarin yasandig1 ve Nayden Gerov’un kalemiyle 6liimsiizlesen bir ask

hikayesi anlatilmaktadir.

8.2 Stoyan ve Rada

Bulgar edebiyatinda N. Gerov’dan Onceki yazarlarin hicbiri siirlerini,
Gerov’un 1845 yilinda yazdigi “Stoyan ve Rada” adli siiri gibi sade bir dille
yazmamis ve halkin ve aydinlarin arzusunu siir vasitasi ile ifade etmemistir. Gerov
diger siirlerinde vatana karsi olan iiziintiisiinii anlatmistir ve bu siirlerde gog
edenlerin tipik ruh halini dile getirmistir. Biitliin eserleri arasinda en 6nemlisi olan

(13

“Stoyan ve Rada “ adli siirinde tiirkii konusunun ilk yenilenmesi vardir. O halk

tirklisiiniin dairesi iginde, tiirkiiniin safligin1 ve psikolojik etkisini tekrarlayarak
hareket etmektedir. Bu siir, verdigi duygunun derin olmasi ve olusturulan seklin daha
miikemmel olmasi sebebiyle degerli bir siir olarak kabul edilir. Siirin gelismesinde

ilk olarak temiz misra kullanilmistir.

Saramadim bir demet cigek

Senin giizelligine sunayim,

Eski gelenekler usuliince

Kalbine gireyim;
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Sentimentalizm akiminin etkisinde yazilan “Stoyan ve Rada” adli siirin ilk
kitasinda, Gerov Stoyan ve Rada arasindaki aski bir demet ¢igekle sembolize
etmistir. Sevdiginin gilizelligine bir demet ¢igek sunmak isteyen geng asik, onun

(13

kalbine girmek istemektedir. Bu kitada kullanilan “ eski gelenekler usuliince”
climlesiyle o donemde ve dncesinde yasanan asklarin temiz ve ahlakli olusundan sz

edilmektedir.

Gerov bu siiri yazdig1 donemde, ilk Bulgar kadin sairi, “Bog” (Allah) adl
kasidenin yazar1 ve Veltmen’in “Rayna Bilgarska Tsarkinya” (Bulgar Kraligesi
Rayna) adli kisa romanin ¢evirmeni olan Elena Muteva’ya asik olmustur. Gerov, bu

askin1 bazi siirlerinde ifade etmis fakat en i¢ten yukaridaki misralarla vermistir.

Yasadigim asktan ilham aldim,
Gonliimiin tahtina sen oturdun,
Kars1 ¢itkmadin, kalbime kurdun taht,

Oniinde egileyim hiiziinlii sarkilarla.

Bu siirin yazilmasinda bir baska neden daha vardir. Venelin’in etkisi altinda
kalan bir¢ok Bulgar yazar, Bulgar dilinin siirsel ifadeler i¢in uygun olmadigin
diisinmislerdir. Gerov, Venelin’e hayran olmasma ragmen, onun Bulgar dili
hakkindaki goriislerine katilmamaktadir. Bu karamsarlig1 ve diisiinceleri yikmak i¢in
“Stoyan ve Rada” adli siirini yazmistir. Bu siirdeki zenginlik ve ritimle bu
diisiincesinde ne kadar hakli oldugunu gostermek istemistir. Siirin bu kitasinda
sectigi kelimeler, siirin ahenk icerisinde yazildiginin ve Bulgar dilinin siirsel ifadede

ne denli kuvvetli oldugunun en iyi sekilde goriildiigii kitalardan biridir. Stoyan ve
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Rada arasindaki ask Gerov’un kalemiyle oliimsiiz bir ask olma 6&zelligi tasr.
Yasadiklar1 agktan ilham alan iki asik gencin birbirlerinin kalbindeki tahta oturmalari

dile getirilir.

Cevir bana, Gozlerini ve kalbini.
Giizel sarkilar soyleyelim

Kutlayalim mutlu giinleri

Gerov, bu siiri yazarken sadece o donemde ele alinan konularin disinda bir
konu yazmamis ayrica yazdigi bu ask siiriyle miizikle siirin uyumunu da ¢ok giizel
bir sekilde yansitmistir. Siirde giizel sarkilarin séylendigi, mutlu giinlerin kutlandig:
bir ask konu edilmektedir. Onlarin kalpleri birbirlerine aittir, kalpleri birbirleri i¢in

atmaktadir. Romantizm akimindaki cosku, bu kitada kendini gostermektedir.

Stoyan ile Rada senelerdir
Birbirinin kalbine girmis;
Biiytimiisler bir goniil ile
Sevmisler birbirini

Ta.... Cocukluktan beri

0,ikisi de kiiciikliikten
bliyliyene kadar birbirini istemisler:
Bu saat daha ¢abuk gelse

Birbirlerini ellerinden tutsalar,
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Kilisede, Tanr1 ve insanlarin 6niinde

Kar1 koca ilan edilseler.

Gerov sadece mutlu bir hayat siirmek isteyen ve aslinda basit istekleri olan,
iki siradan gencin, geleneklerle ¢aresiz miicadelesini, sonu hazin bir agk hikayesine

doniistiiriir.

Zavallilar, beyaz bir giine kadar
Gizlice yasamayi diliyorlardi,

Tatli canlar1 birlesmis

Tatlandirilmis hayati1 6grenmek icin.
Mutlu giinlerle dolu,

Acilmis artik zaman askla,

Herkesin oniinde, evlensinler Kilisede
Birbiri i¢in yasayacaklarina

Ve oliime kadar seveceklerine

Tanr1 6nilinde yemin etsinler.

Gerov bu siiri yazarken ele aliman konunun o donemdeki konulardan farkli
olmasiyla, kullandig1 dil ve konuyu ele alisiyla, gelenekgilikten kurtulmaya
calismistir. Bunu da olusturdugu karakterlerle vermek istemistir. Hiir birer birey olan

Stoyan ve Rada’nin istekleri Tanr1 huzurunda evlenmektir. O donemin gelenekei
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yaptirimlarindan uzak durarak ve sevgilerine sahip ¢ikarak birlikte olmak isterler.
Onlar i¢in 6nemli olan sadece yasadiklar1 agktir. Birbirleri i¢in yasayacaklar1 bir

hayatta, 6liime kadar seveceklerine dair yemin ederler.

Annecigini aramay1 diistinmiis

Stoyan, ki artik zamani gelmis

Bir geng kiz segsin,

Ona es diyebilsin,

Rada’y1 igren¢ bulmus-

Geng ve glizel bayanmis;

Ama bu diisiincesinden kendini tutmus,
Ciinki biliyormus ki bununla

Bir y1gin sorun toplarmis

Ve bagina toplanirlarmais.

Kiiciik yastan beri birbirlerini seven iki gencin artik bekledikleri giin
gelmektedir. Onlar birbirlerini sevmektedir ve evleneceklerdir. Siirin bu boliimiinde,
Stoyan’in, annesine sevdigi kizi soylemesi dile getirilmektedir. Artik evlenme
zamani gelen Stoyan, annesine Rada’dan s6z eder, ama annesinden istedigi tepkiyi
alamaz. Siirdeki, gelenekgilik simgesi olan anne, oglunu gen¢ ve dilber bir kizla
evlendirmek ister. Gelenekg¢ilik karsit1 olan Stoyan ise, annesinin bu istegine basina

gelecek sikintilar da diistinerek karsi ¢ikar.
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Ama yasli anne dinlemiyor

Ki Rada ¢i¢cek almus,
Kulaklarina kiipe takmas,

Ince boynuna beyaz inci.

O, Stoyan1 evlendirmek istiyor
Vatansiz bir 6ksiiz ile

Ona bir gelin almak istiyor,
Evi dizmeyi bilen,

Yasli zamanlarinda annesini

Koétiiliikklerden koruyan birisiyle.

Uyanis Cagi Bulgar Edebiyatindaki anne unsuru, uzlasmaci, oglunun
isteklerini 6n planda tutan bir yapiya sahiptir. Bu donem edebiyatinda, genellikle
vatanseverlik, bagimsizlik gibi konular islenirken, N.Gerov, ask temasini islemeyi
tercih etmistir. Yasadigr donemin genel 6zelliklerinden farkli konular isleyen Gerov,
anne unsurunu da siirinde farkli ele almistir. Oglu Rada’y1 sevmesine ragmen,
oglunun bu istegini kabul etmez, onu baska bir kizla evlendirmek ister. Anne igin,
Stoyan ile Rada arasindaki agkin hi¢bir 6nemi yoktur. O, ev islerinde daha iyi, daha

geng ve yaslilik zamanlarinda ona 1y1 bakabilecek bir gelin istemektedir.

Annesi ona bir kiz buldugunu,

Soylemeye baslayinca,
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Baslamis kadin gibi aglamaya

Stoyan, bunu duyunca.

Geng ve giizel,

Iyi bir isimle,

Tanridan bahsedilmis bir giizellik,
Kiza sdylemeden, ilgilenmis onunla

Ogluna almak ig¢in.

Siirin bu musralarinda gelenekgilige karst olan Stoyan’in, annesinin
kendisine daha giizel ve genc¢ bir kiz bulmasina kars1 iizlintiisii dile getirilmektedir.
Annesinin istegine karsi caresiz kalan Stoyan’in kadin gibi aglamasi dile getirilir.

Oglunun istegine kulak asmayan anne, ogluna almak i¢in bir kiz se¢cmistir bile.

Ve annesinin ¢irkin szl
Kalbine zehrini serpti,
Apansiz, kapkara diisiinceler gibi

Ofkeden yapilmis ok gibi;

Yiiregine katran damladi
Ve ellerini, ayaklarini kapladi.
Sevdigi ne varsa,

Diinyadan ne istediyse-
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Onun i¢in artik bitmisti

Ve onu geng gommek istiyorlardi.

Sair bu kitada, Stoyan’in annesinin oglunun Rada ile degil de baska bir kizla
evlenmesini istemesinin Stoyan {izerindeki etkisini anlatmaktadir. Stoyan annesinin
bu istegi ve Rada hakkinda soyledigi ¢irkin sozler karsisinda caresiz kalmistir ve ¢ok
lizlilmiistiir. Sair, Stoyan’in bu iiziintiislinii 6fkeden yapilmis bir oka benzetmistir.
Annesinin ¢irkin soOzleri kalbine serpilen bir zehir olarak nitelendirilmistir ve

Stoyan’in o an dlmesine sebep olacak nitelikte sozler olarak vurgulanmistir.

Rada’nin karsisina nasil ¢ikar,
Askindan nasil vazgecer!
Unutabilir mi ki,

Artik onu sevmisken.

Kalbinde o varken,

Kalbini o 1sitiyorken,

Rada’siz kalbi paramparcaydi.
Kalbi sadece Rada i¢in ¢arpiyordu.
Ve sadece onun i¢in yasiyordu,

O kalp bagkasina kapaliydi.

Siirin bu kitasinda Stoyan’in yasadigi ikilemi ve caresizligi gormekteyiz. Bir
yanda annesi ve onun Stoyan’1 baska bir kizla evlendirme istegi, diger yanda ise ¢cok

sevdigi Rada’dan ayrilacak olmanin verdigi agir liziintiiyi gérmekteyiz. Stoyan’in

91



kalbinde sadece Rada vardir ve kalbi onun i¢in atmaktadir. Rada’yr bu kadar
severken ondan ve askindan vazgecememektedir. Kalbi baskasina kapali olmasina
ragmen annesinin zoruyla Rada’dan ayrilacak olmak Stoyan’in yapamayacagi bir
seydir. Rada’nin karsisina ge¢ip de ondan ayrilmasi gerektigini sdylemek Stoyan i¢in

adeta bir zuliim ve iskencedir.

Kara giinleri gordiigi i¢in ,
Stoyango taslara vuruyordu kafasini.
Annesinin bir soziiyle

oksiiz kald artik.

Sevmisti hayat1 Rada i¢in,
Ayirtyorlar onu simdi Rada’dan.
Stoyan artik, kaybediyordu Rada’y1
Ciinkii baskasiyla nisanlaniyordu.
Artik yasamak onun neyine,

[k gz agris1 olmadan bu diinyada!

Annesinin zoruyla baskasiyla nisanlanmak durumunda kalan Stoyan
kendine lanet etmeye baslar. Sadece Rada i¢in yasarken, ondan ayrilmak Stoyan’in
kalbinde telafisi olmayan yaralar agmistir. ilk aski Rada olmadan yasamak Stoyan
icin miimkiin degildir artik. Onun i¢in hayat, artik bos ve manasizdir. Stoyan artik

sevdigi kadindan ayrilmistir, bir 6ksiizdiir adeta.
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GOzl yash Rada, duymus haberi,

Bir bagkasiyla s6zlendigini,

GO0z yagslar1 sel olmus ama;

Aksamiistii bu ac1 glinde

Toparlayip kendini,

Beyaz bakirla ¢esmeye

Yola ¢ikmig giiler yiizlii, neseli,

Stoyan’1 goriip ¢icegini ondan almak niyeti,

Utanmadan.

Siirin bu kitasinda Stoyan’in baska bir kadinla nisanlanmasinin Rada
tizerindeki etkilerini gormekteyiz. Gozyaslar1 sel olan gen¢ kiz, sevdigi adamdan
ayrilmis olmanin verdigi iizlintilye ragmen, gururunu ayaklar altina almamustir.
Kendini toplayan Rada, beyaz bakirini alarak Stoyan’da kalan ¢igegini almak igin
cesmeye gitmistir. Her seye ragmen gelenekgiligin etkisinden kurtulamayan iki asik,
caresiz bir sekilde birbirlerinden ayrilmak zorunda kalirlar. Artik gercegi kabul eden
Rada, sevdigi adamda kalan ¢igegini almak ister. Birlikte olamayacaklarsa,
sevgilisinin ¢igegine bakarak onu hatirlamasini ve {iziilmesini istemez. Istekleri
sadece evlenmek ve mutlu olmak olan asiklarin drami ayrilik zamanlarinin

gelmesiyle baslar.

Stoyan Rada’ya sessizce yalvariyor:
-“Sadece bir ¢igek,

Bu nisanla kalbimi dagladilar;
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Birak ta onu koklayip

Kalbime merhem edeyim,

Onu gordiik¢e kurumus ve solgun rengiyle,
Sen gel aklima ve sevingle,

Solup gideyim bu yalan diinyadan”.

Artik sevgilisinden geriye kalan tek ¢igekle avunmak isteyen Stoyan,
Rada’ya sessizce yalvarir. Bu nisan Stoyan’in kalbini daglamistir ve Rada’dan geri
kalan tek seyi de kaybetmek istememektedir. Verdikleri miicadeleye kars1 ayr1 kalan
asiklarin garesizlikleri vurgulanmistir bu misralarda. Onlar geleneklere karsi olan
savaglarini kaybetmislerdir. Asklarindan geriye kalan tek simge ise, Stoyan’in

Rada’dan aldig: ¢igektir.

Nisanlisina istemeyerek bakiyor geng Stoyan,
Daha en basindan,

Ondan hoslanmasa da,

Rada’dan utanarak bakiyor ona.

Kalbi Rada i¢in ¢arpiyor,

Rada i¢in gelmis sanki diinyaya.

Annesi ise diigiin hazirlig1 yapiyor;
Hediyeler yapmis yepyeni,

Ailesinin 6nilinde utanmig Stoyan.
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Kalbi sadece Rada ig¢in carpan Stoyan’in, nisanlisina olan yabancilig
anlatilmaktadir. Rada’dan utanarak, nisanlisina istemeyerek bakan Stoyan’in, omiir
boyu birlikte olacagi ama istemedigi biriyle evlenmesinin onun iizerindeki acisi
anlatilmaktadir. Hi¢bir seyi umursamayan, diigiin hazirliklarina baslayan acimasiz

annenin, sevgililerin hayatlar1 nasil etkiledigi vurgulanmak istenmistir.

Alay konusu olmus Rada, mutsuz
Dua etmis gece giindiiz

Hayati sona ersin istiyor,

Kara topragin altina girmek istiyor,
Sevdigini diinya evine girerken
Gormek istemiyor.

Solmus beyaz yiizi,

Kaybetmis giizelligini,

Kar gozlerindeki umut sonmdis,

Bu haber onu dilsiz kilmus.

Sevdiginden ayrilan ve sevdiginin gelenege boyun egmesi karsisinda hayal
kiriklig1 yasayan Rada, hayata olan biitlin inancim1 kaybeder. Artik tek derdi
Olmektir. Giizelligini kaybeden, beyaz yiizii solan Rada, sevdiginden ayrilmayi
kabullenmistir. Caresizligin 6n planda tutuldugu bu misralarda, Rada, Stoyan’in
baska bir kizla evlendigini gérmeden 6lmeyi arzulamaktadir. Sadece birlikte olmay1

isteyen iki geng asigin, 6liimii ne denli bu kadar arzuladiklarin1 gérmekteyiz.
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Ruhunu aci1 kaplamis

Yataklara diismiis Rada,

Hayat1 sona eriyormus artik,
Giinden giine nefesi kesiliyormus.
Yakinlar1 onu ziyarete,
Vedalagmaya gelmisler.

Melek de ordaymis onu alip gétiirmek igin.

Cekilen 1zdirabin sadece ruhen degil, bedenen de hissedildigini
vurgulamaktadir Gerov. Rada artik yataklara diismiis, Oliimiin pencgesine
yakalanmistir. Akrabalari tarafindan ziyaret edilen ve artik 6lecegi kesin olan zavalli
Rada’nin basucundaki meleklerin onu almak icin bekledigi tasvir edilmektedir.
Cektigi dertlerden kurtulmanin tek yolu olan 6liim, Rada’y1 almak {izeredir. Stoyan
ve Rada’yr 6zel kilan, arkalarindan agitlar yakilmasina sebep olan, birbirlerine

duyduklar1 agk ugruna 6liimii géze almalaridir.

Son nefesinde

Son giiciiyle annesine demis ki:
-“Canim annecigim, ben artik 6liiyorum;
Senden son istedigim,

Benim cenaze torenim,

Stoyan’in diigiin giiniinde olsun,

Stoyan gorsiin ilk agkinin son halini,

Soguk ve solmus bir cesedi gorsiin.”
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Bu misrada bir geng kizin, hiizniine, hayal kirikligina ve ¢aresizligine tanik
olmaktayiz. Son nefesini verecek olan Rada’nin son istegi, cenaze toreninin, sevdigi
insanin diigiin giinii yapilmasidir. Elinden bir sey gelmeyen ve sevdigine kirgin olan
Rada, Stoyan’in onun bu son halini gérmesini ister. Ondan ayrilmanin bedenini nasil

soguk ve solmus bir hale getirdigini Stoyan’in gdrmesini ister.

Bekar oglan geng gelinle

Kiliseye dogru ilerliyor;

Akrabalar, davullar, gaydalar, kemanlar
Onlara eslik ediyor.

Kilisede mumlar yantyor,

Tiitstiler tiitiiyor.

Diigiinciiler kilisenin 6niine geldiginde
Papazlarin iizgiin sesi duyuluyor:

- Ruhu sad olsun!”

Gen¢ adamin diiglin giinii gelmistir. Davullar, gaydalar, kemanlarla
baslayan diigiin, papazlarin {izgiin sesiyle dayanilamaz bir hal alir. Rada 6lmiistiir.
Stoyan’in annesinin bencilce istegi, geng asiklar i¢in sonu hiiziinle biten bir hikayeye

dontismiistiir. Birbirini seven ve birbirine bagl iki kalpten biri, sonmiistiir.

Stoyan’in ruhu daralmig
Bu korkung sesi duyunca

Unutmus gelini diiglinii
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Kiliseye atmis kendini.

Bir de ne gorsiin! Giizel Rada

Olii bir sekilde yatiyormus tabutta.
Gozleri bulanik gérmeye baslamis,
Diinyas1 kararmis

I¢inde bulundugu durumun farkina varamiyormus.

Artik doniisii olmayan bir yola giren Stoyan, i¢inde bulundugu durumun
farkinda degildir. Rada’nin cansiz bedenini goriir ve diinyas: kararir. Hayatta en ¢ok
sevdigi insan, 6lmiis bir bedendir. Umutsuzlugun, ¢aresizligin daha da ¢ok arttig1 bu
misralarda, yapilan hatalarin farkina varildigi ve sonuclarinin en koti sekilde

yasandig1 vurgulanmaktadir. Stoyan i¢in artik her sey bitmistir.

Unutmus Stoyan utanmayi, gorgiiyt,
Cikartmis parmagindan yliziigu,

Firlatmis annesinin {izerine ve yiiksek bir sesle:
-Al gelinini basina cal, sen evlen onunla,
Anne, sen secip getirdin onu,

Rada’y1 ilk agkimi topraga verdin

Beni de 6ldiir en azindan

Obiir diinyada birlikte olalim.
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Siirin en dramatik boliimii, Stoyan’in Rada’nin 6liimiiyle yikildigi, biitiin
umutlarinin tiikkendigi, yliztiglinii ¢ikarip annesinin yiiziine firlattig1 ve hatta kendine
olan kizgmliginin ve isyaninin anlatildigi bu misralardir. Stoyan ilk askini topraga
vermistir ve kendi de 6lmek ister. Onlar i¢in beraber olmak ancak obiir diinyada

mumkuin olacaktir.

Sensiz Obiir diinya daha kolay ANNE!
Tanri, bizi birlestirir,

Buralar Rada’s1z bana ¢ok dar,

Onunla mezar bile iyidir.

Anne, sen beni dogurmussun,

Zorla 6ldiirdiin beni...

Bu kelimelerle o diismiis Rada’nin yanina,
Ac1 gbzyaslarini onun iistiinde dokmdis;

Yaninda can vermis.

Stoyan’in annesine olan isyanm artik artmistir. Sadece 6lmeyi ve Rada’ya
Obiir diinyada kavugsmay1 isteyen Stoyan, Oliimiin kendilerini annesinden uzak
tutacaginmi ve mutluluga Oyle ulasacaklarini diistinmektedir. Annesine isyanini
haykirarak dile getiren Stoyan, sevdiginin cansiz bedeni lizerine diiser ve sevdigiyle

bulusmak i¢in kendini 6liimiin kollarina birakir.
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Oylece zavalli gencecik Stoyan,

Bu diinyada neseyi yasamadan,
Solmus, ¢icek gibi diismiis:
Kiliseye nikahi i¢in gitmisken,
Kotiiliik onu vurmus.

Toprak onu sevgilisi ile nikdhlamis;
Yemegi cenazesi olmus

Sarap ile sulanmis.

Bu diinyada mutlulugu yasayamadan, bir ¢icek gibi solup gider iki asik.
Toprak nisanlar iki genci. Stoyan’in annesinin istedigi diiglin, oglunun cenazesi olur.

Bedenen birlesemeyen asiklarin ruhlar1 6biir diinyada kavusur.

Gozyaslari icinde diigiin

Gencecik Rada ve Stoyan;

Gokyliziine dualar edilmis

Agitlar yakilmas.

Obiir diinyada Tanr1

Onlara rahmet eylesin diye.

Stoyan’in annesi oglundan sikayet etmemis
Sadece Rada’y1 lanetlemis,

Stoyan’1 yanina aldig1 igin.
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Cocukluktan beri birbirlerini seven iki gencin masum agki, 6liimsiiz bir aska
dontisiir. Gozyaslar1 dokiiliir, agitlar yakilir. Herkesin duasi, bu bahtsiz zavalli
asiklarin Obiir diinyada birlikte olmalar1 ve mutlu olmalar1 igindir. Herkesin
liziildiigil, asiklara Tanridan rahmet diledigi bu hazin olaya yine Stoyan’in kalpsiz
annesinin beddualar1 gélge diistirmiistiir. Oglunun 6liimiinden Rada’y1 sorumlu tutan
merhametsiz anne, Rada’y1 lanetlemektedir. Birbirini seven genclerin basina gelen
olaylardan sorumlu olmasia ragmen, kendini sorumlu tutmayan ve geng¢ kizi

suclayan annenin bu davranislariyla adeta bir ders vermek istemistir sair.

Anne bedduas1 goklerde duyulmus;
Yiice Tanr1 onu duymus,

Obiir diinyada

Yine beraber olmuslar;

Bu diinyadaki mezarlarinda
Tanridan, iki tane

Yiiksek agag ve dallar

Birbirine dolanmus.

Birbirini seven iki kisinin ayriligr ve o6liimden sonra birlesmeleri, Bulgar
tiirkiilerinde sikca rastlanan bir durumdur. Gerov’dan sonra sanatsal olarak Pengo
Slaveykov “Nerazdelni” (Ayrilmayanlar) ve P.Y. Todorov “Nad Cerkova” (Kilise
Uzerinde) tarafindan islenmistir. Gerov, ele aldigi bu motifi yeni elementlerle
zenginlestirmemistir. Gelenekgilige karsi olmasina ragmen, tiirkiilerin saflifina
inandigi i¢in bu motifi kullanmistir. Stoyan ve Rada’nin asklarinin safligi, bu motifle

ifade edilmek istenmistir. Gerov mutlulukla baslayan bir ask hikayesinin hiiziinli
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gelisimine kars1 bdyle mutlu bir son hazirlamistir. Mezardan ylikselen agag¢ dallarinin
birbiriyle karisip sarilmalari, gelenekgi folklor motifleri arasinda, agkin sonsuzlugunu
simgeleyen en giiclii motiftir. Gerov’un bu motifi segmesinin sebebi ise, onun Stoyan

ve Rada’nin sevgisine duydugu giiven ve inangtan kaynaklanmaktadir.

Siirin son kitasinda, Tanrinin isteklerini duydugunu ve Stoyan ve Rada’nin
Obiir diinyada birbirlerine kavustuklari anlatilmaktadir. Siirde genel olarak hakim
olan hiiziinli olaylar ve mutsuz atmosfer, boyle bir sonla bir nevi yumusatilmak

istenmistir.

Romantizm etkisinde yazilan “Stoyan ve Rada” adl siir, ele aldig1 konu ve
bu konuyu isleyisiyle, bu akimin genel 6zelliklerini yansitmaktadir. Klasisizmin akil
ve sagduyusuna karst duygu, cosku ve hayali 6n plana tasityan Romantizm, bu siirde
de etkisini gostermektedir. Kaleme alinan agkin duygu yiikli olmasi, coskulu bir
askin anlatilmas1 bu akimin 6zelliklerindendir. Romantizm akimindaki hayalcilik,
Stoyan ve Rada’min ¢ocuk yastan beri evlilik hayali kurmalariyla verilmek

istenmistir.
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Romantizm akimiyla, Eski Yunan edebiyati ve Latin edebiyati yerine
Cagdas edebiyatlar 6rnek almustir.>® Rus edebiyatinin etkisinde yazilmis “Stoyan

ve Rada” Romantizmle yeniden dirilen lirik siirin iyi bir 6rnegini olusturmaktadir.

Siirde giinliikk hayattan 6rnek verilmesi, kisilerin siradan kisiler olmasi ve
dis goriiniislerine degil de, karakterlerine yer verilmesi, Romantizm akiminin

etkisinin bir baska 6rnegidir.

Giiglii bir kurgusu olmayan siirde, anlatilan olaylar, siradan olaylardir. Cok
biiylik giigliikler yasamayan ama ayrilmak zorunda kalan iki gencin, ayriliga karsi

gosterdikleri tepki dramatik bir sekilde verilmistir.

Gerov, Uslubunun gii¢lii olmasi sebebiyle, bu siradan agk hikayesini,
Oliimsiiz bir ask hikayesine doniistiirmeyi bagsarmistir. Kelime tekrarindan kacarak,
her seferinde farkli kelimeler kullanarak, kisilerin psikolojik durumunu en iyi sekilde

vermeye ¢aligsmistir. Benzetmeler yaparak gii¢lii bir anlatim yaratmay1 amaglamstir.

Kisilerin, psikolojik yonlerine agirlik veren Gerov, siirde mekan tasviri
yapmamistir. Cesme ve diiglin mekanlarimin adlarinin gegtigi siirde, bu yerler

hakkinda bir bilgiye yer verilmemistir.

% Reform ve Ronesans hareketleri, Tiirk forum Net.
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Uyanis Cagi’nda yazilan siirde, zaman olarak belirli bir zamandan
bahsedilmemistir. O donem Bulgarlarmin yasayislari gz Ontline alindiginda,

gelenekei yapinin hakim oldugu bir zamandan s6z edebiliriz.
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9.POEMADA TiP ANALIZI

9.1.Stoyan:

Nayden Gerov “Stoyan ve Rada” adli siirinde, Uyanis Cagi Bulgar
Edebiyatindaki ¢agdasi eserlerin aksine, gelenekgilikten kagmak istemistir. Bunu da
bireyin 6zgiir diisiincesiyle vermek istemistir. Insan 6zgiirdiir ve kendi kararlarini,
miicadele etmek zorunda kalsa bile, kendisi vermelidir. N.Gerov bu karsitlig1 Stoyan
ile betimlemistir. Gerov, siirinde annenin oglunu sevdigi kizla degil de, bir baska
kizla evlendirme miicadelesini anlatmak istemistir. Bunun da baskahramani olarak
Stoyan’t kaleme almistir. Stoyan siirde, olaylarin bagkahramanidir. Gerov,
baskahramanin1 kaleme alirken, onun dig goriinlisiinden bahsetmemistir. Sadece

olaylara ve Stoyan’in olaylar karsisinda hissettigi duygulara yer vermistir.

Gelenek¢i adetlere boyun egmek zorunda kalan Stoyan, sevdigi kizi
kaybedene dek, boyun egen, annesinin istegini istemeden de olsa kabul etmek
zorunda kalan bir karakter sergiler. Sevdigi kiz1 kaybettikten sonra gosterdigi giicli
tavr, ilkin gosterememistir. Karsilastigi durumda gerekli isyan1 gdsteremeyen
Stoyan, bunun bedelini sevdigi kizin ve kendisinin 6liimiiyle 6der. Sonu 6liimle ve
hiiziinle biten acikli bir hikayesi vardir. Her ne kadar istedigi seyden emin olan bir
tutum sergilese de, annesinin istegine boyun egmesiyle aslinda giigsiiz bir kisiligi

oldugunu gostermistir.
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Uyanis Cagi Bulgar Edebiyatinin Romeo ve Juliet’i olarak adlandirilan
“Stoyan ve Rada” siirinde Stoyan, Romeo’yu temsil etmektedir. Stoyan,
cocuklugundan beri ayn1 kizi seven ve ondan hi¢bir zaman vazgecmeyen bir asiktir.
Biitiin diinyasini sevdigi kiza adayan, onsuz hayat1 6liimden bile kotii tutan sadik bir
asiktir. Sevdigi insandan ayrildiginda, ondan kalan tek bir ¢i¢ekle avunmak zorunda
kalan caresiz bir asiktir. Hayattan bir beklentisi olmayan bir insandir. Onun tek
istegi, sevdigi kizla evlenip 6miir boyu mutlu bir hayat siirmektir. Basit bir istekle
baslayan hayat hikayesi, hiiziinlii bir sonla bitmistir. Tipik bir ask hikayesidir
Stoyan’in yasadigi. Herkes gibi bir kiz sever ve onunla evlenmek ister. Ama
gelenekei adetlerin etkisinde kalir ve annesinin isteklerine boyun eger. Sevdiginden
ayrilmak zorunda kalan sadik asik i¢in hayat bitmistir. Herkesin yasayamayacagi bir
sadakatle sever. Sevdigini her seyin Ustiinde tutar. Sevgilisinden ayrilmaktan
korktugu kadar, 6liimden korkmayan bir asiktir. Stoyan o denli asiktir ki sevdiginden

ayrildigi i¢in kahrindan 6lmiistiir. Stoyan’da diger insanlarin sahte agklar1 yoktur.

Isyanm en dramatik sekilde dile getirmistir. Boyun egdigi ve sevdigi kizin
Oliimiine yol agan caresizligidir Stoyan’1 isyana tesvik eden ve dliimiine sebep olan.
Bu olimsiliz aski Stoyan’i, arkasindan agitlar yakilan bir &sik haline getirir.
Sentimentalizm akiminin etkisinde yazilan “Stoyan i Rada” siirinde Stoyan, adeta bu

akimin temsilcisi gibidir.
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9.2.Rada:

Uyanis Cag1 Bulgar Edebiyatinda, Romeo ve Juliet olarak adlandirilan
“Stoyan ve Rada” siirinde Juliet’i temsil eden kisi Rada’dir. Gerov, yine siirdeki bir

diger bagskahramanini kaleme alirken, onun da dis goériiniimiinden s6z etmemistir.

Siirdeki agki yasatan bir diger isimdir. Ugruna miicadele verilen, aski i¢in
Olumiin bile goze alindig1 kadin tipini simgelemektedir. Cocuklugundan beri sevdigi
tek insan, Stoyan’dir. Oliimsiiz askin simgesidir. Rada’nin tek istegi, sevdigi adamla
gegirecegi, mutlulugu sadece onunla yasayacagi bir omirdiir. Askina sadik bir
insandir. Hayatta tek arzusu gergeklesmek tizereyken, hayal kirikligina ugramistir.
Sevdigi elinden alinmig olan Rada’nin yarali bir kalbi vardir. Rada’y1, hayatta en
cok sevdigi ve giivendigi adamin giligsiizliigii yitkmustir. Sevgisi o kadar biiyiik ve
derindir ki, sevdigi adamdan ayrildigi zaman gozyas1 dokmiis ve yataklara
diismiistiir. Siirdeki Romantizm etkisinin ana temsilcilerinden olan Rada sevgisine
bir omiir sadik kalacak kadar giiglii, bir o kadar da ayriligin etkisine dayanamayip
yataklara diisecek kadar kirilgan bir asiktir. Sevdiginden ayrilmanin verdigi kederle,
Olime gitmistir. Sevdiginin baskasiyla evlenecegini duydugunda, gozyaslarina
bogulmasina ragmen, biitiin giiciinii toplay1p sevdigi insandan zamaninda ona verdigi
cicegi geri isteyecek kadar gururlu bir insandir. Artik sevdigi genci goremeyecegini
kabullenir ve onda kalan cicegini geri almak ister. Eger Stoyan baskasiyla
evlenecekse, onunla mutlu olmasini ve sadece onu diisiinmesini isteyecek kadar

gururlu ve onurlu bir insandir.
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Oliimii kurtulus yolu olarak goriir. O, Stoyan’dan baskasini sevmeyecektir
ve onsuz yasamaktansa yasamamayi tercih eder. Sevdigini baskasiyla evlenirken
gormeye dayanamamaktadir, o giin gelmeden 6lmek Rada i¢in acisin1 dindirmenin
yoludur. Sevdiginin annesinin istegini kabul etmesi, hayal kiriklig1 yaratmustir.
Rada’nin annesinden son arzusu, cenaze toreninin, sevdiginin diigliniiyle ayni giin
olmasidir. Ciinkii Stoyan’in, kendisinin ne halde oldugunu, sonunun nasil oldugunu
gormesini ister. Cocukluktan beri sevdigi insan, onu terk etmistir ve Rada’nin
Olimiinden o sorumludur. Bu diinyada mutlulugu elde edememis bir insandir.
Stoyan ve Rada, 6ldiikten sonra birbirlerine kavusmustur. Mezarlarinda ¢ikan iki dal
fidan, bunun en biiyiik gostergesidir. Askin ve hiizniin temsilcisi olan Rada,

N.Gerov’un kalemiyle 6liimsiiz bir asik olma 6zelligi kazanmistir.

9.3.Stoyan’in Annesi:

Uyanis Cag1 Bulgar Edebiyatinda anne simasi, halk kahramani anne tipinin
semboliidiir ¢iinkii bir yandan oglunun gidecegi yoldan geri doniisiin zor oldugunu
bilmesine ragmen bir yandan da kahramanligindan dolayr onunla gurur duyar.
Poemada vatanseverlik duygulart 6n plandadir. Sair, Bulgar halkindan ¢ok biiyiik
kahramanlar ¢iktigindan bahsederken bu kahramanlarin yakinlarindaki kisilerin

endiselerini de dile getirir.

“Stoyan ve Rada” poemasi disindaki poemalarda anne unsuru tamamen

farkli, uzlastirici, sevgi ve fedakarligin sembolii konumundadir.
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Siirde anneden bahsedilirken, ne bir dis goriiniisinden ne de olaylar
hakkinda duygularina yer verilmistir. Olaylarin gergeklesmesinde kilit nokta
olmasina ragmen, Ozelligine fazla yer verilmemistir. Anne hakkinda bildigimiz tek
sey, oglunu Rada’yla degil de bir bagka kizla evlendirmek istemesidir. Olaylar
sadece bu olay gergevesinde siire¢ kazanir. Ama annenin her hangi bir duygusuna yer
verilmemistir. Siirde sadece bir tip olarak yer verilmistir. Cagdas1 eserlerdeki anne

tipinden farkli bir tip yaratilmistir.

Nayden Gerov, bu siirinde farkli bir anne tipi yaratarak, belki de istedigi
gelenekeilikten kurtulma istegini gerceklestirmistir. Stoyan’in annesi, oglunun
isteklerine kulak asmayan, aska, sevgiye dnem vermeyen bir kadin tipidir. Birbirini
seven iki genci, ayirarak ne kadar kotii bir karaktere sahip oldugunu gostermektedir.
Yaslilik doneminde kendine bakacak, onu koruyacak bir gelin aday1 aramasiyla, nasil
bencil bir insan oldugunu anlamaktayiz. Oglunun sevgisi 6nemli degildir, kendi
rahat1 i¢in Stoyan’1 bagka bir kizla evlendirmek istemektedir. Rada hakkinda gercege
dayanmayan ¢irkin sozleriyle aslinda 6n yargili bir insan oldugu anlasilmaktadir.
Siirde higbir iyi yoniinden bahsedilmez. Oglunun O6liimiinden sonra bile, Rada’ya
lanet yagdiran ve oglunun 6liimi i¢in onu sucglayan bir insandir. Bu davranisiyla

aslinda inatc1 ve kendinde su¢ bulmayan insan tipini 6rneklemektedir.

Siirde gelenekgciligin - simgesi  Stoyan’in  annesidir.  Gelenekgilikten
kurtulmay1 amaglayan N.Gerov, siirde geleneklere bagli, olumsuz bir anne tipini
kaleme alir. Anne tipinin bdyle kotii verilmesinin sebebi, gelenekei giic olarak anne
tipinin kullanilmasidir. Stoyan, gelenekgilikten kurtulacak bireydir ve miicadele

etmesi gereken kisi annesidir.
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9.4.Stoyan’in Nisanlandig1 Kiz

Siirde belli bir o6zelliginden s6z edilmemektedir. Tip olarak kaleme
alinmustir. Herhangi bir dis 0zelligine ya da psikolojik o6zelligine yer
verilmemektedir. Stoyan ile evlenirken, Stoyan’in ona istemeyerek bakmasindan s6z
edilir. Akli baskasinda olan ve bagkasini seven bir adamla evlenen, belki de

evlenmek zorunda kalan bir geng kizdir.
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10. STOYAN VE RADA POEMASINDA ASK MOTIFi

Nayden Gerov’un 1845 yilinda yazdig1 “Stoyan ve Rada” poemasi, Bulgar
Uyanis Cag1 Edebiyati’ndaki ilk lirik siirdir. Bulgar Uyanis Cag1 Edebiyati’ndaki
vatanseverlik, kahramanlik gibi konularin aksine, “ Stoyan ve Rada” poemasinda ask
konu edilir. Birbirini seven iki gencin ¢ocukluktan beri var olan agki konu edilir.
Bulgar Uyanis Cag1 Edebiyati’ndaki kadin tiplemeleri, ulusal miicadeledeki rolleriyle
ele alinir. Kadin tipi, ulusal varligin sembolii olarak algilanir. Ulusal miicadeledeki
kahramanlarin yaninda onlar1 bekleyen, onlar i¢in endiselenen, gelmeyeceklerini
bilseler bile umutlarin1 yitirmeyen kadin tiplemeleri anlatilmaktadir. "Stoyan ve
Rada” poemasinda ilk defa sevgili kadin tipi konu edilir. Daha oOnceleri halk
edebiyatinda rastlanan bu kadin tipi, ilk defa poemada Nayden Gerov tarafindan
kullanilmistir. Bulundugu doénem igerisindeki diger eserlerde var olan kadin
tiplerinden farkli olarak, bu poemadaki kadin, ugruna oliimiin bile goéze alindigi,

cocuklugundan 6liimiine kadar sevilen bir kadin tipidir.

Uyanis Cag1 Edebiyati eserlerinde ele alinan vatanseverlik, kahramanlik ve
uyanist bilinglendirme konularinin aksine, ask iizerine yazilan “Stoyan ve Rada”
poemasinda 6rnek bir ask konu edilmektedir. Bulgar Edebiyatinin Romeo ve Juliet’i
olarak adlandirilan Stoyan ve Rada’nin masum bir sekilde baslayan cocukluk
asklarinin nasil 6liimsiizlestigine taniklik etmekteyiz. Benzerine sik¢a rastlanmayan

bu askin, sadakatle ve romantizmle yogrulmasini gérmekteyiz.
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Poemada ele alinan ask, Stoyan ve Rada adindaki iki geng¢ arasinda
gerceklesmektedir. Cocukluktan beri birbirlerini severler ve tek istekleri evlenmek ve
bir 0miir boyu beraber mutlu bir sekilde yasamaktir. Besledikleri ask, Stoyan’in
annesinin oglunu bir baskasiyla evlendirmek istemesiyle, ayrilikla sonuglanir.
Gelenekeiligin golgesinde kalan asklari, sonu 6liimle biten ama ruhen birleserek
Oliimsiizlesen bir ask hikayesine donlismektedir. Annesinin istegine kars1 ¢ikamayan
geng asik, istemeden de olsa sevdigi kizdan ayrilmak zorunda kalir. Asklarinm
Olimsiizlestiren, olaylarin dramatik bir hal almasini saglayan bu ayrilik, poemadaki

ask temasinin sekil almasinda en biiylik etkendir.

Gerov, poemanin baslarinda siradan ve masum bir agki kaleme almistir.
Giglii bir kurgusu olmayan poemada, anlatilan olaylar, siradan, herkesce yasanabilir
ve aslinda c¢ok biiyiik giigliikklerin yasanmadigi olaylardir. Poemanin agk {izerine
yazilmasi, agk motifinin poemanin her misrasinda vurgulanmasi ve Stoyan ve Rada

arasindaki bitmeyen ask, bu siradan olaylarin dramatik bir hal almasini saglar.

Gerov, “Stoyan ve Rada” poemasinda, kelimeleri kullanma sekliyle,
islubuyla dillere destan bir ask motifi islemistir. Poemanin geneline hdkim olan
sevgi ve agk kelimeleri, poemanin lirik bir siir olma 6zelligi tasimasinda biiyiik bir

yer edinmektedir.

Poemada Stoyan ve Rada arasindaki ask, bir demet cigekle sembolize
edilmektedir. Onlarin asklarin1 simgeleyen ¢icek, poemanin ilk satirinda, Rada’nin
giizelligine sunulan bir ¢icek olarak kullanilmistir. Stoyan ve Rada ayrildiklar

zaman, Rada’nin Stoyan’da kalan ¢igegini almak istemesi, ayrilan kalplerinin isareti
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olarak verilmistir. Rada, kendisinden ayrilan adamdan ¢igegini almak istemesiyle, bir
nevi agkini da ondan almak istemektedir. Stoyan, ¢i¢egin kendisinde kalmasini ister.
Onu koklayip, kalbine merhem etmek ister. Onun i¢in bu sadece bir ¢icek degildir.
Ayr1 oldugu zamanlarda Rada’yr hatirlayacagi ve asklarimin bir isareti olarak

Rada’sindan geriye kalan tek hatiradir.

Gerov, poemadaki agki, bir tahta benzetmistir. Sahip olduklar1 askin
yiiceligini, tahtin yiiceligiyle bir tutmustur. Insanin kalbindeki en yiiksek ve en dzel
yer tahttir ve Stoyan ve Rada’nin kalplerinin tahtinda birbirlerinden baska kimseye
yer yoktur. Onlarin yasam kaynaklari, hayata olan inanglari, ilham aldiklar1 askla
miimkiin olabilmektedir. Miizikle siirin ¢ok giizel bir uyum igerisinde verildigi
poemada, iki gencin agki, adeta miizikal bir havada verilmistir. Onlarin beraber
olduklar1 zaman yasadiklar1 mutluluklari, giizel sarkilar syleyecekleri, mutlu giinleri

kutlayacaklari, herkesin ¢ok mutlu olacag: bir giin olarak verilmistir.

Sair, poemada aski ele alirken, iki geng¢ arasindaki aski, tek ylirek olarak
vurgulamistir. Bir goniille birbirine baglanan asiklarin tek istekleri, beraber
gecirecekleri mutlu bir dmiirdiir. Gerov, poemada bu tek yiirek olma durumunu; “Bir
gontl ile baglanan”, “Tathh canlar1 ile birlesmis”, “Bir goniil ile biiylimiis”
ifadeleriyle vermistir. Onlar birbirinden ayrilmak zorunda kalan ama isteseler de

ayrilamayacak olan farkli bedenlerde tek kalp olan iki asiktirlar.
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Poemada konu edilen askin, evlilikle sonlandirilmak istenmesi,
gelenekeilige karst olan Gerov’un, poemada kullandigir gelenekg¢i motiflerinden
biridir. Asklarinin daha 6zel bir yere sahip olmasi, evliligin kutsalligiyla verilmek
istenmistir. Poemanin ilk misralarinda, Stoyan ve Rada’nin ¢ocukluktan beri tek
isteklerinin evlenmek oldugu vurgulanmistir. Tanri’nin ve insanlarin oniinde kari-
koca ilan edilmek istemektedirler. Onlarin, birbirleri i¢in yasayacaklarina ve dlene
kadar seveceklerine dair yeminlerini, Tanri’nin huzurunda kilisede etmeleri, iki geng
icin sabirsizlikla beklenen saatler olarak ifade edilmistir. Beyaz giin diye hitap
ettikleri bu giin gelene kadar asklarini gizli bir sekilde yasayacak olan asiklar, bu
giiniin gelmesiyle agklarini herkese duyurmak isterler. Birbirleri i¢in yaratildiklarim
diisinen bu iki gencin, agklarim1 herkese duyurmak istemeleri, aslinda masum
agklarinin dogrulugunu ve kalplerinde sadece birbirlerine yer oldugunu ve kimsenin
bu yeri alamayacagini gostermelerinin bir yoludur. Poemada evlilik motifinin
kullanilmasi, birbirini seven Kkalplerin birlikte olmast gerektigi gerceginin bir
gostergesidir. Stoyan ve Rada, kiiclik yasta birbirine asik olmustur ve evlenmeleri,
onlarin en biiyilkk haklaridir. Poemayr Bulgar Tarthinin o donemlerinde
inceledigimizde, belirli bir yasa gelmis genclerin, evlenme zamanlarinin gelmesi ve
anneleri tarafindan segilen gelinlerle evlendirilmesi, Gerov’un bu poemada uzak
durmak istedigi bir unsurdur. Poemadaki en belirgin ask motifi, birbirini seven iki
insanin, geleneklere karsi c¢ikarak evlenmek istemesidir. Bunun aksi bir evliligin,
sonunu felaketle sonuclandiran Gerov, bunun sakincalarini da belirtmek istemistir.
Bu donemin gelenek¢i yapisi, annenin oglunu dinlememesiyle verilmistir.
Sevgilerinin simgesi olan cicek, annenin umurunda degildir ve oglunu kendi sectigi

bir gelinle evlendirmek istemistir. Gerov, insanin hiir iradesini mutluluga ulasan yol
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olarak gostermek istemistir. Bireyin Ozgiirliigiiniin yolu, kendi kararlarimi vermek
oldugunun vurgulandig1 poemada, annenin kendi ¢ikarlari i¢in oglunu bir bagkasiyla

evlendirmek istemesi, ¢ok dramatik bir sonugla bitirilmistir.

Poemanin ilk misralarinda tasvir edilen masum ve mutlu agk, ilerleyen
boliimlerde yerini ¢aresizlige ve mutsuzluga birakiyor. Baska biriyle evlenmek
zorunda kalan Stoyan’in caresiz kalis1 ve mutsuzlugu; aynmi sekilde sevgilisinden
ayrilan Rada’nin, mutsuzlugu ve hayal kirikligi, poemanin geneline hakim
olmaktadir. O andan itibaren, tek diisiinceleri 6liimdiir. Asklar1 olmadan yasamak,
onlar i¢in imkansizdir. Varliklarini askla siirdiirebilen asiklarin, 6limii kurtulus yolu

olarak gérmeleri, poemadaki ask motifinin en can alic1 6rneklerindendir.

Poemada mutlulukla ifade edilen ask, artik acili sézlere yerini birakmistir.
Gerov, her seye ragmen hi¢ bitmeyen bir agki anlatmigtir. Stoyan ve Rada
ayriliklarinin verdigi actya ragmen, sadece birbirlerini severler ve dillerinden asklar:
hi¢ diismez. Birbirine hala asik iki gencin ayriliklari, apansiz hastalik, 6fkeden
yapilmis bir ok ve zehir gibi kelimelerle ifade edilmistir. Sevdikleri ne varsa,
degerini kaybetmistir. Ayriligin ilk anlarinda 6liimii hissetmislerdir. Onlar i¢in beyaz

olan giin, kara giin olarak ifade edilmeye baslanmstir.

Hayat1 asklariyla seven sevgililer i¢in, diinya yalan bir diinya olmustur.
Gerov, agkin insan hayatindaki yerini ve Onemini, Stoyan ve Rada’nin askinda
vermek istemistir. Ozgiir insanlarin, sevdikleri insanlarla birlikte olmas1 gerektigini

savunan Gerov, poemasinda trajik bir son yazmasiyla ayrilmak zorunda kalan
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sevgililerin diistiikleri durumu da gostermek istemistir. Aile bliyiikleri tarafindan

karar verilen evliliklerin yanlisligina ve sonuglarina deginmek istemistir.

Gerov’un poemasinda gostermek istedigi ask, ilk, tek ve son agktir. Stoyan
ve Rada’nin hayatlarinda birbirlerinden baska kimse olmamuistir. Son nefeslerinde
dahi, sadece birbirlerini sayiklamislardir. Ik asklaridir. Cocukluk asklaridir. Kiigiik
yastan beri, hayati beraber tanimiglardir. Birbirlerine duyduklar1 askla, hayata bir
anlam katmiglardir. Ikisi de birbirinin ilk ve tek aski olmustur. Bu yiizden,
ayrildiklarinda hayatin onlar i¢in hi¢cbir anlami kalmamistir. Bu yilizden, 6liim onlar
icin, bir kurtulus yolu olmustur. Onlar ayriliga katlanamayacak kadar birbirini
sevmislerdir. Sevdiginden ayr1 olmanin acisi, onlar1 yataklara dislirmiis ve
Olmelerine sebep olmustur. Gece giindiiz hayatlart son bulsun diye dua etmislerdir.
Birbirlerinden ayr1 bir hayat siirmektense, 6lmeyi bu 1stiraptan kurtulmanin tek yolu

olarak gortirler.

Gerov, poemada ayriligin acisin1 kelimelere doktiigiinde, bunu en derinden
yaralayici sozciikler secerek vermek istemistir. Ruhen ¢okiintiiniin yani sira, ayriligin
asiklarin bedenindeki etkilerinden de bahsetmistir. Bunu Rada’nin beyaz yiiziiniin
solmasi, gilizelligini kaybetmesi ve kara gozlerindeki umudun sonmesiyle vermek
istemistir. Uyanis Cagir Edebiyatinda ilk defa karakterlerin psikolojik yonlerine
deginilen “Stoyan ve Rada” adli poemada, kisilerin ayrilik {izerine hissettigi
tiziintiiler can alict bir sekilde verilmistir. Poemada bu iiziintii; “ Ruhunu aci
kaplamis”, “Gilinden giine nefesi kesiliyormus”, “Ruhu daralmis”, “Diinyasi

kararmis” gibi ifadelerle anlatilmak istenmistir.
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Poemada askin yaninda gurura da yer verilmistir. Gerov, O0rnek askin
yaninda o6rnek kisilikleri de gostermek istemistir. Rada’nin sevdiginin baskasiyla
evlendigini duydugunda, gozyaslarina bogulmus olmasina ragmen, kendini
toparlaylp c¢icegini Stoyan’dan almak i¢in yola koyulmasi, bunun en giizel
orneklerinden biridir. Asiklarin, asklarina 6lene kadar bagli kalmalar1 ve ayn

olmaktansa 6lmeyi tercih etmeleri yine iyi bir karakter 6rnegidir.

Kurgusunun iyi ele alinmadig1 poemada, siradan olaylarin bu denli dramatik

bir hal almasi, Gerov’un iyi bir iislubu oldugunun gostergesidir.

Poemadaki ask, oliimsiizlesen bir asktir. Hem kaleme alindig1 dénemde ask1
inceleyen ilk poema olmasi, hem de poemanin igeriginde, dramatik bir sona
deginmesiyle, Bulgar Edebiyatinin Romeo ve Juliet’i olarak adlandirilmistir. Stoyan
ve Rada, bitmeyen agklarini, 6bilir diinyada da yasayacaklarina inanmislardir. Bu
diinyada bulamadiklar1 mutlulugu, 6biir diinyada bulmuslardir. Asiklarin éniinde
duran engel olarak annenin verildigi poemada, onun olmadigi bir diinyanin mutlu bir

resmi ¢izilmek istenmistir.

Sonu¢ olarak asiklarin, bu dramatik sonuna karsi agitlar yakilmis, dualar
edilmistir. Mezarlarinda ¢ikan birbirine dolanmis fidan, onlarin 6liimsiiz asklarinin
kanit1 ve simgesi olmustur. Tipki1 Nayden Gerov’un Elena Muteva’ya olan 6liimsiiz

aski gibi.
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SONUC

Bulgar devleti, gliney Slavlarla orta Asya kdkenli Protobulgarlarin Traklar
ile birlesmesi sonucu, Slav Bulgar Devleti adiyla kurulur. Asparuh han 6nderliginde
kurulan bu devlet, 1185 yilinda Bulgar devletinin Bizans egemenligi altina
girmesiyle son bulur. Asen ve Petir kardeslerin ayaklanmasi sonucunda ise, ikinci
Bulgar devlet’inin temelleri atilir. Ancak 14. yiizyllda Osmanli devletinin balkan

yarimadasina gegmeye baslamasiyla 1396 yilinda Osmanli devletinin egemenligine

Avrupa Ronesans’indan ii¢ ylizyil gecikmeli baslayan Bulgar Ronesans’t
1762 yilinda baslar. Bati’daki Ronesans’la her ne kadar benzerlikler gosterse de
Bulgar Ronesans’inin  ortaya c¢ikma sebebi tamamen farklhidir. Avrupa
Ronesans’indaki hiimanist diisiince ve Bulgar Ronesans’inda asil amacin halkin
bilinclenmesi, vatan ve ulus kavramlarinin islenmesi sebebiyle, pek yer
verilmemistir. Bu donemde ele alinan hiimanist diisiince, bagimsizlik yolunda 6zgiir
bireylerin yetismesi gerektigi ve ulusu bilincinin yine 0zgiir bireylerle
saglanabilineceginin vurgulanmasiyla verilir. Hiimanist diisiincedeki insanin tiim
varliklardan {istlin olma diislincesi, Bulgar uyanis cagi edebiyatinda Bulgar ulusunun
istiinliigii oldugunu olarak islenmistir. Clinkii bilinglenme siirecinde olan bir ulusun
iistlin oldugunu 6n plana ¢ikarmayi, o donem yazarlarinin faydalanabilecegi bir yol
olarak gorebiliriz. Ronesans’in sagladig bilim ve teknik kullanimi, o dénem Bulgar
genclerinin diger iilkelere gonderilmelerine, orada egitilmelerine ve 6grendiklerinin

ilkelerine geri doniip, halkla paylasmalarina olanak saglamistir.
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Avrupa Ronesans’ina benzerliklerin, onun getirdigi imkanlarin yani sira,
Bulgar Ronesans’inin (Bulgar Uyanig Cagi) asil amaci, Osmanli egemenliginden
kurtulup, bagimsiz bir iilke kurmaktir. Bu doneme adin1 veren “uyanis” kelimesi,
Osmanli devletine kars1 halki bilinglendirmeyi ifade eden bir kavram karsiligidir.
Avrupa Ronesans’t tanri merkezli bakis acisini, insan merkezli bakis agisiyla
degistirir. Bulgar Ronesans’1 da tanr1 merkezli bakis agisini degistirir fakat insan
merkezli bakis acis1 yerine vatan ve ulus kavramlarini islemeyi tercih eder. Bu da o
donem edebiyatinin asil amacinin Osmanli devleti ve bagimsizlik oldugunun
kanitidir. Bu donemin Bulgar ulusuna getirdigi fayda, onlarin ortacag’in
kaliplarindan, fikirlerinden ve bakis agisindan kurtulmalaridir. Bu donem Bulgar
edebiyatinin olusmasinda ve gelismesinde dnemli rol oynamistir. Bulgar ulusunun

1878 yilinda bagimsizligina kavugsmasinda bu dénemdeki yazarlarin pay: biiytiktiir.

1839 yilinda ilan edilen Tanzimat fermaninin Hiristiyanlara sagladigi
imkanlar dogrultusunda, birgok Bulgar genci Avrupa ve Rusya’ya gidip egitim alma
sans1 bulmustur. Toplumsal, sosyal ve ekonomik alanlardaki degisiklikler, Bulgar
halkinin Avrupa ile baglarin1 da giiglendirmektedir. Egitimini alip {ilkelerine geri
donen gencler, Osmanli devleti hakkinda olumsuz yazilar yazarak halki
bilinglendirmeye ¢alismiglardir. Vatan ve ulus kavramlarim1 kullanarak Osmanli
devletinin egemenliginden kurtulup bagimsiz olma dislincesini  yaymak
istemiglerdir. Uyanis devri diye adlandirilan bu devir aslinda direnis devri olarak
faaliyet gostermistir. Bulgar halkina Bulgar ulusunun bagimsiz olmasinin gerektigini
asillamaya calisan yazarlar eserlerinde Bulgar halkinin Osmanli devleti tarafindan
zulme ugradigin1 sikca konu etmislerdir. Eserlerinde Bulgar genclerinin

kahramanliklarindan bahsederken, bu kahramanliklarin Osmanli devletine karsi
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yapilmasi sik¢a rastlanan bir durumdur. Bugiin giiniimiizde dahi hala tartisma
konusu olan Osmanli devletinin egemenligi altindaki uluslara karsi olan tutumu,
Tirk kaynaklarin aksine, uyanis ¢agi edebiyatinda yazilan eserlerde tamamen
farklidir. Bu donemde yazilan eserlerde Osmanli devleti, zulmiin merkezi olarak
verilmektedir. Kahramanliklar hep Osmanli devletine karsidir. Ask konularinin
islendigi eserlerde bile, sevilen kadin bir¢ok kez ya bir Osmanli vezirinin ya da

sultanin esareti altinda olarak gosterilir.

Bulgar halkinin Osmanli devletine olan nefreti, bagimsizlik arzusu onlarin
“uyanis cagi edebiyati” diye adlandirilan bir edebiyatlarinin olugmasina sebep

olmustur.

16. yiizyilda Bulgaristan Osmanli devletinin sinirlar igerisindeyken, o
doneme ait el yazisiyla yazilan dini kitaplara rastlanmaktadir. Damaskinlerin yazdigi
ve halkin anlayabildigi bu eserler, Bulgar yazar ve arastirmacilarinin uyanis ¢agi
edebiyatinin baglangicinin bu doénemde baslandigin1 diisiinmelerini saglamaktadir.
Bazi yazarlara gore, Damaskinlerin yazdig:i kitaplarin halkin anlayacag: sekilde
oldugunu fakat kilise ve dini igerikli oldugu i¢in tanr1 merkezli oldugunu, bu yiizden
uyanig ¢aginin baslangicinin Paisiy Hilendarskinin 1762 yilinda yazdigr “ Slav

Bulgar tarihi” adli eseriyle basladigini savunmaktadir.

Uyanis Caginin iist ve alt sinirinin belirlenmesinde ve periyotlasmasinda
bircok yazar ve arastirmacinin farkli goriisleri bulunmaktadir. Bu farkli goriislere
ragmen, uyanis c¢agl edebiyatinin periyotlasmasi konusundaki genel goriis, bu

edebiyatin li¢ evreyle siirlandirilmasidir.
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Birinci evre, Bulgar halkinin etnik bilincinin sekillendigi, ulus olduklarinin

farkina vardiklar1 ve 19. yiizyilin baslarina kadar olan erken- uyanis ¢agidir.

Ikinci evre, 19. yiizyildan 1855-56 yillar1 arasinda siiren kirim savasina
kadar olan zamani kapsamaktadir. S6z konusu donemde ilk Bulgar okullar1 agilmis
ve dergi ve gazeteler yayimlanmistir. Bu donem Bulgar yazarlarin halka
seslenebildikleri ve onlar1 egitebildikleri donemdir. Ulusalct egitimin ve bagimsiz
kilisenin miicadelesinin verildigi bir donemdir. Birinci evre halkin bilinglenmesini
saglarken, ikinci evre bu bilinglenmenin faaliyete ge¢gmesini ve halkin egitilmesini

saglamistir.

Uciincii evre, 1877-78 Osmanli- Rus savasma kadar olan dénemdir.
Bagimsizlik yolunda devrimci hareketlerin ¢ogaldigi, halki bilinglendirme yolunda
faaliyetlerin en tist seviyede yapildigi donemdir. Nisan Ayaklanmasina kadar devam
eden eylemlerin arttig1 bir donemdir. Bulgar yazarlarin faaliyetlerinin ve ¢abalarinin

filizlendigi evre olarak bu ticilincii evreyi sayabiliriz.

Tanr1 merkezli bakis agisinin birakildiginin séylendigi bu donemde kilise ve
manastirlar amaglari disinda kullanilmistir. Insan merkezli bakis agis1 yerine uyanist,
direnisi amaglayan bu donemde kilise ve manastirlar halkin bilingclenmesinde ve
bagimsiz bir Bulgaristan diisiincesinin yayilmasinda egitim veren kurumlar olarak

kullanilmistir. Manastirlar en 6nemli kiiltliir merkezleri olarak faaliyet gostermistir.

Paisiy Hilendarskinin dini anlamda Rumlardan siyasi anlamda ise Osmanli
devletinden kurtulmak igin halki bilinglendirmeye basladigt bu donemde, Vasil
Aprilov, Neofit Rilski gibi birgok yetismistir. Bu yazarlarin disinda, 6nemli

caligmalar yapmis bir diger isim de, Nayden Gerov’dur.
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Nayden Gerov, ¢agdas bilimsel bilgilerin verildigi “Klasno Ugiliste” (Ziimre
Okulu) denilen smif okulunu olusturur. Ayrica 1845 yilinda yazdig “Stoyan i Rada”
(Stoyan ve Rada) poemasi ile modern Bulgar siirinin temellerini atar. Eserde ask
motifi iglenir, birbirini seven kalpleri 6liimiin bile ayiramadigi motifi 6n plandadir.

Gerov bu poemasin1 yazarken halk yaraticiligindan da yararlanir.

Uyanis Devri egitimcilerinden olan babast Haci Gero, onu Ogrenimini
devam ettirmek i¢in Filibe’ye gonderir. Gerov Filibe’deki Yunan lisesini bitirdikten
sonra Rusya’nin Odesa kentine gonderilir. Bu yillarda Odesa kentinde D.Cintulov,
D.Mutov ve Petkov gibi ileri goriisli Bulgar gengleri okumaktadir. Gerov’un
gelismesinde bu genglerin rolii olmustur. Yazar, Odesa’nin Risel lisesinde okurken
edebi caligmalara baglar; folklor malzemeleri toplar. 1857 yilinda Bulgaristan’a
doner ve Filibe’de Rus konsoloslugunda konsolos muavini gorevinde ¢alisir.
Bulgaristan’da cereyan eden Nisan Ayaklanmasi (1876) zamaninda Osmanli idaresi
tarafindan suglu bulunur ve Gerov, hayatin1 kurtarmak igin Istanbul’a kacar ve Rus

elciligine s1gimir. 1879 yilinda Svistov kentinde vali gérevinde bulunur.

N. Gerov 1845 yilinda yaymladigi “Stoyan i Rada ( Stoyan ve Rada)

Bulgarca yazilan ilk lirik siirdir.

Yazarm ilk lirik denemeleri taklit edilmis eserlerdir. Ancak 1842 yilindan

sonra yazdiklar1 daha iyi ve yazarin edebi yonden gelistigini gosterirler.

Bulgar edebiyatinda ilk olarak sevgili kadin tipi Gerov’un “Stoyan ve Rada”
eserinde goriiliir. Bu esere kadar sevgili kadin tipi sadece halk edebiyatinda rastlanir.
Yazar, destaninda halk edebiyat1 geleneklerine dayanarak folklorik malzemeyi edebi

yonden daha giizel ve daha anlaml bir sekilde vermistir. Destanda Stoyan ve Rada
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tiplerinde Bulgar edebiyatinda o zamana kadar goriilmeyen; karakterlerin psikolojik
yonlerinin incelenmesi goze c¢arpar. Yazar, mutsuzlugun yenilmesinde bireyin
giiciiniin ve giizelliginin, asiklarin ahlaki degerlerinin 6nemli rol oynayacagina
inanmistir. Eserin ana fikri; alelade insanlarin ahlaki yonden yiikselisleridir. Eserde
Rus siirinin etkisi goriiliir. Ayrica da iislup ve yontem bakimindan tipik bir

Santimantalizm 6rnegidir.

Bu eser tiim poemalardan farkli olarak vatanseverlik konusunu
islememektedir. Bu siirde anlatilan konu tamamen ask iizerinedir. Halk edebiyatinda
karsimiza ¢ikan sevgili kadin tipi, bu poemada ugruna oliimiin bile géze alindigi,
ardindan gozyaslar1 dokiilen kadin tipinde verilmistir. Masum duygularla baglayan,

beraber mutlu giinler yasayan iki gencin, zamanla 6liimsiizlesen aski anlatilmaktadr.

Eserde anlatilan kisiler, u¢ noktada farkli kisilikler degillerdir. O donem
Bulgar halkinin arasinda bulunabilecek iki gen¢ arasindaki masum bir asktir. Eser
sonlara dogru dramatik bir hal almaktadir ve 6liimiin bile ayrramadig iki gencin

sevdasina taniklik ederiz.

Nayden Gerov, kullandig1 misra yapisi, konuyu isleyisiyle yeniyi yaratip
gelenekgeilikten vazgegmek isteyen bir sairdir. S6z konusu gelenekgilikten vazgecme,
bireyin hiir iradesiyle hayatina yon vermesiyle miimkiin olmaktadir. Siirin
kahramanlari, cocukluktan birbirlerini sevmektedirler ve hiir bireyler olarak
evlenmek ve beraber mutlu bir hayat siirmek istemektedirler. Stoyan’in annesinin
Rada’yla evliligine kars1 cikmasiyla baglayan olaylar, bireyin hiir iradesinin

kisitlanmasinin sonuglarini hiiziinlii bir sonla gézler 6niine sermektedir.
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Siirin temasini olusturan ask, siirin basindan sonuna kadar her misrasinda
kendini hissettirmektedir. Masum bir ¢ocukluk askiyla baslar Stoyan ve Rada’nin
hikayesi. Birbirlerini seven iki gencin, biiyiiyene dek kurduklari evlilik hayalinin
hikayesidir bu siir. Siir, sadece o giiniin gelmesini arzulayan, birbirlerine edecekleri
yeminleri bekleyen asiklarin, olacaklardan habersiz, yasadiklari saf duygularla baslar
ve birbirlerinden ayrilmak zorunda kalan asiklarin, hayatlarin1 kaybetmelerine
ragmen Oliimsiizlesen bir agkla biter. Geleneksel adetlere boyun egen, annesinin
istegine karsi ¢ikamayan Stoyan’in yasadigi pismanlik ve hiiziin anlatilmaktadir.
Nikaht i¢in gittigi kilisede, sevdigi kizin cansiz bedenin goren Stoyan’in, annesine
olan isyami, siirin en dramatik boliimiidiir. Isyaninda ge¢ kalan ve sevdigi insam

hayal kirikligina ugratan Stoyan, bunun bedelini kendi caniyla dder.

Uyanis Cagi Bulgar Edebiyatindaki anne tipinden tamamen farkli kaleme
alman bir anne karsimiza ¢ikmaktadir. Bu donem edebiyatindaki anne tipi, vatani
simgelemektedir. O, uzlastirici, sevgi ve fedakarligin sembolii konumundadir.
“Stoyan ve Rada” siirindeki anne, oglunun isteklerine kulak asmayan, kendi
rahathigin1 diisiinen ve oglunun ve sevdigi kizin Sliimiine sebep olan kotii karakterli
kadin tipindedir. Gelenekgilikten kacan Gerov, Uyanis Cagi Bulgar Edebiyati anne
tipinden farkli bir anne tipi yaratarak hem gelenekgilikten kurtulmayr amaclayarak
farkli bir eser vermek istemistir hem de yazdig1 eserdeki 6zgiir bireylerin kendi

hayatlarina yon vermesindeki karsilastiklar: sorunlar1 anne tipiyle vermek istemistir.

Gerov’un siirindeki gelenekgilige en yakin folklor motifi, kavusamayan iki
sevgilinin mezarlarindan ylikselen aga¢ dallarinin birbiriyle karisip sarilmalaridir.
Siirde iki asigin  Obiir diinyada kavustuklarint simgelemektedir bu motif.

Birbirlerinden ayrilmanin verdigi kahirla, hayatlarin1 kaybeden iki asik, agitlarla ve
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dualarla yolcu edilmistir. Tanrinin dualar1 kabul etmesiyle obiir diinyada birbirine
kavusan asiklarin mezarinda, asklarini temsilen iki fidan c¢ikmistir. Dallarinin
birbirine dolanmasiyla 6blir diinyada birbirlerine kavustuklarini vurgulayan Gerov,
siire boyle bir son hazirlayarak birbirini seven iki kalbi 6liimiin bile ayiramayacagi

fikrini gostermek istemistir.

Stoyan’in ¢ocukluktan beri sevdigi, ugruna dliimle yiizlestigi ve hayatta her
seyden ¢ok sevdigi Rada’dan ayrilmayi kabul etmesi ve annesinin istegine boyun
egmesi, siirin en ilging gelismesidir. Gelenekgilige karsi olan Gerov, dzgiir bireyler
olarak insanin kendi kararlarin1 verebilmesini ve hayatina yon verebilmesini
amaclamaktadir. Annesine karsi gelemeyen Stoyan’in yasadigi {iziicii olaylarla, bir
baskasinin hayatina yon vermenin getirdigi vahim olaylari gostermek istemistir.
Stoyan’in en sonunda gosterdigi isyanla, bir nevi gelenekgilige karsithigr gozler

Oniine sermistir.

Bulgar edebiyatinin Romeo ve Juliet’i olarak adlandiran “Stoyan ve Rada”
siiri birbirine sadik bir askla bagli, ayrilig1 6liim sayan iki gencin Oliimsiizlesen
destans1 agk Oykiisiidiir. Onlarin yasadiklar1 ask, benzerine zor rastlanir bir asktir.
Sevdigi icin Olimii géze alan, agki i¢in hayatta her seyi arkasinda birakmaya hazir
asiklar, ardindan agitlari, dualar1 hak ederler. Onlarin en 6nemli 6zelligi, higbir
zaman agklarindan vazge¢gmemeleridir. Besledikleri derin ve biiyiik ask, onlar1 6biir

diinyada birlestirir.

Gerov, kahramanlarin1 psikolojik olarak ele alir. Bulgar Edebiyatinda daha
onceleri o zamana kadar goriilmeyen karakterlerin psikolojik yonlerine egilmeyi,

Gerov’un “Stoyan 1 Rada” siirinde gormekteyiz. Eserde kullanilan dil yalin ve halkin
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rahatca anlayacagi bir dilde yazilmistir. Misralarin sonlarindaki kelimelerin uyumu

giizel bir sekilde kullanilmistir.

Bir¢ok konuda ilk olma 6zelligi tasiyan “Stoyan ve Rada” siiri, Gerov’un
Bulgar edebiyatina kattig1 cok onemli bir eserdir. Ilk lirik siir olmasi agisindan

Bulgar edebiyatinda 6nemli bir belge niteligi tasimaktadir.
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OZET

NAYDEN GEROV’UN HAYATI, EDEBI YARATICILIGI VE
“STOYAN I RADA” POEMASINDA ASK MOTIFi, konulu ¢alismamin amaci,

konuyla ilgili yapilan incelemenin neticelerini bilime sunmaktir.

Bulgar Uyanisi, dikkat merkezine “insan”dan daha fazla ‘“halk, vatan ve
bagimsizlik” kavramlarini yerlestirir. Bu donem, Bulgarlar icin ulusal uyanis ve

Osmanli idaresinden kurtulup bagimsiz bir devlet kurma 6zelligi tasir.

Uyanis Cagi Bulgar Edebiyati kavrami, ulusal 6zelligi olan ve tarihsel
gelismelerle birlikte ilerleyen bir kavramdir. Uyanis Cagi ayn1 zamanda edebi

tiirleri, konular1 ve fikirleri inceleyen bir donemdir.

Uyanis ¢agmin en Onemli yazarlarindan birisi, Nayden Gerov’dur. O,
Bulgar halk aydmlanmacisidir. ilk lirik siir yazan, halk: bilinglendirmeyi amaglayan

ve eserlerinde kullandig1 dili sade ve gii¢lii olan bir yazardir.

Bulgar Edebiyatinda ilk lirik siir olma 6zelligi gosteren “Stoyan ve Rada”,
birgok yoniiyle farklilik gosteren bir eserdir. Siirde ask motifi ¢arpici bir sekilde ele

alinmistir.

Bulgar arastirmacilarina gore, Bulgar siirinde énemli bir belge ve lirik ile
epik misranin baglangi¢ noktasi olma ozelligi gosteren Onemli bir eser olarak
kalacaktir. N.Gerov, Bulgar Uyanisindaki faaliyetleri ve eserlerinde kullandigi

basarili iislubuyla Bulgar Edebiyatinda yeri doldurulamayacak yazarlardan biridir.
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ABSTRACT

The aim of my work named Nayden Gerov’s Life, Literary Creativity and

Love Theme in “ Stoyan and Rada” is to present the results of the study to science.

The Bulgarian Renaissance puts the concepts such as homeland,
independence, the community more than individuals into the center of attention. For
Bulgarian, this age has the function of indipentent state building by getting away

Ottoman control and national independence.

Renaissance Bulgarian literature term is a term which has national
characteristic, and improves with historical progress. Renaissance is a term which

studies literary genres, themes and ideas as well.

One of most important name of The Bulgarian Renaissance is Nayden
Gerov. He is a national enlightened author. The first lyric poet aims to enlighten

people and has simple and strong language in his works.

“Stoyan and Rada”, which is the first lyric in Bulgarian literature, is

differential in many aspects. Love theme is approached in a striking manner.

According to Bulgarian researchers, “Stoyan and Rada” will last as an important
document and as the beginning of the lyric and epic poetry. Since his role in Bulgarian
Renaissance and style he applied in his works, N. Gerov is one of the most unmatched

authors of Bulgarian literature.
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